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ชากด 500 ชาติ 
อรรถกถาชาดกทัÊงหมด ๕๔๗ เรืÉอง ผูเ้รียบเรียงจะพยายาม

นาํมาจดัทาํรูปเล่มให้ครบ ซึÉ งเนืÊอหาในชาดก ทัÊงหมดนีÊนาํมา

จาก 

http://www.84000.org/tipitaka/atita/ 

ซึÉ งท่านสามารถเขา้ไปอ่านกนัได ้

แต่ผูเ้รียบเรียงหวงัทีÉจะช่วยให้ท่านผูใ้ฝ่ธรรม สะดวกในการ

อ่านจึงไดร้วบรวมมาเรียงร้อยเป็นเล่ม ซึÉ งมีหลายเล่มดว้ยกนั 

ซึÉ งผูเ้รียบเรียงจะทาํเป็นรายละเอียดแต่ละเล่มอยา่งเรียบร้อย

เพืÉอความปลอดโปร่งและง่ายในการอ่านนะคะ 
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11.ลักขณชาดก 

ว่าดว้ย ผูมี้ศีล 

พระศาสดา เมืÉอเสดจ็เขา้ไปอาศยัพระนครราชคฤห์ 

ประทบัอยูใ่นพระเวฬุวนัมหาวิหาร ทรงปรารภพระเทวทตั จึง

ตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า โหติ สีลวต ํอตฺโถ ดงันีÊ   

เรืÉองพระเทวทตัจนถึงการประกอบกรรมคือ  

การฆ่าอยา่งหนกั จกัมีแจง้ใน กณัฑหาลชาดก  

เรืÉองการปล่อยชา้งธนปาลกะ จกัมีแจง้ใน จุลลหงั

สชาดก  

และการถูกแผน่ดินสูบ จกัมีแจง้ใน สมุททพาณิช

ชาดก ในทวาทสนิบาต.  

สมยัหนึÉง พระเทวทตัทูลขอวตัถุ ๕ ประการ เมืÉอไม่ได้

จึงทาํลายสงฆ ์พาภิกษุ ๕๐๐ ไปอยูที่É คยาสีสประเทศ. ครัÊ งนัÊน 

ญาณของภิกษุเหล่านัÊนไดถึ้งความแก่กลา้แลว้ พระศาสดาทรง

ทราบดงันัÊน จึงตรัสเรียกพระอคัรสาวกทัÊงสอง มาว่า ดูก่อน

สารีบุตรและโมคคลัลานะ ภิกษุ ๕๐๐ ผูเ้ป็นนิสิตของพวกเธอ 

ชอบใจลทัธิของเทวทตัไปกบัพระเทวทตัแลว้ ก็บดันีÊ  ญาณ
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ของภิกษุเหล่านัÊนถึงความแก่กลา้แลว้ พวกเธอจงไปทีÉนัÊน

พร้อมกบัภิกษุจาํนวนมาก แสดงธรรมแก่ภิกษุเหล่านัÊนให้ 

ภิกษุเหล่านัÊนตรัสรู้มรรคผล แลว้จงพามา.  

พระอคัรสาวกทัÊงสองนัÊนจึงไปทีÉคยาสีสประเทศนัÊน

นั Éนแหละ แสดงธรรมแก่ภิกษุเหล่านัÊน ให้ตรัสรู้ธรรมดว้ย

มรรคผลแลว้. วนัรุ่งขึÊน เวลาอรุณขึÊน จึงพาภิกษุเหลา่นัÊนมายงั

พระเวฬุวนัวิหารนั Éนเทียว. ก็แล ในเวลาทีÉพระสารีบตุรเถระมา

ถวายบงัคมพระผูมี้พระภาคเจา้ แลว้ยืนอยู.่  

ภิกษุทัÊงหลายพากนัสรรเสริญพระเถระแลว้ กราบทลู

พระผูมี้พระภาคเจา้ว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ พระธรรม

เสนาบดี พีÉชายใหญ่ของขา้พระองคท์ัÊงหลายอนัภิกษุ ๕๐๐ 

แวดลอ้มมาอยู ่งดงามเหลือเกิน ส่วนพระเทวทตัเป็นผูมี้

บริวารเสืÉอมแลว้.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย สารีบุตรอนั

หมู่ญาติแวดลอ้มมา ยอ่มงดงาม แต่ในบดันีÊ เท่านัÊนก็หามิได ้

แมใ้นกาลก่อนก็งดงามเหมือนกนั. ฝ่ายพระเทวทตัเสืÉอมจาก

หมู่ญาติ ในบดันีÊ เท่านัÊนหามิได ้แมใ้นกาลก่อนก็เสืÉอมมาแลว้

เหมือนกนั.  
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ภิกษุทัÊงหลายทลูออ้นวอนพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอให้

ทรงประกาศเรืÉองนัÊนให้แจ่มแจง้  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงกระทาํเหตุ อนัระหว่างภพ

ปกปิดไวใ้ห้ปรากฏ ดงัตอ่ไปนีÊ   

ในอดีตกาล พระเจา้มคธพระองคห์นึÉงครองราช

สมบติัในนครราชคฤห์ ในแควน้มคธ. ในกาลนัÊน พระ

โพธิสตัวท์รงถือปฏิสนธิในกาํเนิดมฤคชาติ พอเติบโต มีเนืÊอ

หนึÉงพนัเป็นบริวารอยูใ่นป่า พระโพธิสตัวน์ัÊนมีลูก ๒ ตวัคือ

ลกัขณะ และกาฬะ. ในเวลาทีÉตนแก่ พระโพธิสตัวน์ัÊนกล่าวว่า 

ลูกพ่อทัÊงสอง บดันีÊ  พ่อแก่แลว้ เจา้ทัÊงสองจงปกครองหมู่เนืÊอ

นีÊ  แลว้ให้บุตรแต่ละคน รับมอบเนืÊอคนละ ๕๐๐. ตัÊงแต่นัÊน 

เนืÊอแมท้ัÊงสองกป็กครองหมู่เนืÊอ.  

ก็ในแควน้มคธ ในสมยัขา้วกลา้อนัเตม็ไปดว้ยขา้วกลา้ 

อนัตรายยอ่มเกิดแก่เนืÊอทัÊงหลายในป่า เนืÉองจากพวกมนุษย์

ตอ้งการฆ่าพวกเนืÊอทีÉมากินขา้วกลา้ จึงขดุหลุมพราง ปักขวาก 

ห้อยหินยนต ์[ฟ้าทบัเหว] ดกับ่วงมีบ่วงลวง เป็นตน้ เนืÊอเป็น

อนัมากพากนัถึงความพินาศ พระโพธิสตัวรู้์คราวทีÉเตม็ไปดว้ย

ขา้วกลา้ จึงให้เรียกลูกทัÊงสองมากล่าวว่า พ่อทัÊงสอง สมยันีÊ
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เป็นสมยัทีÉเตม็แน่นไปดว้ยขา้วกลา้ เนืÊอเป็นอนัมากพากนัถึง

ความพินาศ เราแก่แลว้จกัยบัย ัÊงอยูใ่นทีÉแห่งหนึÉง ดว้ยอุบาย

อยา่งหนึÉง พวกเจา้จงพา หมู่เนืÊอของพวกเจา้เขา้ไปยงัเชิงเขา

ในป่าในเวลาเขาถอนขา้วกลา้แลว้ จึงคอ่ยมา. บุตรทัÊงสองนัÊน

รับคาํของบิดาแลว้ พร้อมดว้ยบริวารพากนัออกไป.  

ก็พวกมนุษยท์ัÊงหลายยอ่มรู้หนทางทีÉพวกเนืÊอเหล่านัÊน

ไปและมาว่า ในเวลานีÊ  พวกเนืÊอกาํลงัลงจากภเูขา ในเวลานีÊ

กาํลงัขึÊนภูเขา มนุษยเ์หล่านัÊนพากนันั ÉงในทีÉกาํบงั ณ ทีÉนัÊน 

แทงเนืÊอเป็นอนัมากให้ตาย  

ฝ่ายเนืÊอกาฬะ เพราะความทีÉตวัโง่ จึงไม่รู้ว่า เวลาชืÉอนีÊ

ควรไป จึงพาหมูเ่นืÊอไปทางประตูบา้น ทัÊงในเวลาเชา้และเวลา

เยน็ ทัÊงเวลาพลบคํÉาและเวลาใกลรุ่้ง พวกมนุษยย์ืนและนั Éงตาม

ปรกติ นั Éนแล อยูใ่นทีÉนัÊนๆ ยงัเนืÊอเป็นอนัมากให้ถึงความ

พินาศ เนืÊอกาฬะนัÊนให้เนืÊอเป็นอนัมาก ถึงความพินาศ เพราะ

ความทีÉตนเป็นผูโ้ง่เขลาอยา่งนีÊ  จึงเขา้ป่าดว้ยเนืÊอมีประมาณ

นอ้ยเท่านัÊน.  

ส่วนเนืÊอลกัขณะเป็นบณัฑิตมีปัญญา ฉลาดในอุบาย รู้

ว่า เวลานีÊควรไป เนืÊอลกัขณะนัÊนไม่ไปทางประตูบา้น ไม่ไป
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เวลากลางวนับา้ง ไม่ไปเวลาพลบคํÉาบา้ง เวลาใกลรุ่้งบา้ง พา

หมู่เนืÊอไปเวลาเทีÉยงคืนเท่านัÊน เพราะฉะนัÊน เนืÊอลกัขณะจึงไม่

ทาํเนืÊอแมต้วัหนึÉง ให้พินาศเขา้ป่าไปแลว้ เนืÊอเหล่านัÊนอยูใ่น

ป่านัÊน ๕ เดือน เมืÉอพวกมนุษยถ์อนขา้วกลา้แลว้ จึงพากนัลง

จากภูเขา.  

เนืÊอกาฬะ แมไ้ปภายหลงัก็ทาํ แมเ้นืÊอทัÊงหมดให้ถึง

ความพินาศ โดยนยัก่อนนั Éนแหละ ผูเ้ดียวเท่านัÊนมาแลว้ ส่วน

เนืÊอลกัขณะ แมเ้นืÊอตวัเดียวกไ็ม่ให้พินาศ อนัเนืÊอ ๕๐๐ ตวั

แวดลอ้มมายงั สาํนกัของบิดามารดา.  

ฝ่ายพระโพธิสตัวเ์ห็นบุตรทัÊงสองมา เมืÉอปรึกษาหารือ

กบันางเนืÊอ จึงกล่าวคาถาว่า  

ความเจริญยอ่มมีแก่ชนทัÊงหลายผูมี้ศีล ประพฤติใน

ปฏิสนัถาร ท่านจงดูลูกเนืÊอชืÉอลกัขณะ ผูอ้นัหมู่แห่งญาติ

แวดลอ้มกลบัมาอยู ่อนึÉ ง ท่านจงดลููกเนืÊอชืÉอกาฬะนีÊ  ผูเ้สืÉอม

จากพวกญาติ กลบัมาแต่ผูเ้ดียว.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า สีลวต ํความว่า ชืÉอว่าผูมี้ศีล 

คือสมบูรณ์ดว้ยอาจาระ เพราะมีความสุขเป็นปรกติ.  

บทว่า อตฺโถ ไดแ้ก่ ความเจริญ.  
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(บทว่า) ปฏิสนฺถารวุตฺติน ํชืÉอว่า ผูมี้ปรกติประพฤติใน

ปฏิสนัถาร เพราะมีปรกติประพฤติในธรรมปฏิสนัถารและ

อามิสปฏิสนัถารนัÊนแก่ชนเหล่านัÊน ผูมี้ปรกติประพฤติใน

ปฏิสนัถาร ก็ในทีÉนีÊ  พึงทราบธรรมปฏิสนัถาร เช่นห้ามทาํบาป 

การโอวาทและอนุศาสน์ เป็นตน้ พึงทราบอามิสปฏิสนัถาร 

เช่นการให้ไดที้Éหากิน การบาํรุงเฝ้าไข ้และการรักษาอนั

ประกอบดว้ยธรรม ท่านกล่าวคาํอธิบายนีÊไวว้่า ชืÉอว่ ความ

เจริญยอ่มมีแก่ชนผูเ้ป็นบณัฑิต ผูเ้พียบพร้อมดว้ยอาจาระ ผู ้

ต ัÊงอยูใ่นปฏิสนัถาร ๒ เหล่านีÊ   

บดันีÊ  พระโพธิสตัวเ์มืÉอจะเรียกมารดาของเนืÊอเพืÉอจะ

แสดงความเจริญนัÊน จึงกล่าวคาํมีอาทิว่า ท่านจงดูเนืÊอชืÉอ

ลกัขณะ ดงันีÊ  ในคาํทีÉกล่าวนัÊนมีความสงัเขป ดงันีÊ  :-  

เธอจงดูบุตรของตน ผูส้มบูรณ์ดว้ยอาจาระและ

ปฏิสนัถาร ไม่ทาํแมเ้นืÊอตวัหนึÉงให้พินาศ อนัหมู่ญาติกระทาํ

ไวข้า้งหนา้ คือห้อมลอ้มมาอยู ่ 

แต่เออ ก็เธอจงดูเนืÊอชืÉอกาฬะนีÊ  ผูมี้ปัญญาเขลา ผูล้ะ

เวน้จากสมัปทา คืออาจาระและปฏิสนัถาร ผูเ้สืÉอมจากญาติ

ทัÊงหลาย ไม่เหลือญาติแมส้กัตวั มาแต่ผูเ้ดียว.  
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ก็พระโพธิสตัวชื์Éนชมบุตรอยา่งนีÊแลว้ ดาํรงอยูช่ ั Éวอาย ุ

ไดไ้ปตามยถากรรมแลว้.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย สารีบุตรอนั

หมู่ญาติห้อมลอ้มยอ่มงดงาม ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้แมใ้น

กาลก่อน ก็งดงามเหมือนกนั. พระเทวทตัเสืÉอมจากหมู่คณะ 

ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็เสืÉอมแลว้

เหมือนกนั.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแสดงแลว้ ตรัสเรืÉอง 

๒ เรืÉองสืบอนุสนธิต่อกนั แลว้ทรงประชุมชาดก ว่า  

เนืÊอกาฬะในครัÊ งนัÊนไดเ้ป็น พระเทวทตั  

แมบ้ริษทัของเนืÊอกาฬะนัÊน ในกาลนัÊน ไดเ้ป็น บริษทั

ของพระเทวทตั  

เนืÊอชืÉอลกัขณะในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระสารีบุตร  

แมบ้ริษทัของเนืÊอลกัขณะในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พุทธ

บริษทั  

มารดาในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระมารดาพระราหุล  

ส่วนบิดาในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น เรา แล. 

จบอรรถกถาปาตาลสูตร 
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12.  นิโครธมิคชาดก 

ว่าด้วย การเลือกคบ 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภภิกษุณีผูเ้ป็นมารดาของพระกุมารกสัสปเถระ จึงตรัส

พระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า นิโคฺรธเมว เสเวยฺย ดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า ภิกษุณีนัÊนไดเ้ป็นธิดาของเศรษฐีผูมี้ทรัพย์

มาก ในนครราชคฤห์ มีกุศลมูลหนาแน่น มีสงัขารอนัย ํÉายีแลว้ 

เป็นปัจฉิมภวิกสตัว ์(สตัวผ์ูมี้ภพสุดทา้ย) อุปนิสยัแห่งพระ

อรหตัโพลงอยูใ่นหทยัของนาง เหมือนประทีปโพลงอยู่

ภายในหมอ้ ฉะนัÊน.  

ครัÊ งนัÊน จาํเดิมแต่กาลทีÉรู้จกัตนแลว้ ธิดาของเศรษฐี

นัÊนไม่ยินดีในเรือน มีความประสงคจ์ะบวช จึงกล่าวกะบิดา

มารดาว่า ขา้แต่คุณพ่อและคุณแม่ จิตใจของขา้พเจา้ไม่ยินดีใน

ฆราวาส ขา้พเจา้มีความประสงคจ์ะบวชในพระพุทธศาสนา 

อนัเป็นเครืÉองนาํออกจากทุกข ์ท่านทัÊงหลายจงให้ขา้พเจา้บวช

เถิด. บิดามารดากล่าวว่า แม่ เจา้พูดอะไร ตระกูลนีÊ มีทรัพย์

สมบติัมาก และเจา้ก็เป็นธิดาคนเดียวของเราทัÊงหลาย เจา้ไม่

ควรจะบวช. นางแมจ้ะออ้นวอนอยูบ่อ่ยๆ ก็ไม่ไดก้ารบรรพชา
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จากสาํนกัของบิดามารดา. จึงคิดว่า ช่างเถอะ เราไปตระกูล

สามียงัสามีให้โปรดปรานแลว้จกับวช.  

นางเจริญวยัแลว้ไปยงัตระกูลสามี เป็นผูมี้ศีลมีกลัยาณ

ธรรม ครองเหยา้เรือน. ลาํดบันัÊน เพราะอาศยัการอยูร่่วม นาง

ก็ตัÊงครรภ.์ นางไม่รู้ว่าตัÊงครรภ.์ ครัÊ งนัÊน เขาโฆษณางานนกัขตั

ฤกษใ์นพระนคร ชาวพระนครทัÊงสิÊน พากนัเล่นงานนกัขตั

ฤกษ.์ พระนครไดมี้การประดบัตกแต่ง เหมือนดงัเทพนคร ก็

เมืÉอการเล่นนกัขตัฤกษ ์แมจ้ะใหญ่ยิ ÉงเพียงนัÊน เป็นไปอยู.่ นาง

ก็ไม่ลูบไลร่้างกายของตน ไม่ประดบัประดา เทีÉยวไปดว้ยเพศ

ตามปรกติ นั Éนเอง.  

ลาํดบันัÊน สามีกล่าวกะนางว่า นางผูเ้จริญ นครทัÊงสิÊน

อาศยันกัขตัฤกษ ์แต่เธอไม่ปฏิบติัร่างกาย ไม่ทาํการตกแต่ง 

เพราะเหตุไร.  

นางจึงกล่าวว่า ขา้แต่ลูกเจา้ ร่างกายเตม็ดว้ยซากศพ 

๓๒ ประการทีเดียว ประโยชน์อะไรดว้ยร่างกายนีÊ ทีÉประดบั

แลว้ เพราะกายนีÊ  เทวดา พรหมไม่ไดนิ้รมิต ไม่ใช่สาํเร็จดว้ย

ทองดว้ยแกว้มณี ดว้ยจนัทน์เหลือง ไม่ใช่เกิดจากห้องแห่ง

ดอกบุณฑริก ดอกโกมุท และดอกอบุลเขียว แต่เตม็ไปดว้ยคถู 
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ไม่สะอาด ไม่ใช่เตม็ดว้ยอมฤตโอสถ  

โดยทีÉแท ้เกิดในซากศพ มีมารดาบิดาเป็นแดนเกิด มี

การขดัสีและการนวดฟัÊ นเป็นนิตย ์และมีการแตกทาํลายและ

การกระจดักระจายไป เป็นธรรมดา  

รกป่าชา้ อนัตณัหายึดจบั เป็นเหตุแห่งความโศก เป็น

วตัถุทีÉต ัÊงแห่งความรํÉ าไร เป็นทีÉอยูอ่าศยัแห่งโรคทัÊงปวง เป็นทีÉ

รับเครืÉองกรรมกรณ์ ของเสียภายในไหลออกภายนอกเป็น

นิตย ์เป็นทีÉอยูข่องหมู่หนอนหลายตระกูล จะไปยงัป่าชา้ มี

ความตายเป็นทีÉสุด แมจ้ะเปลีÉยนแปลงไปในคลองจกัษุของ

ชาวโลกทัÊงปวง 

กายประกอบดว้ยกระดูกและเอน็ ฉาบทาดว้ยหนงั

และเนืÊอ เป็นกายทีÉถกูผิวหนงัปกปิดไว ้ไม่ปรากฏตามความ

เป็นจริง เตม็ดว้ยลาํใส้ใหญ่ เตม็ดว้ยทอ้ง ดว้ยตบั หวัไส้ เนืÊอ

หวัใจ ปอด ไต มา้ม นํÊ ามูก นํÊ าลาย เหงืÉอ มนัขน้ เลือด ไขขอ้ ดี 

และมนัเหลว  

 เมืÉอเป็นเช่นนัÊน ของไม่สะอาดยอ่มไหลออกจากช่อง

ทัÊง ๙ ของกายนัÊนทุกเมืÉอ คือ ขีÊตาไหลออกจากตา ขีÊ หูไหลออก

จากหู และนํÊ ามูกไหลออกจากจมูก บางคราวออกทางปาก ดี
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และเสมหะยอ่มไหลออกจากกายเป็นหยดเหงืÉอ  

เมืÉอเป็นอยา่งนัÊน ศีรษะของกายนัÊนเป็นโพรงเตม็ดว้ย

มนัสมอง คนพาลถูกอวิชชาห่อหุ้ม จึงสาํคญัโดยความเป็น

ของงดงาม กายมีโทษอนนัต ์เปรียบเสมอดว้ยตน้ไมพิ้ษเป็นทีÉ

อยูข่องสรรพโรค ลว้นเป็นกองทุกข ์ถา้กลบัเอาภายในของ

กายนีÊออกขา้งนอก กจ็ะตอ้งถือท่อนไม ้คอยไลก่าและสุนขั

เป็นแน่.  

กายไม่สะอาด มีกลิÉนเหมน็ เป็นดงัซากศพ เปรียบ

เหมือนส้วม ผูมี้จกัษุติเตียน แต่คนเขลาเพลิดเพลิน อนัหนงัสด

ปกปิดไว ้มีทวาร ๙ มีแผลใหญ่ ของไม่สะอาด มีกลิÉนเหมน็ 

ไหลออกรอบดา้น  

ก็ในกาลใด กายนัÊนนอนตายขึÊนพองมีสีเขียวคลํÊ า ถูก

ทอดทิÊงไวใ้นสุสาน ในกาลนัÊน ญาติทัÊงหลายยอ่มไม่ห่วงอาลยั 

สุนขับา้น สุนขัจิÊงจอกยอ่มเคีÊยวกินกายนัÊน และนกตะกรุม 

หนอน กา แร้ง และสตัวท์ ัÊงปวงอืÉนๆ ยอ่มเคีÊยวกิน  

ก็ภิกษุผูมี้ญาณในศาสนานีÊ นั Éนแล ไดฟั้งพระพุทธพจน์

แลว้ ยอ่มรู้แจง้กายนัÊน ยอ่มเห็นตามเป็นจริงแลว่า ร่างกายนีÊ

ฉนัใด ร่างกายนั Éนก็ฉันนัÊน ร่างกายนั Éนฉันใด ร่างกายนีÊก็ฉนั
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นัÊน ขา้พเจา้คายความเพลิดเพลินใน กายทัÊงภายในและ

ภายนอกเสียแลว้. 

 
ขา้แต่พระลูกเจา้ ขา้พเจา้จกัประดบัประดาร่างกายนีÊ

ทาํอะไร การกระทาํความประดบักายนีÊ  ยอ่มเป็นเหมือน

กระทาํจิตรกรรมภายนอกหมอ้ ซึÉ งเตม็ดว้ยคูถ.  

เศรษฐีบุตรไดฟั้งคาํของนางดงันัÊน จึงกล่าวว่า นางผู้

เจริญ เธอเห็นโทษทัÊงหลายอยา่งนีÊแห่งร่างกายนีÊ  เพราะเหตุไร 

จึงไม่บวช.  

นางกล่าวว่า ขา้แต่พระลูกเจา้ ขา้พเจา้เมืÉอไดบ้วช จะ

บวชวนันีÊแหละ.  

เศรษฐีบุตรกล่าวว่า ดีแลว้ ฉนัจกัให้เธอบวช. แลว้

บาํเพญ็มหาทาน กระทาํมหาสกัการะ แลว้นาํไปสาํนกัของ

ภิกษุณีดว้ยบริวารใหญ่ เมืÉอจะให้นางบวช ไดใ้ห้บวชในสาํนกั

ของภิกษุณี ผูเ้ป็นฝักฝ่ายของพระเทวทตั. นางไดบ้รรพชาแลว้ 

มีความดาํริเตม็บริบูรณ์ ดีใจแลว้.  

ครัÊ งนัÊน เมืÉอครรภข์องนางแก่แลว้ ภิกษุณีทัÊงหลายเห็น

ความทีÉอินทรียท์ ัÊงหลายแปรเป็นอืÉนไป ความทีÉหลงัมือและเทา้
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บวม และความทีÉพืÊนทอ้งใหญ่ จึงถามนางว่า แม่เจา้ เธอ

ปรากฏเหมือนมีครรภ ์นีÉอะไรกนั?  

ภิกษุณีนัÊนกล่าวว่า แม่เจา้ทัÊงหลาย ขา้พเจา้ก็ไม่รู้ว่า 

เหตุชืÉอนีÊ  แต่ศีลของขา้พเจา้ยงับริบรูณ์อยู.่  

ลาํดบันัÊน ภิกษุณีเหล่านัÊนจึงนาํนางภิกษุณีนัÊนไปยงั

สาํนกัของพระเทวทตั ถามพระเทวทตัว่า ขา้แต่พระผูเ้ป็นเจา้ 

กุลธิดานีÊยงัสามีให้โปรดปรานไดโ้ดยยาก จึงไดบ้รรพชา. ก็

บดันีÊ  ครรภข์องนางปรากฏ ขา้พเจา้ทัÊงหลายยอ่มไม่รู้ว่า 

กุลธิดานีÊไดต้ัÊงครรภใ์นเวลาเป็นคฤหสัถ ์หรือในเวลาบวชแลว้ 

บดันีÊ  ขา้พเจา้ทัÊงหลายจะกระทาํอยา่งไร.  

เพราะความทีÉตนไม่รู้ และเพราะขนัติ เมตตา และ

ความเอน็ดูไม่มี พระเทวทตัจึงคิดอยา่งนีÊว่า ความครหานินทา

จกัเกิดแก่เราว่า ภิกษุณีผูอ้ยูใ่นฝ่ายของพระเทวทตัมีครรภ.์ แต่

พระเทวทตักลบัเพิกเฉยเสีย เราให้ภิกษุณีนีÊ สึก จึงจะควร. พระ

เทวทตันัÊนไม่พิจารณา แล่นออกไปเหมือนกลิ Êงกอ้นหิน กล่าว

ว่า พวกท่านจงให้ภิกษุณีนัÊนสึก. ภิกษุณีเหล่านัÊนฟังคาํของ

พระเทวทตัแลว้ ลุกขึÊนไหว ้แลว้ไปยงัสาํนกั.  

ลาํดบันัÊน ภิกษุณีสาวนัÊนกล่าวกะภิกษุณีทัÊงหลายว่า 
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แม่เจา้ทัÊงหลาย พระเทวทตัเถระไม่ใช่พระพุทธเจา้ การ

บรรพชาของเราในสาํนกัของพระเทวทตันัÊน ก็หามิได ้ก็

บรรพชาของเราในสาํนกัของพระสมัมาสมัพุทธเจา้ผูเ้ป็น

บุคคลเลิศในโลก. อนึÉง บรรพชานัÊน เราไดโ้ดยยาก ท่าน

ทัÊงหลายอยา่ทาํให้การบรรพชานัÊน อนัตรธานหายไปเสียเลย 

มาเถิดท่านทัÊงหลาย จงพาเราไปยงัพระเชตวนั ในสาํนกัของ

พระศาสดา ภิกษุณีทัÊงหลายจึงพาภิกษุณีสาวนัÊนไปจากกรุงรา

ชคฤห์ สิÊนหนทาง ๔๕ โยชน์ ถึงพระเชตวนัมหาวิหาร โดย

ลาํดบั ถวายบงัคมพระศาสดา แลว้กราบทูลเรืÉองนัÊนให้ทรง

ทราบ.  

พระศาสดาทรงพระดาํริว่า ภิกษุณีนีÊตัÊงครรภ ์ในเวลา

เป็นคฤหสัถโ์ดยแท ้แมเ้มืÉอเป็นอยา่งนัÊน พวกเดียรถียจ์กัได้

โอกาสว่า พระสมณโคดมพาภิกษุณีทีÉพระเทวทตัทิ Êงแลว้ เทีÉยว

ไปอยู ่เพราะฉะนัÊน เพืÉอจะตดัถอ้ยคาํนีÊ  ควรจะวินิจฉยัอธิกรณ์

นีÊ ในท่ามกลางบริษทั ซึÉ งมีพระราชา. ในวนัรุ่งขึÊน จึงให้ทูล

เชิญพระเจา้โกศล และเชิญมหาอนาถบิณฑิกเศรษฐี จูฬอนาถ

บิณฑิกเศรษฐี นางวิสาขามหาอุบาสิกา และตระกูลใหญ่ๆ 

อืÉนๆ ทีÉมีชืÉอเสียง ในเวลาเยน็ เมืÉอบริษทัทัÊง ๔ ประชุมกนัแลว้ 
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จึงตรัสเรียกพระอุบาลีเถระมาว่า เธอจงไปชาํระกรรมของ

ภิกษุณีสาวนีÊ  ในท่ามกลางบริษทั ๔.  

พระเถระทลูรับพระดาํรัสแลว้ จึงไปยงัท่ามกลาง

บริษทั นั ÉงบนอาสนะทีÉเขาตกแต่งไวเ้พืÉอตน แลว้ให้เรียกนาง

วิสาขาอุบาสิกามาตรงเบืÊองพระพกัตร์ของพระราชา ให้รับ

อธิกรณ์นีÊว่า ดูก่อนวิสาขา ท่านจงไป จงรู้โดยถ่องแทว้่า 

ภิกษุณีสาวนีÊบวชในเดือนโนน้ วนัโน้น แลว้จงรู้ว่า เธอไดมี้

ครรภนี์Ê ก่อน หรือหลงับวช.  

มหาอุบาสิการับคาํแลว้ จึงให้วงม่าน ตรวจดูทีÉสุดมือ 

เทา้ สะดือและทอ้งของภิกษุณีสาวภายในม่าน นบัเดือนและ

วนั รู้ว่า นางไดต้ัÊงครรภใ์นภาวะเป็นคฤหสัถโ์ดยถอ่งแท ้จึงไป

ยงัสาํนกัของพระเถระแลว้บอกเนืÊอความนัÊน. พระเถระได้

กระทาํภิกษุณีนัÊนให้เป็นผูบ้ริสุทธิÍ ในท่ามกลางบริษทั ๔. 

ภิกษุณีนัÊนเป็นผูบ้ริสุทธิÍ  แลว้ไหวภิ้กษุสงฆ ์และถวายบงัคม

พระศาสดา แลว้ไปยงัสาํนกันั Éนแล พร้อมกบัภิกษุณีทัÊงหลาย 

ภิกษุณีนัÊนอาศยัครรภแ์ก่แลว้ ไดค้ลอดบุตรมีอานุภาพมาก ผู ้

ต ัÊงความปรารถนาไวแ้ทบบาทมูลของพระพุทธเจา้ พระนาม

ว่า ปทุมุตตระ.  



ชาดก  เล่ม 2 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

หนา้ 20 จาก 20 
 

ครัÊ นวนัหนึÉง พระราชาเสดจ็ไปโดยใกล้ๆ  สาํนกัของ

ภิกษุณี ไดท้รงสดบัเสียงทารก จึงตรัสถามอาํมาตยท์ัÊงหลาย. 

อาํมาตยท์ ัÊงหลายรู้เหตุนัÊน จึงกราบทลูว่า ขา้แต่สมมติเทพ 

ภิกษุณีสาวนัÊนคลอดบุตรแลว้ นั ÉนเสียงของบุตรภิกษุณีสาวนัÊน

นั Éนเอง. พระราชาตรัสว่า แน่ะพนาย ชืÉอว่า การปรนนิบติั

ทารก เป็นเครืÉองกงัวลสาํหรับภิกษุณีทัÊงหลาย พวกเราจกั

ปรนนิบติัทารกนัÊน. พระราชาทรงให้มอบทารกนัÊนแก่หญิง

ฟ้อนทัÊงหลาย ให้เติบโตโดยการบริหารดูแลอยา่งกุมาร. ก็ใน

วนัตัÊงชืÉอกุมารนัÊน ไดต้ัÊงชืÉอว่ากสัสป  

ครัÊ งนัÊน คนทัÊงหลายรู้กนัว่า กุมารกสัสป เพราะ

เจริญเติบโต ดว้ยการบริหารอยา่งกุมาร ในเวลามีอายไุด ้๗ 

ขวบ กุมารกสัสปนัÊนบวชในสาํนกัของพระศาสดา พอมีอาย ุ

๒๐ ปีบริบูรณ์ก็ไดอ้ปุสมบท เมืÉอกาลเวลาลว่งไป ไดเ้ป็นผู้

กล่าวธรรมอนัวิจิตร ในบรรดาพระธรรมกถึกทัÊงหลาย.  

ลาํดบันัÊน พระศาสดาทรงตัÊงพระกุมารกสัสปนัÊนไว้

ในตาํแหน่งเอตทคัคะ ดว้ยพระดาํรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย 

กุมารกสัสปนีÊ เป็นเลิศแห่งสาวกทัÊงหลายของเรา ผูก้ล่าวธรรม

อนัวิจิตร  
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ภายหลงั พระกุมารกสัสปนัÊนบรรลุพระอรหตั ใน

เพราะวมัมิกสูตร. แมภิ้กษุณีผูเ้ป็นมารดาของพระกุมารกสัสป

นัÊน เห็นแจง้แลว้บรรลุพระอรหตั. พระกุมารกสัสปเถระ

ปรากฏในพระพุทธศาสนา ประดุจพระจนัทร์เพญ็ใน

ท่ามกลางทอ้งฟ้า ฉะนัÊน.  

อยูม่าวนัหนึÉง พระตถาคตเสดจ็กลบัจากบิณฑบาต 

ภายหลงัภตั ประทานโอวาทแก่ภิกษุทัÊงหลาย แลว้เสดจ็เขา้

พระคนัธกุฎี ภิกษุทัÊงหลายรับพระโอวาทแลว้ ให้ภาคกลางวนั

หมดไป ในทีÉเป็นทีÉพกักลางคืน และทีÉพกักลางวนัของตนๆ 

ในเวลาเยน็ ประชุมกนัในโรงธรรมสภา นั Éงพรรณนาพระ

พุทธคุณว่า ดูก่อนอาวุโสทัÊงหลาย พระเทวทตัทาํคนทัÊงสอง 

คือพระกุมารกสัสปเถระและพระเถรี ให้พินาศ เพราะความทีÉ

ตนไม่รู้ และเพราะความไม่มีขนัติและเมตตาเป็นตน้ แต่พระ

สมัมาสัมพุทธเจา้ทรงเป็นปัจจยัแก่ท่านทัÊงสองนัÊน เพราะ

พระองคเ์ป็นพระธรรมราชา และเพราะทรงถึงพร้อมดว้ยพระ

ขนัติ พระเมตตา และความเอน็ดู.  

พระศาสดาเสดจ็มายงัโรงธรรมสภา ดว้ยพุทธลีลา 

ประทบันั ÉงบนอาสนะทีÉเขาปูลาดไว ้แลว้ตรัสถามว่า ดูก่อน
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ภิกษุทัÊงหลาย บดันีÊพวกเธอนั Éงสนทนากนัดว้ยเรืÉองอะไร

หนอ? ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ดว้ยเรืÉองพระคุณของ

พระองคเ์ท่านัÊน แลว้กราบทูลเรืÉองทัÊงปวงให้ทรงทราบ.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ตถาคตเป็น

ปัจจยัและเป็นทีÉพึÉงแก่ชนทัÊงสองนีÊ  ในบดันีÊ เท่านัÊนหามิได ้แม้

ในกาลก่อนก็ไดเ้ป็นแลว้เหมือนกนั.  

ภิกษุทัÊงหลายจึงทลูออ้นวอนพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอ

ตอ้งการใหเ้รืÉองนัÊนแจ่มแจง้.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงกระทาํเหตุอนัระหว่างภพ

ปกปิดไวใ้ห้ปรากฏ ดงัตอ่ไปนีÊ .  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี ฝ่ายพระโพธิสตัวท์รงถือปฏิสนธิในกาํเนิดมฤค

ชาติ. พระโพธิสตัว ์เมืÉอออกจากทอ้งของมารดา ไดมี้สีเหมือน

ดงัสีทอง นยัน์ตาทัÊงสองของเนืÊอนัÊนไดเ้ป็นเช่นกบัลกูแกว้มณี

กลม เขาทัÊงคู่มีวรรณะดงัเงิน หนา้มีวรรณะดงักองผา้กมัพล

แดง ปลายเทา้หนา้และเทา้หลงั เหมือนทาํบริกรรมดว้ยรสนํÊ า

ครัÉง ขนหางไดเ้ป็นเหมือนขนจามรี ก็ร่างกายของเนืÊอนัÊนใหญ่

มีขนาดเท่าลูกมา้ เนืÊอนัÊนมีบริวาร ๕๐๐. โดยชืÉอ มีชืÉอ
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ว่า นิโครธมิคราช สาํเร็จการอยูใ่นป่า. ก็ในทีÉไม่ไกลแห่งพระ

ยาเนืÊอนิโครธนัÊน มีเนืÊอแมอื้ÉนซึÉ งมีเนืÊอ ๕๐๐ เป็นบริวาร มีชืÉอ

ว่า สาขะ อาศยัอยู ่แมเ้นืÊอสาขะก็มีวรรณะดจุสีทอง.  

สมยันัÊน พระเจา้พาราณสีทรงขวนขวายในการฆ่าเนืÊอ 

เวน้เนืÊอไม่เสวย ทรงกระทาํพวกมนุษยใ์ห้ขาดการงาน ยงัชาว

นิคมและชนบททัÊงปวงให้ประชุมกนั แลว้เสดจ็ไปฆ่าเนืÊอทุก

วนั. พวกมนุษยคิ์ดกนัว่า พระราชานีÊทรงทาํพวกเราให้ขาดการ

งาน ถา้กระไร พวกเราวางเหยืÉอของเนืÊอไวใ้นพระราชอุทยาน 

จดันํÊ าดืÉมไวใ้ห้พร้อม ตอ้นเนืÊอเป็นอนัมากให้เขา้ไปยงัพระราช

อุทยาน แลว้ปิดประตูมอบถวายพระราชา  

มนุษยเ์หล่านัÊนทัÊงหมดจึงปลูกผกัทีÉเป็นเหยืÉอของเนืÊอ

ไวใ้นพระราชอุทยาน จดันํÊ าดืÉมไวใ้ห้พร้อม แลว้ประกอบ

ประตู ถือบว่ง มือถืออาวุธนานาชนิด มีคอ้นเป็นตน้ เขา้ป่า

แสวงหาเนืÊอ คิดว่า พวกเราจกัจบัเนืÊอทัÊงหลายทีÉอยูต่รงกลาง 

จึงลอ้มทีÉประมาณ ๑ โยชน์ เมืÉอร่นเขา้มาไดล้อ้มทีÉเป็นทีÉอยู่

ของเนืÊอนิโครธและเนืÊอสาขะไวต้รงกลาง ครัÊ นเห็นหมู่เนืÊอนัÊน

จึงเอาไมค้อ้นตีตน้ไม ้พุ่มไมเ้ป็นตน้ และตีพืÊนดิน ไล่หมู่เนืÊอ

ออกจากทีÉรกชฏั พากนัเงืÊออาวุธทัÊงหลายมีดาบ หอกและธนู
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เป็นตน้ บนัลือเสียงดงั ตอ้นหมู่เนืÊอนัÊนให้เขา้พระราชอุทยาน 

แลว้ปิดประตู พากนัเขา้ไปเฝ้าพระราชา แลว้กราบทลูว่า ขา้แต่

สมมติเทพ เมืÉอพระองคเ์สดจ็ไปทรงฆ่าเนืÊอเป็นประจาํ ทรงทาํ

การงานของขา้พระองคท์ัÊงหลายใหเ้สียหาย พวกขา้พระองค์

ตอ้นเนืÊอทัÊงหลายมาจากป่า เตม็พระราชอุทยานของพระองค ์

ตัÊงแต่นีÊ ไป พระองคจ์ะไดเ้สวยเนืÊอของมฤคเหล่านัÊน แลว้ทูล

ลาพระราชาพากนัหลีกไป.  

พระราชาไดท้รงสดบัคาํของมนุษยเ์หล่านัÊนแลว้ เสดจ็

ไปพระราชอุทยาน ทอดพระเนตรเนืÊอทัÊงหลาย ทรงเห็นเนืÊอสี

ทอง ๒ ตวั จึงไดพ้ระราชทานอภยัแก่เนืÊอทัÊงสองนัÊน ก็ตัÊงแต่

นัÊนมา บางคราวเสดจ็ไปเอง ทรงฆ่าเนืÊอตวัหนึÉงแลว้นาํมา บาง

คราว พ่อครัวของพระองคไ์ปฆ่า แลว้นาํมา.  

เนืÊอทัÊงหลายพอเห็นธนูเท่านัÊน ถูกความกลวัแต่ความ

ตายคุกคาม พากนัหนีไป ไดรั้บการประหาร ๒-๓ ครัÊ ง ลาํบาก

ไปบา้ง ป่วยไปบา้ง ถึงความตายบา้ง หมู่เนืÊอจึงบอกประพฤติ

เหตุนัÊนแก่พระโพธิสตัว ์พระโพธิสตัวใ์หเ้รียกเนืÊอสาขะ

มาแลว้กล่าวว่า ดูก่อนสหาย เนืÊอเป็นอนัมากพากนัฉิบหาย 

เมืÉอเนืÊอมีอนัจะตอ้งตายโดยส่วนเดียว ตัÊงแต่นีÊ ไป ผูจ้ะฆ่าจง
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อยา่เอาลกูศรยิงเนืÊอ วาระของเนืÊอทัÊงหลายจงมีในทีÉแห่งคอ้น

ของผูพิ้พากษา วาระจงถึงแก่บริษทัของเราวนัหนึÉง จงถึงแก่

บริษทัของท่านวนัหนึÉง เนืÊอตวัทีÉถึงวาระจงไปนอนพาดหวัทีÉ

ไมค้อ้นของผูพิ้พากษา แมเ้มืÉอเป็นอยา่งนัÊน เนืÊอทัÊงหลายจกัไม่

กลวั เนืÊอสาขะรับคาํแลว้.  

ตัÊงแต่นัÊนมา เนืÊอทีÉถึงวาระ จะไปนอนพาดคอทีÉไม้

คอ้นพิพากษา พ่อครัวมาจบัเอาเนืÊอตวัทีÉนอนอยู ่ณ ทีÉนัÊน นั Éน

แหละไป.  

อยูม่าวนัหนึÉง วาระถึงแก่แม่เนืÊอผูมี้ครรภต์วัหนึÉง ซึÉ ง

เป็นบริษทัของเนืÊอสาขะ แม่เนืÊอนัÊนเขา้ไปหาเนืÊอสาขะ แลว้

กล่าวว่า เจา้นาย ขา้พเจา้มีครรภ ์คลอดลูกแลว้ พวกเราทัÊงสอง

จะไปตามวาระ ท่านจงให้ขา้มวาระของขา้พเจา้ไปก่อน. เนืÊอ

สาขะกล่าวว่า เราไม่อาจทาํวาระของเจา้ให้ถึงแก่เนืÊอตวัอืÉนๆ 

เจา้เท่านัÊนจกัรู้ว่า เจา้มีบุตร เจา้จงไปเถอะ. แม่เนืÊอนัÊน เมืÉอ

ไม่ไดค้วามช่วยเหลือจากสาํนกัของเนืÊอสาขะ จึงเขา้ไปหาพระ

โพธิสตัวบ์อกเนืÊอความนัÊน พระโพธิสตัวน์ัÊนไดฟั้งคาํของแม่

เนืÊอนัÊน จึงคิดว่า ก็พระโพธิสตัวท์ ัÊงหลายในกาลก่อน เห็น

ทุกขข์องคนอืÉน ยอ่มไม่ห่วงใยชีวิตของตน ประโยชน์ของ
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ผูอื้Éนจากประโยชน์ตนนั Éนแล เป็นสิÉงทีÉหนกักว่าสาํหรับพระ

โพธิสตัวเ์หล่านัÊน. 

เหล่านก ปศุสตัว ์มฤคในป่าทัÊงหมดยอ่มเป็นอยูด่ว้ย

ตนเอง นกัปราชญท์ัÊงหลายผูส้งบ ยินดีแลว้ในประโยชน์

เกืÊอกลูแก่สตัว ์ยอ่มยงัผูอื้Éนให้เป็นอยู ่ก็นกัปราชญเ์หล่านัÊน

สละทรัพย ์อวยัวะและชีวิต เพืÉอประโยชน์เกืÊอกูล เรานัÊนเป็นผู้

สามารถจกัยงัเหล่าสตัวเ์ป็นอนัมาก พร้อมทัÊงเทวโลกให้ขา้ม

ไดด้ว้ย ก็ความไม่มีบุญ เพราะกายอนัไร้สาระนีÊ  เราจกัไดล้าภ

ของท่านอนัย ั Éงยืนดว้ยตนเองแน่. 

 
ครัÊ นคิดดงันีÊแลว้จึงกล่าวว่า เจา้จงไปเถอะ เราจกัให้

วาระของเจา้ขา้มไป ครัÊ นกล่าวแลว้ ตนเองกไ็ปนอนกระทาํ

ศีรษะไวที้Éไมค้อ้นพิพากษา พ่อครัวเห็นดงันัÊน จึงคิดว่า พระยา

เนืÊอผูไ้ดรั้บพระราชทานอภยั นอนอยูที่Éไมค้อ้นพิพากษา เหตุ

อะไรหนอ จึงรีบไปกราบทลูแด่พระราชา  

พระราชาเสดจ็ขึÊนทรงรถในทนัใดนัÊนเอง เสดจ็ไป

ดว้ยบริวารใหญ่ เห็นพระโพธิสตัว ์จึงตรัสว่า พระยาเนืÊอผู ้

สหาย เราให้อภยัแก่ท่านไวแ้ลว้มิใช่หรือ เพราะเหตุไร ท่านจึง
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นอนอยู ่ณ ทีÉนีÊ   

พระยาเนืÊอกราบทูลว่า ขา้แต่มหาราช แม่เนืÊอผูมี้ครรภ์

มากล่าวว่า ขอท่านจงยงัวาระของฉนัให้ถึงแก่เนืÊอตวัอืÉน ก็ขา้

พระบาทไม่อาจโยนมรณทุกขข์องเนืÊอตวัหนึÉงไปเหนือเนืÊอตวั

อืÉนได ้ขา้พระบาทนัÊนจึงให้ชีวิตของตนแก่แม่เนืÊอนัÊน ถือเอา

ความตายอนัเป็นของแม่เนืÊอนัÊนแลว้ จึงนอนอยู ่ณ ทีÉนีÊ  ขา้แต่

มหาราช ขอพระองคอ์ยา่ไดท้รงระแวงเหตุอะไรๆ อยา่งอืÉน

เลย  

พระราชาตรัสว่า ดูก่อนสุวรรณมิคราชผูเ้ป็นนาย แม้

ในหมู่มนุษยท์ ัÊงหลาย เราก็ไม่เคยเห็นคนผูเ้พียบพร้อมดว้ย

ขนัติ เมตตาและความเอน็ดูเช่นกบัท่าน ดว้ยเหตุนัÊน เราจึง

เลืÉอมใสท่าน ลุกขึÊนเถิดเราให้อภยัแก่ท่าน และแก่แม่เนืÊอนัÊน.  

พระยาเนืÊอกล่าวว่า ขา้แต่พระผูจ้อมคน เมืÉอขา้พระ

บาททัÊงสองไดอ้ภยัแลว้ เนืÊอทีÉเหลือนอกนัÊน จกักระทาํ

อยา่งไร.  

พระราชาตรัสว่า นาย เราให้อภยัแมแ้ก่เนืÊอทีÉเหลือ

ดว้ย  

พระยาเนืÊอกราบทูลว่า ขา้แต่มหาราช แมเ้มืÉอเป็นอยา่ง
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นัÊน เนืÊอทัÊงหลายในพระราชอุทยานเท่านัÊน จกัไดอ้ภยั เนืÊอทีÉ

เหลือจกัทรงกระทาํอยา่งไร  

พระราชาตรัสว่า นาย เราให้อภยัแก่เนืÊอ แมเ้หล่านัÊน  

พระยาเนืÊอกราบทูลว่า ขา้แต่มหาราช เบืÊองตน้ เนืÊอ

ทัÊงหลายไดรั้บอภยั สตัว ์๔ เทา้ทีÉเหลือจกักระทาํอยา่งไร  

พระราชาตรัสว่า นาย เราให้อภยัแก่สตัว ์๔ เทา้ แม้

เหล่านัÊน  

พระยาเนืÊอกราบทูลว่า ขา้แต่มหาราช สตัว ์๔ เทา้

ไดรั้บพระราชทานอภยัก่อน หมู่นกจกักระทาํอยา่งไร  

พระราชาตรัสว่า นาย แมห้มู่นกเหล่านัÊนเราก็ให้อภยั  

พระยาเนืÊอกราบทูลว่า เบืÊองตน้ หมู่นกจกัไดรั้บ

พระราชทานอภยั พวกปลาทีÉอยูใ่นนํÊ า จกักระทาํอยา่งไร  

พระราชาตรัสว่า นาย แมห้มู่ปลาเหล่านัÊน เราก็ให้

อภยั  

พระมหาสตัวท์ูลขออภยัแก่สรรพสตัวก์ะพระราชา

อยา่งนีÊแลว้ ไดลุ้กขึÊนยืน ให้พระราชาดาํรงอยูใ่นศีล ๕ แลว้

แสดงธรรมแก่พระราชา ดว้ยลีลาของพระพุทธเจา้ วา่  

ขา้แต่มหาราช ขอพระองคจ์งประพฤติธรรมในพระ



                                                                                   ชาดก เลม่ 2   

                                                                    เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

                                                                               หนา้ 29 จาก 29 
 

ชนกชนนี ในพระโอรสพระธิดา ในพราหมณ์คฤหบดี ในชาว

นิคมและชาวชนบท เมืÉอทรงประพฤติธรรม ประพฤติสมํÉา

เสมออยู ่เบืÊองหนา้แต่ตายเพราะกายแตก จกัเขา้ถึงสุคติโลก

สวรรค ์ดงันีÊแลว้อยูใ่นอุทยาน ๒-๓ วนั ให้โอวาทแก่

พระราชาแลว้ อนัหมู่เนืÊอแวดลอ้มเขา้ป่าแลว้  

แม่เนืÊอนม แมน้ัÊนตกลูกออกมาเช่นกบัช่อดอกไม ้ลูก

เนืÊอนัÊน เมืÉอเล่นได ้จะไปยงัสาํนกัของเนืÊอสาขะ. ลาํดบันัÊน 

มารดาเห็นลูกเนืÊอนัÊนกาํลงัจะไปยงัสาํนกัของเนืÊอสาขะนัÊน จึง

กล่าวว่า ลูกเอ๋ย ตัÊงแต่นีÊ ไปเจา้อยา่ไปยงัสาํนกัของเนืÊอสาขะ

นั Éน เจา้พึงไปยงัสาํนกัของเนืÊอนิโครธเท่านัÊน  

เมืÉอจะโอวาท จึงกล่าวคาถาว่า  

เจา้หรือคนอืÉนก็ตาม พึงคบหาแต่พระยาเนืÊอชืÉอว่า

นิโครธเท่านัÊน ไม่ควรเขา้ไปอาศยัอยูก่บัพระยาเนืÊอชืÉอว่าสาขะ 

ความตายในสาํนกัของพระยาเนืÊอชืÉอว่านิโครธ ประเสริฐกว่า 

การมีชีวิตอยูใ่นสาํนกัพระยาเนืÊอสาขะ จะประเสริฐอะไร.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า นิโคฺรธเมว เสเวยฺย ความวา่ 

ดูก่อนพ่อ เจา้หรือคนอืÉนก็ตาม ผูใ้คร่ต่อประโยชน์เกืÊอกูลแก่

ตน ควรเสพหรือควรคบหา แต่พระยาเนืÊอ ชืÉอว่านิโครธ นัÊน. 
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บทว่า น สาข ํอุปสวํเส ความว่า แต่เนืÊอชืÉอว่าสาขะไม่ควรเขา้

ไปอยูร่่วม คือไม่ควรเขา้ไปใกลแ้ลว้อยูร่่วม ไดแ้ก่ไม่ควรอาศยั

เนืÊอสาขะนัÊนเลีÊยงชีวิต. บทว่า นิโคฺรธสฺมึ มต ํเสยฺโย ความว่า 

แมก้ารตายอยูแ่ทบเทา้ของพระยาเนืÊอ ชืÉอว่านิโครธ ประเสริฐ

กว่า คือยอดเยีÉยมสูงสุด. บทว่า ยsฺเจ สาขสฺมิ ชีวิต ํความว่า ก็

ความเป็นอยูใ่นสาํนกัของเนืÊอ ชืÉอว่าสาขะนัÊน ไม่ประเสริฐ คือ

ไม่ยอดเยีÉยมไม่สูงสุดเลย.  

ก็จาํเดิมแต่นัÊน พวกเนืÊอทีÉไดอ้ภยั พากนักินขา้วกลา้

ของพวกมนุษย ์มนุษยท์ัÊงหลายไม่อาจตีหรือไลเ่นืÊอทัÊงหลาย 

ดว้ยคิดว่า เนืÊอเหล่านีÊ ไดรั้บพระราชทานอภยั จึงพากนัประชุม

ทีÉพระลานหลวง กราบทูลความนัÊนแด่พระราชา พระราชา

ตรัสว่า เรามีความเลืÉอมใสให้พรแก่พระยาเนืÊอชืÉอว่านิโครธ 

เราถึงจะละราชสมบติั ก็จะไม่ทาํลายปฏิญญานัÊน ท่าน

ทัÊงหลายจงไปเถิด ใครๆ ยอ่มไม่ไดเ้พืÉอจะประหารเนืÊอ

ทัÊงหลายในแว่นแควน้ของเรา  

พระยาเนืÊอนิโครธไดส้ดบัเหตุการณ์นัÊน จึงให้หมู่เนืÊอ

ประชุมกนั โอวาทเนืÊอทัÊงหลายว่า จาํเดิมแต่นีÊ ไป ท่าน

ทัÊงหลายอยา่ไดกิ้นขา้วกลา้ของคนอืÉน ดงันีÊแลว้ บอกแก่มนุษย์
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ทัÊงหลายว่า ตัÊงแต่นีÊ ไป มนุษยท์ัÊงหลายผูก้ระทาํขา้วกลา้ จงอยา่

ทาํรัÊ วเพืÉอจะรักษาขา้วกลา้ แต่จงผกูสญัญาดว้ยใบไมปั้กนาไว ้

ไดย้ินว่า จาํเดิมแต่นัÊน จึงเกิดสญัญาในการผกูใบไมขึ้Êนในนา

ทัÊงหลาย จาํเดิมแต่นัÊน ชืÉอว่าเนืÊอผูล้่วงละเมิดสญัญา ในการผกู

ใบไม ้ยอ่มไม่มี. ไดย้ินว่า ขอ้นีÊ เป็นโอวาททีÉพวกเนืÊอเหล่านัÊน

ไดจ้ากพระโพธิสตัว ์พระโพธิสตัวโ์อวาทหมู่เนืÊออยา่งนีÊแลว้ 

ดาํรงอยูต่ลอดชั Éวอาย.ุ พร้อมกบัเนืÊอทัÊงหลายไดไ้ปตาม

ยถากรรมแลว้. ฝ่ายพระราชาทรงตัÊงอยูใ่นโอวาทของพระ

โพธิสตัว ์ทรงกระทาํบุญทัÊงหลาย ไดเ้สดจ็ไปตามยถากรรม

แลว้.  

พระศาสดาตรัสว่า ภิกษุทัÊงหลาย เราเป็นทีÉพึÉงอาศยั

ของพระเถรีและพระกุมารกสัสป ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้แม้

ในกาลก่อน กไ็ดเ้ป็นทีÉพึÉงอาศยัแลว้เหมือนกนั  

ก็ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊ มาแลว้ จึงทรงหมุน

กลบัเทศนา ว่าดว้ยสจัจะทัÊง ๔ ตรัสเรืÉอง ๒ เรืÉองสืบต่อ

อนุสนธิกนั แลว้ทรงประชุมชาดกว่า  

เนืÊอชืÉอสาขะในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระเทวทตั  

แมบ้ริษทัของเนืÊอสาขะนัÊน ก็ไดเ้ป็น บริษทัของพระ
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เทวทตั นั Éนแหละ  

แม่เนืÊอนมในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระเถรี  

ลูกเนืÊอในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระกุมารกสัสป  

พระราชาไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

ส่วนพระยาเนืÊอชืÉอว่านิโครธ ไดเ้ป็น เราเอง แล.  

 

จบอรรถกถานิโครธมิคชาดก 
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13. กัณฑินชาดก 

ว่าด้วย ผู้ตกอยู่ในอํานาจหญิง 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัมหาวิหาร 

ทรงปรารภภิกษุถูกภรรยาเก่าประเลา้ประโลม จึงตรัสพระ

ธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า ธิรตฺถุ กณฺฑิน ํสลฺล ํดงันีÊ.  

การประเลา้ประโลมนัÊน จกัมีแจง้ใน อินทริย

ชาดก อฏัฐกนิบาต.  

ก็พระผูมี้พระภาคเจา้ไดต้รัสพระดาํรัสนีÊกะภิกษุนัÊนว่า 

ดูก่อนภิกษุ แมใ้นกาลก่อน เธออาศยัมาตุคามนีÊ  ถึงความ

สิÊนชีวิต ร้องเรียกอยูที่ÉพืÊนถ่านเพลิง อนัปราศจากเปลว.  

ภิกษุทัÊงหลายทลูออ้นวอนพระผูมี้พระภาคเจา้ เพืÉอ

ทรงประกาศเรืÉองนัÊนให้แจ่มแจง้  

พระผูมี้พระภาคเจา้ไดท้รงกระทาํเหตุ อนัระหว่างภพ

ปกปิด ให้ปรากฏแลว้.  

ก็เบืÊองหนา้แต่นีÊ ไป เราจกัไม่กล่าวถึง การทีÉภิกษุ

ทัÊงหลายทลูออ้นวอน และความทีÉเหตุถูกระหว่างภพปกปิด 

จกักล่าวเฉพาะคาํมีประมาณเท่านีÊ  ว่า อตีต ํอาหริ แปลว่า ทรง
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นาํอดีตนิทานมาว่าดงันีÊ  เท่านัÊน.  

แมเ้มืÉอกล่าวคาํมีประมาณเท่านีÊ  ก็พึงประกอบ

เหตุการณ์นีÊทัÊงหมด คือการทูลอาราธนา การเปรียบเทียบ

เหมือนนาํพระจนัทร์ออกจากกลุ่มเมฆ และความทีÉเหตุถูก

ระหว่างภพปกปิดไว ้โดยนยัดงักล่าวไวใ้นหนหลงันั Éนแหละ 

แลว้พึงทราบไว.้  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้มคธครองราชสมบติัอยูใ่น

พระนครราชคฤห์ แควน้มคธ. ในสมยัขา้วกลา้ของชนชาว

มคธ พวกเนืÊอทัÊงหลายมีอนัตรายมาก เนืÊอเหล่านัÊนจึงเขา้ไปยงั

เนินเขา. เนืÊอภูเขาทีÉอยูใ่นป่าตวัหนึÉง ทาํความสนิทสนมกบัลูก

เนืÊอตวัเมียชาวบา้นตวัหนึÉง ในเวลาทีÉพวกเนืÊอเหล่านัÊนลงจาก

เชิงเขา กลบัมายงัชายแดนบา้นอีก ไดล้งมากบัเนืÊอเหล่านัÊนนั Éน

แหละ เพราะมีจิตปฏิพทัธ์ในลูกเนืÊอตวัเมียนัÊน.  

ลาํดบันัÊน ลูกเนืÊอตวัเมียนัÊน จึงกล่าวกะเนืÊอภูเขานัÊนว่า 

ขา้แต่เจา้ ท่านแลเป็นเนืÊอภูเขาทีÉเขลา. ก็ธรรมดา ชายแดนของ

บา้น น่าระแวง มีภยัเฉพาะหนา้ ท่านอยา่ลงมากบัพวกเราเลย. 

เนืÊอภูเขานัÊนไม่กลบัเพราะมีจิตปฏิพทัธ์ต่อลูกเนืÊอตวัเมียนัÊน 

ไดม้ากบัลูกเนืÊอตวัเมียนัÊน นั Éนแหละ. ชนชาวมคธรู้ว่า บดันีÊ  



                                                                                   ชาดก เลม่ 2   

                                                                    เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

 

                                                                               หนา้ 35 จาก 35 
 

เป็นเวลาทีÉพวกเนืÊอลงจากเนินเขา จึงยืนในซุ้มอนัมิดชิดใกล้

หนทาง ในหนทางทีÉเนืÊอทัÊงสองแมน้ัÊนเดินมา มีพรานคนหนึÉง

ยืนอยูใ่นซุ้มอนัมิดชิด.  

ลูกเนืÊอตวัเมียไดก้ลิÉนมนุษย ์จึงคิดว่า จกัมีพรานคน

หนึÉงยืนอยู ่จึงทาํเนืÊอเขลาตวันัÊน ให้อยูข่า้งหนา้ ส่วนตนเองอยู่

ขา้งหลงั. นายพรานไดท้าํเนืÊอตวันัÊนให้ลม้ลงตรงนัÊนนั Éนเอง 

ดว้ยการยงิดว้ยลูกศรครัÊ งเดียว เท่านัÊน. ลูกเนืÊอตวัเมียรู้ว่า เนืÊอ

นัÊนถูกยิง จึงโดดหนีไปโดยการไป ดว้ยกาํลงัเร็วปานลม. 

นายพรานออกจากซุ้มชาํแหละเนืÊอก่อไฟ ปิÊ งเนืÊออร่อยบนถ่าน

ไฟอนัปราศจากเปลว เคีÊยวกินแลว้ดืÉมนํÊ า หาบเนืÊอทีÉเหลือไป

ดว้ยไมค้านมีหยาดเลือดไหล ไดไ้ปยงัเรือน ให้พวกเดก็ๆ ยินดี

แลว้.  

ในกาลนัÊน พระโพธิสตัวบ์งัเกิดเป็นเทวดาอยูใ่นป่าชฏั

แห่งนัÊน พระโพธิสตัวน์ัÊนเห็นเหตุการณ์นัÊน จึงคิดว่า เนืÊอโง่

ตวันีÊตาย เพราะอาศยัมารดา เพราะอาศยับิดาก็หาไม่ โดยทีÉแท้

ตายเพราะอาศยักาม.  

จริงอยู ่เพราะกามเป็นนิมิตเหตุ สตัวท์ ัÊงหลายจึงถึง

ทุกขน์านปัการ มีการตดัมือเป็นตน้ในสุคติ และการจองจาํ ๕ 
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ประการเป็นตน้ในทุคติ ชืÉอว่าการทาํทุกข ์คือความตายให้

เกิดขึÊนแก่ผูอื้Éน ก็ถูกติเตียนในโลกนีÊ. แมช้นบทใด มีสตรีเป็น

ผูน้าํจดัแจงปกครอง ก็ถูกติเตียน. เหล่าสตัวผ์ูต้กอยูใ่นอาํนาจ

ของมาตุคาม ก็ถูกติเตียนเหมือนกนั. แลว้แสดงเรืÉองสาํหรับติ

เตียน ๓ ประการดว้ยคาถา ๑ คาถา. เมืÉอเทวดาทัÊงหลายในป่า 

ให้สาธุการ แลว้บูชาดว้ยของหอม และดอกไมเ้ป็นตน้.  

เมืÉอจะยงัไพรสณฑน์ัÊน ให้บนัลือขึÊนดว้ยเสียงอนั

ไพเราะ จึงแสดงธรรมดว้ยคาถานีÊว่า  

เราติเตียนบุรุษผูมี้ลูกศรเป็นอาวุธ ผูย้ิงไปเตม็กาํลงั. 

เราติเตียนชนบททีÉมีหญิงเป็นผูน้าํ. อนึÉง สตัวเ์หล่าใดตกอยูใ่น

อาํนาจของหญิงทัÊงหลาย สตัวเ์หล่านัÊน บณัฑิตก็ติเตียนแลว้

เหมือนกนั.  

ศพัทว์่า ธิรตฺถุ ในคาถานัÊน เป็นศพัทนิ์บาต ใชใ้น

ความหมายว่า ติเตียน. ในทีÉนีÊ  ศพัทว์่า ธิรัตถุ นีÊนัÊน พึงเห็นว่า

ใชใ้นการติเตียน ดว้ยอาํนาจความสะดุง้และความหวาดเสียว.  

จริงอยู ่พระโพธิสตัวเ์ป็นผูท้ ัÊงสะดุง้และหวาดเสียว จึง

กล่าวอยา่งนัÊน. คนทีÉชืÉอว่า กณัฑี เพราะมีลูกศร. ซึÉ งคนผูมี้

ลูกศรนัÊน ก็ลูกศรนัÊนเขาเรียกว่า สลัละ เพราะอรรถวา่เสียบเขา้
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ไป เพราะฉะนัÊน ในคาํว่า กณฺฑิน ํสลฺล ํนีÊ  จึงมีความหมายว่า ผู ้

มีลูกศร. อีกอยา่งหนึÉง ชืÉอว่าผูมี้สลัละ เพราะมีลูกศร. ผูมี้ลูกศร

นัÊนชืÉอว่า คาฬหเวธี ผูย้ิงไปเตม็แรง เพราะเมืÉอจะใหก้าร

ประหารอยา่งแรง จึงยิงอยา่งเตม็ทีÉ โดยกระทาํให้มีปากแผล

ใหญ่ ผูย้ิงไปอยา่งเตม็ทีÉนัÊน. ในขอ้นีÊ มีอธิบายดงันีÊว่า เราติ

เตียนคนผูป้ระกอบดว้ยอาวุธมีประการต่างๆ ชืÉอว่า สลัละ 

ลูกศร เพราะวิÉงไปตรงๆ โดยมีสนัฐานดงัใบโกมุทเป็นผล ผูย้ิง

ไปอยา่งเตม็แรง. บทว่า ปริณายิกา ไดแ้ก่ เป็นใหญ่ คือเป็นผู้

จดัแจง. บทว่า ธิกฺกิตา แปลว่า ติเตียนแลว้. คาํทีÉเหลือในคาถา

นีÊ ง่ายทัÊงนัÊน. กเ็บืÊองหนา้แต่นีÊ ไป ขา้พเจา้จกัไม่กล่าวคาํแมมี้

ประมาณเท่านีÊ  จกัพรรณนาคาํทีÉไม่ง่ายนัÊนๆ เท่านัÊน.  

พระโพธิสตัว ์ครัÊ นแสดงเรืÉองสาํหรับติเตียน ๓ 

ประการ ดว้ยคาถาเดียวอยา่งนีÊแลว้ ทาํป่าให้บนัลือขึÊนแลว้ 

แสดงธรรมดว้ยการเยืÊองกรายดงัพระพทุธเจา้.  

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแลว้ จึง

ทรงประกาศสจัจะทัÊงหลาย  

ในเวลาจบสจัจะ ภิกษุผูก้ระสนัจะสึก ตัÊงอยูใ่นโสดา

ปัตติผล. พระศาสดาตรัสเรืÉอง ๒ เรืÉอง สืบตอ่อนุสนธิกนัแลว้ 
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ทรงประชุมชาดก.  

ก็เบืÊองหนา้แต่นีÊ ไป ขา้พเจา้จะไม่กล่าวคาํว่า ตรัสเรืÉอง

สองเรืÉองนีÊ  จะกล่าวเฉพาะคาํมีประมาณเท่านีÊ ว่า ทรงสืบต่อ

อนุสนธิ. ก็คาํนีÊแมจ้ะไม่กล่าวไว ้ก็พึงประกอบถือเอา โดยนยั

ดงักล่าวไวใ้นหนหลงั นั Éนแล.  

เนืÊอภูเขาในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น ภิกษุผูก้ระสนัจะสึก ใน

บดันีÊ   

ลูกเนืÊอตวัเมียในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น ภรรยาเก่า ในบดันีÊ   

ส่วนเทวดาผูเ้ห็นโทษในกามทัÊงหลายในครัÊ งนัÊน ได้

เป็น เรา แล.  

 

จบอรรถกถากณัฑินชาดก 
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14. วาตมิคชาดก 

ว่าด้วย อํานาจของรส 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัมหาวิหาร 

ทรงปรารภพระจูฬปิณฑปาติกติสสเถระ จึงตรัสพระธรรม

เทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า น กิรตฺถิ รเสหิ ปาปิโย ดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า เมืÉอพระศาสดาทรงอาศยัพระนครราชคฤห์ 

ประทบัอยูใ่นพระวิหารเวฬุวนั  

วนัหนึÉง บุตรของตระกูลเศรษฐีผูมี้ทรัพยม์ากชืÉอ

ว่า ติสสกุมาร ไปพระวิหารเวฬุวนั ฟังพระธรรมเทศนาของ

พระศาสดา แลว้ประสงคจ์ะบวช จึงทูลขอบรรพชา แต่บิดา

มารดายงัไม่อนุญาต จึงถูกปฏิเสธ ไดก้ระทาํการอดอาหาร ๗ 

วนั แลว้ให้บิดามารดาอนุญาต เหมือนดงัพระรัฐบาลเถระได้

บวชในสาํนกัของพระศาสดาแลว้.  

พระศาสดา ครัÊ นทรงให้ติสสกุมารนัÊนบวชแลว้ 

ประทบัอยูใ่นพระวิหารเวฬุวนั ประมาณกึÉงเดือน แลว้ไดเ้สดจ็

ไปพระวิหารเชตวนั.  

ในพระเชตวนันัÊน กุลบุตรนีÊสมาทานธุดงค์ ๑๓ เทีÉยว
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ไปบิณฑบาตตามลาํดบัตรอก ในนครสาวตัถี ยงักาลเวลาให้

ล่วงไป. ใครๆ เรียกว่า พระจูฬบิณฑปาติกติสสเถระ ไดเ้ป็นผู้

ปรากฏรู้กนัทั Éวไปในพระพทุธศาสนา เหมือนพระจนัทร์เพญ็

ในพืÊนทอ้งฟ้า ฉะนัÊน.  

ในกาลนัÊน เมืÉอกาลเล่นนกัขตัฤกษย์งัดาํเนินไป ใน

นครราชคฤห์. บิดามารดาของพระเถระ เก็บสิÉงของอนัเป็น

เครืÉองประดบัอนัมีอยูใ่นครัÊ งพระเถระเป็นคฤหสัถ ์ไวใ้นผอบ

เงิน เอามาวางไวที้Éอก ร้องไห้ พลางพูดว่า ในการเล่นนกัขตั

ฤกษอื์Éนๆ บุตรของพวกเรานีÊประดบัดว้ยเครืÉองประดบันีÊ  เล่น

นกัขตัฤกษ.์ พระสมณโคดมพาเอาบุตรนอ้ยนัÊนของพวกเรา 

ไปยงัพระนครสาวตัถี. บดันีÊ  บุตรนอ้ยของเราทัÊงหลายนัÊน นั Éง

ทีÉไหนหนอ ยืนทีÉไหนหนอ.  

ลาํดบันัÊน นางวณัณทาสีคนหนึÉงไปยงัตระกลูนัÊน เห็น

ภรรยาของเศรษฐีกาํลงัร้องไห้อยู ่จึงถามว่า แม่เจา้ ท่านร้องไห้

ทาํไม? ภรรยาของเศรษฐีนัÊนจึงบอกเนืÊอความนัÊน.  

นางวณัณทาสีกล่าวว่า แม่เจา้ ก็พระลูกเจา้รักอะไร?  

ภรรยาเศรษฐีกล่าวว่า รักของสิÉงโนน้และสิÉงโนน้.  

นางวณัณทาสีกล่าวว่า ถา้ท่านจะให้ ความเป็นใหญ่
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ทัÊงหมดในเรือนนีÊแก่ดิฉนัไซร้ ดิฉนัจกันาํบุตรของทา่นมา.  

ภรรยาท่านเศรษฐีรับคาํว่าได ้แลว้ให้เสบียง ส่งนาง

วณัณทาสีนัÊนไปดว้ยบริวารใหญ่ โดยพูดว่า ท่านจงไปนาํบุตร

ของเรามา ดว้ยความสามารถของตน. นางวณัณทาสีนัÊนนั Éงใน

ยานนอ้ยอนัปกปิด ไปยงันครสาวตัถี ถือเอาการอยูอ่าศยัใกล้

ถนนทีÉพระเถระเทีÉยวภิกขาจาร. ไม่ให้พระเถระเห็นพวกคน

ทีÉมาจากตระกูลเศรษฐี แวดลอ้มดว้ยบริวารของตนเท่านัÊน.  

เมืÉอพระเถระเขา้ไปบิณฑบาต ไดถ้วายยาคูหนึÉง

กระบวยและภิกษามีรส ผกูพนัดว้ยความอยากในรสไวแ้ต่

เบืÊองตน้ แลว้ให้นั Éงในเรือนถวายภิกษา โดยลาํดบั. รู้ว่า พระ

เถระตกอยูใ่นอาํนาจของตน จึงแสดงการว่า เป็นไขน้อนอยู่

ภายในห้อง.  

ฝ่ายพระเถระเทีÉยวไปตามลาํดบัตรอก ในเวลา

ภิกขาจาร ไดไ้ปถึงประตูเรือน ชนทีÉเป็นบริวารรับบาตรของ

พระเถระ แลว้นิมนตพ์ระเถระให้นั Éงในเรือน.  

พระเถระนั Éงแลว้ถามว่า อุบาสิกาไปไหน?  

ชนบริวารกล่าวว่า ท่านผูเ้จริญ อุบาสิกาเป็นไข ้

ปรารถนาจะเห็นท่าน.  
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พระเถระถกูตณัหาในรสผกูพนั ทาํลายการสมาทาน

วตัรของตน เขา้ไปยงัทีÉ ทีÉนางวณัณทาสีนัÊนนอนอยู.่ นางวณัณ

ทาสีรู้เหตุแห่งการมาเพืÉอตน จึงประเลา้ประโลมพระเถระนัÊน 

ผกูดว้ยตณัหาในรส ให้สึกแลว้ให้ตัÊงอยูใ่นอาํนาจของตน ให้

นั Éงในยาน ไดไ้ปยงันครราชคฤห์นั Éนเอง ดว้ยบริวารใหญ่.  

ข่าวนัÊนไดป้รากฏแลว้.  

ภิกษุทัÊงหลายนั Éงประชุมกนัในโรงธรรมสภา สนทนา

กนัขึÊนว่า ไดย้ินว่า นางวณัณทาสีคนหนึÉง ผกูพระจูฬบิณฑปา

ติกาติสสเถระ ดว้ยตณัหาในรส แลว้พาไปแลว้.  

พระศาสดาเสดจ็เขา้ไปยงัโรงธรรมสภา ประทบับน

อาสนะทีÉเขาตกแต่งไว ้แลว้ตรัสถามว่า ภิกษุทัÊงหลาย บดันีÊ  

พวกเธอนั Éงสนทนากนัดว้ยเรืÉองอะไร?  

ภิกษุเหล่านัÊนไดก้ราบทูลเรืÉองราวนัÊน.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ภิกษุนีÊ ติดใน

รสตณัหา ตกอยูใ่นอาํนาจของนางวณัณทาสีนัÊน ในบดันีÊ

เท่านัÊน ก็หามิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็ตกอยูใ่นอาํนาจของนาง

เหมือนกนั.  

แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ว่า  
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ในอดีตกาล ในพระนครพาราณสี ไดมี้นายอุยยานบาล

ของพระเจา้พรหมทตั ชืÉอว่า สญัชยั.  

ครัÊ งนัÊน เนืÊอสมนัตวัหนึÉงมายงัอุทยานนัÊน เห็นนาย

อุยยานบาลคนเฝ้าอุทยาน จึงหนีไป. ฝ่ายนายสญัชยัมิไดขู้่

คุกคามเนืÊอสมนันัÊน ให้ออกไป. เนืÊอสมนันัÊนจึงมาเทีÉยวใน

อุทยานนัÊนนั Éนแลบ่อยๆ. นายอุยยานบาลนาํเอาดอกไมแ้ละ

ผลไมมี้ประการต่างๆ มาจากอุทยานแต่เชา้ตรู่ นาํไปเฉพาะ

พระราชา ทุกวนัๆ.  

ครัÊ นวนัหนึÉง พระราชาตรัสถามนายอุยยานบาลนัÊนว่า 

ดูก่อนสหายอุยยานบาล เธอเห็นความอศัจรรยอ์ะไรๆ ใน

อุทยานบา้งไหม? นายอุยยานบาลกราบทูลว่า ขา้แต่สมมติเทพ 

ขา้พระบาทไม่เห็นสิÉงอืÉน แต่ว่า เนืÊอสมนัตวัหนึÉงมาเทีÉยวอยูใ่น

อุทยาน ขา้พระบาทไดเ้ห็นสิÉงนีÊ.  

พระราชาตรัสถามว่า ก็เธอจกัอาจจบัมนัไหม?  

นายอุยยานบาลกราบทูลว่า ขา้พระบาท เมืÉอไดน้ํÊ าผึÊง

หน่อยหนึÉง จกัอาจนาํเนืÊอสมนันีÊ มา แมย้งัภายในพระราช

นิเวศน์ พระเจา้ขา้.  

พระราชาไดใ้ห้นํÊ าผึÊงแก่นายอุยยานบาลนัÊน.  
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นายอุยยานบาลนัÊนรับนํÊ าผึÊงนัÊน แลว้ไปยงัอทุยาน 

แอบเอานํÊ าผึÊงทาหญา้ทัÊงหลาย ในทีÉทีÉเนืÊอสมนัเทีÉยวไป. เนืÊอ

สมนัมากินหญา้ทีÉทาดว้ยนํÊ าผึÊง ติดในรสตณัหา ไม่ไปทีÉอืÉน มา

เฉพาะอุทยานเท่านัÊน.  

นายอุยยานบาลรู้ว่า เนืÊอสมนันัÊนติดหญา้ทีÉทาดว้ยนํÊ า

ผึÊง จึงแสดงตนให้เห็นโดยลาํดบั.  

เนืÊอสมนันัÊน ครัÊ นเห็นนายอุยยานบาลนัÊน ๒-๓ วนั

แรกก็หนีไป แต่พอเห็นเขา้บ่อยๆ จึงคุน้เคย ถึงกบักินหญา้ทีÉ

อยูใ่นมือของนายอุยยานบาลได ้โดยลาํดบั.  

นายอุยยานบาลรู้ว่า เนืÊอสมนันัÊนคุน้เคยแลว้ จึงเอาเสืÉอ

ลาํแพนลอ้มถนน จนถึงพระราชนิเวศน์ แลว้เอากิÉงไมห้กัปัก

ไวใ้นทีÉนัÊนๆ สะพายนํÊ าเตา้บรรจุนํÊ าผึÊง หนีบกาํหญา้ แลว้โปรย

หญา้ทีÉทาดว้ยนํÊ าผึÊงลงขา้งหนา้เนืÊอ. ไดไ้ปยงัภายในพระราช

นิเวศน์ทีเดียว. เมืÉอเนืÊอเขา้ไปภายในแลว้ คนทัÊงหลายจึงปิด

ประตู เนืÊอเห็นมนุษยท์ัÊงหลายก็ตวัสั Éน กลวัแต่มรณภยั วิ ÉงมาวิÉง

ไป ณ พระลานในภายในพระราชนิเวศน์.  

พระราชาเสดจ็ลงจากปราสาท ทอดพระเนตรเห็นเนืÊอ

นัÊนตวัสั Éน จึงตรัสว่า ธรรมดา เนืÊอยอ่มไม่ไปยงัทีÉทีÉคนเห็น
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ตลอด ๗ วนั ยอ่มไม่ไปยงัทีÉทีÉถกูคุกคามตลอดชีวิต เนืÊอสมนัผู้

อาศยัป่าชฏัอยู ่เห็นปานนีÊ นัÊน ถูกผกูดว้ยความอยากในรส มาสู่

ทีÉเห็นปานนีÊ  ในบดันีÊ . ผูเ้จริญทัÊงหลาย ชืÉอว่า สิÉงทีÉลามกกว่า

ความอยากในรส ยอ่มไม่มีในโลกหนอ แลว้ทรงเริÉมตัÊงธรรม

เทศนา ดว้ยคาถานีÊว่า  

ไดย้ินว่า สิÉงอืÉนทีÉจะเลวยิ Éงไปกว่ารสทัÊงหลาย ยอ่มไม่

มี. รสเป็นสภาพเลวแมก้ว่าถิÉนทีÉอยู ่แมก้ว่าความสนิทสนม. 

นายสญัชยัอุยยานบาลนาํเนืÊอสมนัซึÉ งอาศยัอยูใ่นป่าชฏั มาสู่

อาํนาจของตนได ้ดว้ยรสทัÊงหลาย.  

ศพัทว์่า กิระ ไดย้ินว่า ในคาถานัÊน เป็นนิบาตใชใ้น

อรรถว่า ไดย้ินไดฟั้ง. บทว่า รเสหิ กว่ารสทัÊงหลาย ความว่า 

กว่ารสหวานและรสเปรีÊ ยวเป็นตน้ ทีÉพึงรู้ดว้ยลิ Êน.  

บทว่า ปาปิโย แปลว่า เลวกว่า.  

บทว่า อาวาเสหิ วา สนฺถเวหิ วา แมก้ว่าถิÉนทีÉอยู ่แม้

กว่าความสนิทสนม  

ความว่า ความกาํหนดัดว้ยอาํนาจความพอใจในถิÉนทีÉ

อยู ่กล่าวคือ สถานทีÉอยูป่ระจาํก็ดี ในความสนิทสนมดว้ย

อาํนาจความเป็นมิตรก็ดี ลามกแท ้แต่รสในการบริโภคทีÉ
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เป็นไปกบัดว้ยฉนัทราคะ นั Éนแหละ เป็นสภาพเลวกว่า แมก้ว่า

ถิÉนทีÉอยู ่แมก้ว่าความสนิทสนมดว้ยความเป็นมิตร ซึÉ งมีการ

บริโภคดว้ยฉนัทราคะเหล่านีÊ  โดยร้อยเท่าพนัเท่า เพราะอรรถ

ว่า ตอ้งเสพเฉพาะเป็นประจาํ และเพราะเวน้อาหาร การรักษา

ชีวิตินทรีย ์ก็ไม่มี.  

ก็พระโพธิสตัวท์รงกระทาํเนืÊอความนีÊ ให้เป็นเสมือน

เนืÊอทีÉตามมาดว้ยดี จึงตรัสว่า ไดย้ินว่า สภาพทีÉเลวกว่ารส

ทัÊงหลายยอ่มไม่มี รสเป็นสภาพเลวกว่า แมก้ว่าถิÉนทีÉอยู ่แม้

กว่าความสนิทสนม. บดันีÊ  พระโพธิสตัว ์เมืÉอจะแสดงว่า รส

เหล่านัÊนเลว จึงตรัสคาํมีอาทิว่า วาตมิค ํดงันีÊ   

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า คหนนิสฺสิต ํแปลว่า อาศยัทีÉ

เป็นป่ารกชฏั.  

ท่านกล่าวอธิบายไวว้่า ท่านทัÊงหลายจงดูความทีÉรส

ทัÊงหลายเป็นสภาพเลว นายสญชยัอุยยานบาลนาํเนืÊอสมนัชืÉอนีÊ  

ซึÉ งอาศยัอยูใ่นป่าชฏั ในราวป่า มาสู่อาํนาจของตนดว้ยรสนํÊ า

ผึÊง สิÉงอืÉนทีÉเลวกว่า คือลามกกว่า ชืÉอว่าเลวกว่ารสทัÊงหลายซึÉ งมี

การบริโภคดว้ยฉนัทราคะ ยอ่มไม่มี แมโ้ดยประการทัÊงปวง.  

พระโพธิสตัวต์รัสโทษแห่งตณัหาในรส ดว้ยประการ
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ดงันีÊ  ก็แหละครัÊ นตรัสแลว้ จึงทรงให้ส่งเนืÊอนัÊนไปยงัป่า

นั Éนเอง.  

 

พระศาสดาตรัสว่า ภิกษุทัÊงหลาย นางวณัณทาสีนัÊนผูก

ภิกษุนัÊนดว้ยตณัหาในรส กระทาํไวใ้นอาํนาจของตน ในบดันีÊ

เท่านัÊนก็หามิได ้แมใ้นกาลก่อนก็ไดก้ระทาํแลว้เหมือนกนั.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาสืบต่ออนุสนธิแลว้ 

ทรงประชุมชาดกว่า  

นายสญัชยัในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น นางวณัณทาสี คนนีÊ   

เนืÊอสมนัในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระจูฬบิณฑปาติกภิกษุ  

ส่วนพระเจา้พาราณสีไดเ้ป็น เรา แล. 

 

จบอรรถกถาวาตมิคชาดก 
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15.  ขราทิยชาดก 

ว่าด้วย ผู้ล่วงเลยโอวาท 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูที่Éพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภ ภิกษุว่ายากรูปหนึÉง จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํ

เริÉ มตน้ว่า อฏฺ ฐขรํุ ขราทิเย ดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า ภิกษุนัÊนว่ายากไม่รับโอวาท. ลาํดบันัÊน พระ

ศาสดาไดต้รัสถามภิกษุนัÊนว่า ดูก่อนภิกษุ ไดย้ินว่า เธอว่ายาก

ไม่รับโอวาทจริงหรือ? ภิกษุนัÊนกราบทูลว่า ขา้แต่พระผูมี้พระ

ภาคเจา้ จริง พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า แมใ้นกาลก่อน เธอก็ไม่รับโอวาท

ของบณัฑิตทัÊงหลาย เพราะความเป็นผูว้่ายาก จึงติดบ่วงถึง

ความสิÊนชีวิต แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ว่า  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

พระนครพาราณสี. พระโพธิสตัวเ์ป็นมฤคแวดลอ้มดว้ยหมู่

เนืÊออยูใ่นป่า. ลาํดบันัÊน เนืÊอผูเ้ป็นนอ้งสาวมฤคนัÊนแสดงบุตร

นอ้ย แลว้ให้รับเอา ดว้ยคาํพูดว่า ขา้แต่พีÉชาย นีÊ เป็นหลานของ

พีÉ พีÉจงให้เรียนมายาเนืÊออยา่งหนึÉง. มฤคนัÊนกล่าวกะหลานนัÊน

ว่า ในเวลาชืÉอโนน้ เจา้จงมาเรียนเอา เนืÊอผูห้ลานไม่มาตาม
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เวลาทีÉพูดไว.้  

เมืÉอล่วงไป ๗ วนัเหมือนดงัวนัเดียว เนืÊอผูเ้ป็นหลาน

นัÊนไม่ไดเ้รียนมายาของเนืÊอ ท่องเทีÉยวไป จึงติดบว่ง. ฝ่าย

มารดาของเนืÊอนัÊนเขา้ไปหามฤคผูพี้Éชาย แลว้ถามว่า ขา้แต่พีÉ พีÉ

ให้หลานเรียนมายาของเนืÊอแลว้หรือ?  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า เจา้อยา่คิดเสียใจต่อบุตรผูไ้ม่รับ

โอวาทสั ÉงสอนนัÊน บุตรของเจา้ไม่เรียนเอามายาของเนืÊอเอง 

เป็นผูไ้ม่มีความประสงคจ์ะโอวาทเนืÊอนัÊนเลย ในบดันีÊ  จึง

กล่าวคาถานีÊว่า  

ดูก่อนนางเนืÊอขราทิยา ฉนัไม่สามารถจะสั ÉงสอนเนืÊอ

ตวันัÊน ผูมี้ ๘ กีบ มีเขาคดแต่โคนเขาจนถึงปลายเขา ผูล้่วงเลย

โอวาทเสียตัÊง ๗ วนัได.้  

บรรดาบทเหล่านีÊ  บทว่า อฏฺ ฐขรํุ ไดแ้ก่ มีกีบ ๘ กีบ 

โดยเทา้ขา้งหนึÉงๆ มี ๒ กีบ. พระโพธิสตัวเ์รียกนางเนืÊอนัÊน

โดยชืÉอว่า ขราทิยา. บทว่า มิค ํเป็นคาํรวมถือเอาเนืÊอทุกชนิด. 

บทว่า วงฺกาติวงฺกิน ํไดแ้ก่ คดยิ Éงกว่าคด คือ คดตัÊงแตที่Éโคนเขา 

คดมากขึÊนไปถึงปลายเขา ชืÉอว่าผูมี้เขาคดแต่โคนจนถึงปลาย

เขา เพราะเนืÊอนัÊนมีเขาเป็นเช่นนัÊน. จึงชืÉอว่า เขาคดแต่โคน
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จนถึงปลายเขา คือ มีเขาคดแต่โคนเขา จนถึงปลายเขานัÊน . 

บทว่า สตฺตกาเลหติกฺกนฺต ํไดแ้ก่ ผูล้่วงเลยโอวาท โดยเวลา

เป็นทีÉให้โอวาท ๗ วนั. ดว้ยบทว่า น น ํโอวทิตุสฺสเห นีÊ  ท่าน

แสดงว่า เราไม่อาจให้โอวาทเนืÊอผูว้่ายากนีÊ  แมค้วามคิดเพืÉอจะ

โอวาทเนืÊอนีÊ  ก็ไม่เกิดขึÊนแก่เรา.  

ครัÊ งนัÊน นายพรานฆ่าเนืÊอทีÉว่ายากตวันัÊนซึÉ งติดบ่วง 

ถือเอาแต่เนืÊอ แลว้หลีกไป.  

ฝ่ายพระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ เธอเป็นผูว้่ายากแต่

ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็เป็นผูว้่ายาก

เหมือนกนั.  

ครัÊ นทรงนาํพระเทศนานีÊ มาสืบต่ออนุสนธิกนัแลว้ 

ทรงประชุมชาดก ว่า  

เนืÊอผูเ้ป็นหลานในกาลนัÊน ไดเ้ป็น ภิกษุผูว้่ายาก ใน

บดันีÊ   

แม่เนืÊอผูเ้ป็นนอ้งสาวในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระ

อุบลวรรณา ในบดันีÊ   

ส่วนเนืÊอผูใ้ห้โอวาทในกาลนัÊน ไดเ้ป็น เรา

ตถาคต แล.  
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จบอรรถกถาขราทิยชาดก 
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16. ติปัลลัตถมิคชาดก 

ว่าด้วย เล่ห์กลลวงพราน 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพทริการาม นครโกสมั

พี ทรงปรารภพระราหุลเถระผูใ้คร่ต่อการศึกษา จึงตรัสพระ

ธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า มิค ํติปลฺลตฺถ ํดงันีÊ.  

ความพิศดารว่า กาลครัÊ งหนึÉง เมืÉอพระศาสดาเสดจ็เขา้

ไปอาศยัเมืองอาฬวี ประทบัอยูใ่นอคัคาฬวเจดีย ์อุบาสก 

อุบาสิกา ภิกษุ และภิกษุณี จาํนวนมากไปวิหารเพืÉอฟังธรรม 

ตอนกลางวนั มีการฟังธรรม.  

ก็แล เมืÉอกาลเวลาล่วงไป อบุาสิกาและภิกษุณีทัÊงหลาย

ไม่ไป. มีแต่พวกภิกษุและอุบาสกทัÊงหลาย ตัÊงแต่นัÊน จึงเกิดมี

การฟังธรรมตอนกลางคืน ในเวลาเสร็จสิÊนการฟังธรรม ภิกษุ

ทัÊงหลายผูเ้ป็นพระเถระพากนัไปยงัทีÉอยูข่องตนๆ ภิกษุหนุ่ม

กบัพวกอุบาสก นอนทีÉอุปัฏฐานศาลา คือโรงฉนั  

เมืÉอพวกภิกษุหนุ่มและพวกอุบาสกเหล่านัÊน เขา้ถึง

ความหลบั บางคนนอนกรนเสียงครืดๆ นอนกดัฟัน บางคน

นอนครู่เดียวแลว้ลุกขึÊน พวกอุบาสกเห็นประการอนัแปลก

ของภิกษุหนุ่ม จึงกราบทลูแด่พระผูมี้พระภาคเจา้.  
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พระผูมี้พระภาคเจา้ทรงบญัญติัสิกขาบทว่า ก็ภิกษุใด

นอนร่วมกบัอนุปสมับนั ภิกษุนัÊนตอ้งอาบติัปาจิตตีย ์ดงันีÊแลว้ 

ไดเ้สดจ็ไปยงันครโกสมัพี ในขอ้ทีÉทรงบญัญติัสิกขาบทนัÊน 

ภิกษุทัÊงหลายจึงกล่าวกะท่านราหุลว่า อาวุโสราหุล พระผูมี้

พระภาคเจา้ทรงบญัญติัสิกขาบทไวแ้ลว้ บดันีÊ  ท่านจงรู้ทีÉอยู่

ของตน. ก็เมืÉอก่อน ภิกษุทัÊงหลายไดส้งเคราะห์ท่านราหุลนัÊนผู ้

มายงัทีÉอยูข่องตนๆ เป็นอยา่งดี เพราะอาศยัความเคารพใน

พระผูมี้พระภาคเจา้ และความทีÉท่านราหุลนัÊนเป็นผูใ้คร่ต่อ

การศึกษา ไดล้าดเตียงเลก็ ให้จีวรเพืÉอหนุนศีรษะ แต่วนันัÊน 

แมที้Éอยูก่็ไม่ไดใ้ห้แลว้ เพราะกลวัต่อสิกขาบท.  

ฝ่ายพระภทัรราหุลกไ็ม่ไปยงัสาํนกัของพระทศพล 

ดว้ยคิดว่าเป็นพระบิดาของเรา หรือของพระธรรมเสนาบดี 

ดว้ยคิดว่าเป็นอุปัชฌายข์องเรา หรือของพระมหาโมคคลัลานะ 

ดว้ยคิดว่าเป็นอาจารยข์องเรา หรือของท่านพระอานนท ์ดว้ย

คิดว่าเป็นอาของเรา ไดเ้ขา้ไปยงัเวจกุฏีสาํหรับถ่ายของพระทศ

พล ประดุจเขา้ไปยงัวิมานของพรหม สาํเร็จการอยูแ่ลว้.  

ก็ประตูกุฏีสาํหรับใชข้องพระพทุธเจา้ทัÊงหลายทีÉปิด

สนิทนัÊน กระทาํการประพรมดว้ยธูปหอม มีพวงของหอมและ
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พวงดอกไมห้้อย ตามประทีปตลอดคืนยงัรุ่ง.  

ก็พระภทัรราหุลอาศยัสมบติันีÊของกุฏีนัÊน จึงเขา้ไปอยู่

ในกุฏีนัÊน อนึÉง เพราะภิกษุทัÊงหลายกล่าวว่า ท่านจงรู้ทีÉอยู ่และ

เพราะความเป็นผูใ้คร่ต่อการศึกษา โดยเคารพในโอวาท จึงเขา้

ไปอยูใ่นกุฏีนัÊน ก็ในระหว่างๆ ภิกษุทัÊงหลายเห็นท่านผูมี้อายุ

นัÊนมาแต่ไกล เพืÉอตอ้งการจะทดลองท่านผูมี้อายนุัÊน จึงทิ Êงกาํ

ไมก้วาดหรือภาชนะสาํหรับทิÊงหยากเยืÉอไวข้า้งใน. เมืÉอท่านผู้

มีอายนุัÊนมาถึง จึงกล่าวว่า อาวโุส ใครทิ ÊงสิÉงนีÊ  ในการกระทาํ

นัÊน เมืÉอภิกษุบางพวกกล่าวว่า ท่านราหุลมาทางนีÊ . แต่ท่าน

ราหุลนัÊนไม่กล่าวว่า ท่านผูเ้จริญ ผมไม่รู้เรืÉองนีÊ  กลบัเก็บงาํสิÉง

นัÊน แลว้ขอขมาว่า ท่านผูเ้จริญ ขอท่านทัÊงหลายจงอดโทษแก่

กระผม แลว้จึงไป. ท่านราหุลนีÊ เป็นผูใ้คร่ต่อการศึกษาอยา่งนีÊ  

ท่านราหุลนัÊนอาศยัความเป็นผูใ้คร่ต่อการศึกษานัÊน นั Éนเอง จึง

เขา้ไปอยูใ่นกุฏีนัÊน.  

ครัÊ นเวลาก่อนอรุณทีเดียว พระศาสดาประทบัยืนทีÉ

ประตูเวจกุฏี แลว้ทรงพระกาสะ(ไอ) ขึÊน ส่วนท่านผูมี้อายนุัÊน 

ก็ไอขึÊน.  

พระศาสดาตรัสถามว่า ใครนั Éน?  
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ท่านพระราหุลกราบทลูว่า ขา้พระองคร์าหุล แลว้

ออกมาถวายบงัคม.  

พระศาสดาตรัสถามว่า ราหุล เพราะเหตุไร เธอจึง

นอนทีÉนีÊ ?  

พระราหุลกราบทูลว่า เพราะไม่มีทีÉอยู ่ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ ดว้ยว่า เมืÉอก่อน ภิกษุทัÊงหลายกระทาํความสงเคราะห์

แก่ขา้พระองค ์บดันีÊ ไม่ให้ทีÉอยู ่เพราะกลวัตนตอ้งอาบติั ขา้

พระองคน์ัÊนคิดว่า ทีÉนีÊ เป็นทีÉไม่เบียดเสียดผูอื้Éน ดว้ยเหตุนีÊ จึง

นอนในทีÉนีÊ .  

ลาํดบันัÊน พระผูมี้พระภาคเจา้เกิดธรรมสงัเวชขึÊนว่า 

เบืÊองตน้ ภิกษุทัÊงหลายสละราหุลไดอ้ยา่งนีÊ  (ต่อไป) ให้เดก็ใน

ตระกูลทัÊงหลายอืÉนบวชแลว้ จกักระทาํอยา่งไร.  

ลาํดบันัÊน พระผูมี้พระภาคเจา้ให้ภิกษุทัÊงหลายประชุม

กนัแต่เชา้ตรู่ แลว้ตรัสถามพระธรรมเสนาบดี ว่า สารีบุตร ก็

เธอรู้ไหมว่า วนันีÊ  ราหุลอยูที่Éไหน?  

พระสารีบุตรกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ขา้

พระองคไ์ม่ทราบ พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า สารีบุตร วนันีÊ  ราหุลอยูที่Éเวจกุฏี.  
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ดูก่อนสารีบุตร ท่านทัÊงหลาย เมืÉอละราหุลไดอ้ยา่งนีÊ  

(ต่อไปภายหนา้) ให้เดก็ในตระกูลทัÊงหลายเหล่าอืÉนบวชแลว้ 

จกักระทาํอยา่งไร แมเ้มืÉอเป็นอยา่งนัÊน กุลบุตรผูบ้วชในพระ

ศาสนานีÊ  จกัเป็นผูไ้ม่มีทีÉพึÉง บดันีÊตัÊงแต่นีÊ ไป ท่านทัÊงหลายจง

ให้อนุปสมัปันทัÊงหลายอยูใ่นสาํนกัของตนวนัหนึÉง สองวนั 

ในวนัทีÉสามรู้ทีÉเป็นทีÉอยูข่องอนุปสมัปันเหล่านัÊน แลว้จงใหอ้ยู่

ภายนอก ดงันีÊ  แลว้ทรงบญัญติัสิกขาบทอีก ทรงกระทาํให้เป็น

อนุบญัญติัขอ้นีÊ .  

สมยันัÊน ภิกษุทัÊงหลายนั Éงประชุมกนัในโรงธรรมสภา 

แลว้กล่าวคุณของพระราหุล ว่า ดูเอาเถิดท่านผูมี้อายทุ ัÊงหลาย 

ราหุลนีÊ ใคร่ต่อการศึกษาเป็นกาํหนด ชืÉอว่าผูถู้กภิกษุทัÊงหลาย

กล่าวว่า ท่านจงรู้ทีÉอยูข่องท่าน ก็ไม่โตต้อบ แมภิ้กษุรูปหนึÉงว่า 

เราเป็นโอรสของพระทศพล ท่านทัÊงหลายเป็นใคร พวกท่าน

นั Éนแหละจงออกไป ดงันีÊแลว้ ไดส้าํเร็จการอยูใ่นเวจกุฏี. เมืÉอ

ภิกษุเหล่านัÊนพากนักล่าวอยูอ่ยา่งนีÊ . พระศาสดาเสดจ็เขา้ไปยงั

โรงธรรมสภา ประทบันั ÉงบนอาสนะทีÉตกแต่งไวแ้ลว้ ตรัสว่า 

ภิกษุทัÊงหลาย บดันีÊ  พวกเธอนั Éงสนทนากนั ดว้ยเรืÉองอะไร

หนอ.  
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ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ พวก

ขา้พระองคน์ั Éงสนทนากนัดว้ยสิกขากามกถา ว่าดว้ย ความใคร่

ต่อการศึกษาของพระราหุล มิใช่ดว้ยเรืÉองอืÉน พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ราหุลเป็นผู้

ใคร่ต่อการศึกษา ในบดันีÊ เท่านัÊนหามิได ้แมใ้นกาลก่อน แม้

บงัเกิดในกาํเนิดเดียรัจฉาน ก็เป็นผูใ้คร่ต่อการศึกษาเหมือนกนั 

แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล พระเจา้มคธราชพระองคห์นึÉงครองราช

สมบติัอยูใ่นพระนครราชคฤห์ ในกาลนัÊน พระโพธิสตัว์

บงัเกิดในกาํเนิดมฤค อนัหมู่มฤคแวดลอ้มอยูใ่นป่า.  

ครัÊ งนัÊน แม่เนืÊอผูเ้ป็นนอ้งสาวของพระโพธิสตัวน์ัÊน 

นาํบุตรนอ้ยของตนเขา้ไป แลว้กล่าวว่า ขา้แต่พีÉ ท่านจงให้

หลานของท่านนีÊ  ศึกษามารยาของเนืÊอ. พระโพธิสตัวรั์บคาํ

แลว้กล่าวว่า ดูก่อนพ่อ เจา้จงไป ในเวลาชืÉอโนน้ เจา้จงมา

ศึกษา. เนืÊอผูเ้ป็นหลานนัÊนไม่ล่วงเลยเวลาทีÉลุงบอก เขา้ไปหา

ลุงนัÊน แลว้ศึกษามารยาของเนืÊอ.  

วนัหนึÉง เนืÊอนัÊนเทีÉยวไปในป่า ติดบ่วงจึงร้องบอกใหรู้้

ว่า ติดบ่วง หมู่เนืÊอพากนัหนีไปบอกแก่มารดาของเนืÊอนัÊนว่า 
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บุตรของท่านติดบ่วง. แม่เนืÊอนัÊนจึงไปยงัสาํนกัของพีÉชายแลว้

ถามว่า พีÉท่านให้หลานศึกษามารยาของเนืÊอแลว้หรือ? พระ

โพธิสตัวก์ล่าวว่า เจา้อยา่รังเกียจกรรมอนัลามกอะไรๆ ของ

บุตร เราให้บุตรของเจา้นัÊนศึกษามารยาของเนืÊออยา่งดีแลว้ 

บดันีÊ  บุตรของเจา้นัÊนละทิ Êงบ่วงนัÊนแลว้หนีไป จกักลบัมา  

แลว้กล่าวคาถานีÊว่า  

 

ดูก่อนนอ้งหญิง ฉนัยงัเนืÊอหลานชายผูมี้ ๘ กีบ นอน

โดยอาการ ๓ ท่า มีเล่ห์กลมารยาหลายอยา่ง ดืÉมกินนํÊ าในเวลา

เทีÉยงคืน ให้เล่าเรียนมารยาของเนืÊอดีแลว้ โดยประการทีÉเนืÊอ

หลานชายกลัÊนลมหายใจได ้โดยช่องนาสิกขา้งหนึÉงแนบติด

อยูก่บัพืÊนดิน ทาํเล่ห์กลลวงนายพราน ดว้ยอุบาย ๖ ประการ

ฉะนัÊน.  

 

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า มิค ํไดแ้ก่ เนืÊอผูเ้ป็นหลาน. 

บทว่า ติปลฺลตฺถ ํความว่า การนอน เรียกว่า ปัลลตัถะ ชืÉอว่าผูมี้

การนอน ๓ ท่า เพราะมีการนอนโดยอาการ ๓ อยา่งคือ โดย

ขา้งทัÊงสอง และโดยอาการอยา่งโคนอนตรงอีกอยา่งหนึÉง 
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เพราะมีการนอน ๓ ท่า. ซึÉ งเนืÊอนัÊนผูมี้การนอน ๓ ท่า. บทว่า 

อเนกมาย ํไดแ้ก่ มีมารยามาก คือมีการลวงมาก. บทว่า 

อฏฺ ฐาขรํุ ไดแ้ก่ ผูป้ระกอบดว้ยกีบ ๘ กีบ โดยเทา้ขา้งหนึÉงๆ มี 

๒ กีบ. บทว่า อฑฺฒรตฺตาปปายึ ความว่า เนืÊอชืÉอว่าดืÉมนํÊ าใน

เวลาเทีÉยงคืน เพราะเลยยามแรกไปแลว้ ในเวลามชัฌิยาม จึงมา

จากป่าแลว้ดืÉมนํÊ า เพราะเหตุนัÊน จึงชืÉอว่า ผูดื้ÉมนํÊ าในเวลาเทีÉยง

คืน. ซึÉ งเนืÊอนัÊน. อธิบายว่า เนืÊอผูดื้ÉมนํÊ าในเวลาเทีÉยงคืน.  

เราให้เนืÊอหลานชายของเราเรียนมารยาของเนืÊอดี

แลว้.  

ถามว่า ให้เรียนอยา่งไร?  

ตอบว่า ดูก่อนนอ้งหญิง เราให้เรียนโดยประการทีÉเนืÊอ

หลานชายหายใจทีÉพืÊนดิน โดยช่องนาสิกขา้งหนึÉง ลวง

นายพรานดว้ยเล่ห์กล ๖ ประการ. ท่านกล่าวคาํอธิบายนีÊไวว้่า 

ก็เราให้บุตรของเจา้เรียนเอาแลว้ โดยประการทีÉเนืÊอหลานชาย

กลัÊนลมในช่องจมูกดา้นบนขา้งหนึÉง แลว้หายใจทีÉพืÊนดินนัÊน

นั Éนแหละ โดยช่องจมูกดา้นล่างขา้งหนึÉงซึÉ งแนบติดดิน จึง

ครอบงาํ อธิบายว่า จึงลวงนายพรานดว้ยเล่ห์กล ๖ ประการ 

คือโดยส่วน ๖ ส่วน. เล่ห์กล ๖ ประการเป็นไฉน ?  
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เล่ห์กล ๖ ประการ คือ โดยการเหยียด ๔ เทา้นอน

ตะแคง ๑ โดยใชกี้บทัÊงหลายตะกุยหญา้และดินร่วน ๑ โดยทาํ

ลิ Êนห้อยออกมา ๑ โดยกระทาํทอ้งใหพ้อง ๑ โดยการปล่อย

อุจจาระ ๑ ปัสสาวะ ให้ลาดออกมา ๑ โดยการกลัÊนลม ๑  

อีกนยัหนึÉง ท่านแสดงว่า ดูก่อนนอ้งหญิง เราให้เนืÊอ

หลานชายนัÊนเรียนมารยาของเนืÊอโดยประการทีÉเขาจะลวงทาํ

ให้นายพรานเกิดความหมายรู้ว่า เนืÊอนีÊตายแลว้โดยเล่ห์

กล ๖ ประการนีÊ  คือ  

โดยตะกุยเอาดินร่วนมาไวต้รงหนา้ ๑ โดยการโนม้ตวั

ไป ๑ โดยการเทีÉยวรนไปทัÊงสองขา้ง ๑ โดยการทาํทอ้งให้พอง

ขึÊน ๑ โดยการทาํทอ้งให้แฟบลง ๑  

อีกนยัหนึÉง เราให้เนืÊอหลานชายนัÊนเรียนเอาแลว้ โดย

ประการทีÉเนืÊอหลานชายนัÊนหายใจทีÉพืÊนดิน โดยช่องจมูกขา้ง

หนึÉง ทาํกลดว้ยเล่ห์กล ๖ ประการ คือ ทาํเล่ห์กลดว้ย

เหตุ ๖ ประการซึÉ งไดแ้สดงไวใ้นนยัแมท้ัÊงสอง อธิบายว่า จกั

กระทาํเล่ห์กล คือจกัลวงนายพราน.  

พระโพธิสตัวเ์รียกเนืÊอผูเ้ป็นนอ้งสาวว่า โภติ นางผู้

เจริญ. ดว้ยบทว่า ภาคิเนยฺโย นีÊ  พระโพธิสตัวห์มายถึงเนืÊอ
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หลานชายผูล้วงดว้ยเหตุ ๖ ประการดว้ยประการอยา่งนีÊ .  

 

พระโพธิสตัว ์เมืÉอแสดงความทีÉเนืÊอหลานชายเรียน

มารยาของเนืÊอดีแลว้ จึงปลอบโยนเนืÊอผูน้อ้งสาวให้เบาใจ 

ดว้ยประการอยา่งนีÊ . ลูกเนืÊอ แมน้ัÊนติดบ่วง ไม่ดิ Êนรนเลย นอน

เหยียดเทา้ทัÊง ๔ ไปทางดา้นขา้งทีÉผาสุกมาก ณ ทีÉพืÊนดิน เอา

กีบทัÊงหลายนั Éนแหละคุย้ในทีÉทีÉใกล้ๆ  เทา้ทัÊง ๔ ทาํดินร่วนและ

หญา้ให้กระจุยขึÊน ปล่อยอุจจาระปัสสาวะออกมา ทาํให้หวัตก

ลิ Êนห้อย กระทาํสรีระให้เปรอะเปืÊ อนดว้ยนํÊ าลาย ทาํให้ตวัพอง

ขึÊนดว้ยการอัÊนลม ทาํนยัน์ตาทัÊงสองให้เหลือก ทาํลมให้

เดินทางช่องนาสิกล่าง กลัÊนลมทางช่องนาสิกบน ทาํหวัให้

แขง็ แสดงอาการของเนืÊอทีÉตายแลว้.  

ฝ่ายแมลงวนัหวัเขียวก็ตอมเนืÊอนัÊน กาทัÊงหลายพากนั

แอบอยูใ่นทีÉนัÊนๆ นายพรานมาเอามือดีดทอ้ง คิดว่า เนืÊอจกัติด

บ่วงแต่เชา้ตรู่นกั จึงเกิดจะเน่า(ขึÊนมา) จึงแกเ้ชือกทีÉผกูเนืÊอนัÊน

ออก คิดว่า บดันีÊ  เราจกัแลเ่นืÊอนัÊนในทีÉนีÊ แหละ เอาแต่เนืÊอไป 

เป็นผูไ้ม่สงสยั เริÉ มเก็บเอากิÉงไมแ้ละใบไม.้  

ฝ่ายลูกเนืÊอลุกขึÊนยืนดว้ยเทา้ทัÊง ๔ สลดักายเหยียดคอ 
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แลว้ไดไ้ปยงัสาํนกัของมารดาโดยเร็ว ประดุจเมฆฝนถูกลม

พายใุหญ่พดัขาดไป ฉะนัÊน.  

ฝ่ายพระบรมศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ราหุล

เป็นผูใ้คร่ต่อการศึกษา ในบดันีÊ เท่านัÊนก็หามิได ้แมใ้นกาล

ก่อน ก็เป็นผูใ้คร่ต่อการศึกษาเหมือนกนั.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊ  มาสืบต่ออนุสนธิแลว้ 

จึงทรงประชุมชาดก ว่า  

ลูกเนืÊอผูเ้ป็นหลานในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระราหุล ใน

บดันีÊ   

ฝ่ายมารดาในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น ภิกษุณีอุบลวรรณา ใน

บดันีÊ   

ส่วนเนืÊอผูเ้ป็นลุงในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น เรา แล.  

 

จบอรรถกถาติปัลลตัถมิคชาดก 
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17. มาลุตชาดก 

ว่าด้วย ความหนาวเกิดแก่ลม 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภบรรพชิตผูบ้วชเมืÉอแก่ ๒ รูป จึงตรัสพระธรรมเทศนา

นีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า กาเฬ วา ยทิ วา ชุณฺเห ดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า บรรพชิตทัÊงสองรูปนัÊนอยูใ่นป่าแห่งหนึÉง ใน

โกศลชนบท. รูปหนึÉงชืÉอ กาฬเถระ รูปหนึÉงชืÉอ ชุณหเถระ. อยู่

มาวนัหนึÉง พระชุณหะถามพระกาฬะว่า ท่านกาฬะผูเ้จริญ 

ธรรมดาว่า ความหนาวมีในเวลาไร? พระกาฬะนัÊนกล่าวว่า 

ความหนาวมีในเวลาขา้งแรม. อยูม่าวนัหนึÉง พระกาฬะถาม

พระชุณหะว่า ท่านชุณหะผูเ้จริญ ธรรมดาว่า ความหนาวยอ่ม

มีในเวลาไร? พระชุณหะนัÊนกล่าวว่า มีในเวลาขา้งขึÊน. พระแม้

ทัÊงสองรูปนัÊน เมืÉอไม่อาจตดัความสงสยัของตนได ้จึงพากนั

ไปยงัสาํนกัของพระบรมศาสดา ถวายบงัคม แลว้ทูลถามว่า 

ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ธรรมดาว่า ความหนาวยอ่มมีในกาลไร 

พระเจา้ขา้?  

พระศาสดาทรงสดบัถอ้ยคาํของภิกษุทัÊงสองนัÊน แลว้
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ตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย แมใ้นกาลก่อน เราก็ตอบปัญหานีÊ

แก่เธอทัÊงสองแลว้ แต่เธอทัÊงหลายกาํหนดไม่ได ้เพราะอยูใ่น

สงัเขปแห่งภพ แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ   

ในอดีตกาล ณ เชิงเขาแห่งหนึÉง มีสตัวผ์ูเ้ป็นสหายกนั

สองตวั คือ ราชสีห์ตวัหนึÉง เสือโคร่งตวัหนึÉง อยูใ่นถํÊ าเดียวกนั

นั Éนเอง. ในกาลนัÊน แมพ้ระโพธิสตัวก์็บวชเป็นฤาษี อยูที่Éเชิง

เขานัÊนเหมือนกนั. ภายหลงัวนัหนึÉง ความวิวาทเกิดขึÊนแก่

สหายเหล่านัÊน เพราะอาศยัความหนาว. เสือโคร่งกลา่วว่า 

ความหนาวยอ่มมีเฉพาะในเวลาขา้งแรม. ราชสีห์กล่าวว่า มี

เฉพาะในเวลาขา้งขึÊน. สหายแมท้ัÊงสองนัÊน เมืÉอไม่อาจตดั

ความสงสยัของตน จึงถามพระโพธิสตัว.์  

พระโพธิสตัวจึ์งกล่าวคาถานีÊว่า  

ขา้งขึÊนหรือขา้งแรมก็ตาม สมยัใดลมยอ่มพดัมา สมยั

นัÊนยอ่มมีความหนาว เพราะความหนาวเกิดแต่ลม ในปัญหา

ขอ้นีÊท่านทัÊงสอง ชืÉอว่าไม่แพก้นั.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า กาเฬ วา ยทิ วา ชุณฺเห 

ไดแ้ก่ ในปักษข์า้งแรม หรือในปักษข์า้งขึÊน. บทว่า ยทา วายติ 

มาลุโต ความว่า สมยัใด ลมอนัต่างดว้ยลมทิศตะวนัออกเป็น
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ตน้ ยอ่มพดัมา สมยันัÊนความหนาวยอ่มมี. เพราะเหตุไร? 

เพราะความหนาวเกิดแต่ลม. อธิบายว่า เพราะเหตุทีÉ เมืÉอลมมี

อยูน่ั Éนแหละ ความหนาวจึงมี. ในขอ้นีÊ ปักษข์า้งแรมหรือปักษ์

ขา้งขึÊน ไม่เป็นประมาณ. บทว่า อุโภตฺถมปราชิตา ความว่า 

ท่านแมท้ัÊงสองไม่แพก้นัในปัญหาขอ้นีÊ.  

พระโพธิสตัวใ์ห้สหายเหล่านัÊนยินยอมกนั ดว้ย

ประการอยา่งนีÊ .  

 

ฝ่ายพระศาสดาจึงตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย แมใ้นกาล

ก่อน เรากต็อบปัญหานีÊแก่เธอทัÊงหลายแลว้  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแลว้ จึงทรงประกาศสจัจะ

ทัÊงหลาย  

ในเวลาจบสจัจะ พระเถระแมท้ัÊงสองเหล่านัÊน ก็ดาํรงอยูใ่น

พระโสดาปัตติผล.  

แมพ้ระศาสดาก็ทรงสืบอนุสนธิ แลว้ประชุมชาดก ว่า  

เสือโคร่งในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระกาฬะ  

ราชสีห์ในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระชุณหะ  

ส่วนดาบสผูแ้กปั้ญหาในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น เรา แล.  

จบอรรถกถามาลุตชาดก 
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18. มตกภัตตชาดก 

ว่าด้วย สัตว์ไม่ควรฆ่าสัตว์ 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภมตกภตั จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้วา่ เอวsฺ

เจ สตฺตา ชาเนยฺย ุ◌ํ ดงันีÊ .  

ความพิสดารว่า ในกาลนัÊน มนุษยท์ัÊงหลายฆ่าแพะ

เป็นตน้เป็นอนัมาก ให้มตกภตัอุทิศญาติทัÊงหลายทีÉตายไป

แลว้. ภิกษุทัÊงหลายเห็นมนุษยเ์หลา่นัÊนกระทาํอยา่งนัÊน จึงทูล

ถามพระศาสดาว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ บดันีÊ  มนุษยท์ ัÊงหลาย

ทาํสตัวมี์ชีวิตเป็นอนัมาก ให้ถึงความสิÊนชีวิตแลว้ให้ชืÉอว่า

มตกภตั ความเจริญในการให้มตกภตันีÊ มีอยูห่รือ พระเจา้ขา้?  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ชืÉอว่าความ

เจริญอะไรๆ ในปาณาติบาต แมที้Éเขากระทาํดว้ยคิดวา่ พวกเรา

จกัให้มตกภตัดงันีÊ  ยอ่มไม่มี. แมใ้นกาลก่อน บณัฑิตทัÊงหลาย

นั Éงในอากาศ แสดงธรรมกล่าวโทษในการทาํปาณาติบาตนีÊ  ให้

ชนชาวชมพูทวีปทัÊงสิÊน ละกรรมนั Éน แต่บดันีÊ  กรรมนั Éนกลบั

ปรากฏขึÊนอีก เพราะสตัวท์ ัÊงหลายเหล่านัÊนเป็นผูอ้ยูใ่นสงัเขป

แห่งภพ  
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แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี. มีอาจารยทิ์ศาปาโมกขผ์ูส้ําเร็จไตรเพทคนหนึÉง

คิดว่าจกัให้มตกภตั จึงให้จบัแพะมาตวัหนึÉง กล่าวกะอนัเตวา

สิกทัÊงหลายว่า พ่อทัÊงหลาย พวกทา่นจงนาํแพะตวันีÊ ไปยงั

แม่นํÊ า เอาระเบียบดอกไมส้วมคอ เจิมประดบัประดา แลว้

นาํมา.  

อนัเตวาสิกทัÊงหลายรับคาํแลว้ พาแพะนัÊนไปยงัแม่นํÊ า 

ให้อาบนํÊ า ประดบัแลว้ พกัไวที้ÉฝัÉงแม่นํÊ า. แพะนัÊนเห็นกรรม

เก่าของตน เกิดความโสมนสัว่า เราจกัพน้จากทุกข ์ชืÉอเห็น

ปานนีÊ  ในวนันีÊ  จึงหวัเราะลั Éน ประดจุต่อยหมอ้ดิน. กลบัคิดว่า 

พราหมณ์นีÊ ฆ่าเราแลว้ จกัไดค้วามทุกขที์Éเราไดแ้ลว้ เกิดความ

กรุณาพราหมณ์ จึงร้องไห้ดว้ยเสียงอนัดงั.  

ลาํดบันัÊน มาณพเหล่านัÊนจึงถามแพะนัÊนว่า ดูก่อน

แพะผูส้หาย ท่านหวัเราะและร้องไหเ้สียงดงัลั Éน เพราะเหตุไร

หนอ ท่านจึงหวัเราะ และเพราะเหตุไร ท่านจึงร้องไห?้  

แพะกล่าวว่า ท่านทัÊงหลายพึงถามเหตุนีÊกะเรา ใน

สาํนกัแห่งอาจารยข์องท่าน.  
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มาณพเหล่านัÊนจึงพาแพะนัÊนไป แลว้บอกเหตุนีÊแก่

อาจารย ์อาจารยไ์ดฟั้งคาํของมาณพเหล่านัÊน แลว้ถามแพะว่า 

ดูก่อนแพะ เพราะเหตุไร ท่านจึงหวัเราะ เพราะเหตุไร ท่านจึง

ร้องไห?้  

แพะหวนระลึกถึงกรรมทีÉตนกระทาํดว้ยญาณเครืÉอง

ระลึกชาติ ไดก้ล่าวแก่พราหมณ์ว่า  

ดูก่อนพราหมณ์ เมืÉอก่อน เราเป็นพราหมณ์ผูส้าธยาย

มนตเ์ช่นท่านนั Éนแหละ คิดว่า จกัให้มตกภตั จึงไดฆ่้าแพะตวั

หนึÉง แลว้ให้มตกภตั เพราะเราฆ่าแพะตวัหนึÉง เรานัÊนจึงถึง

การถูกตดัศีรษะใน ๔๙๙ อตัภาพ นีÊ เป็นอตัภาพทีÉ ๕๐๐ ของ

เรา ซึÉ งตัÊงอยูใ่นทีÉสุด. เรานัÊนเกิดความโสมนสัว่า วนันีÊ  เราจกั

พน้จากทุกขเ์ห็นปานนีÊ  ดว้ยเหตุนีÊ  จึงหวัเราะ แต่เราเมืÉอร้องไห้ 

ไดร้้องไห้เพราะความกรุณาท่าน ดว้ยคิดว่า เบืÊองตน้ เราฆ่า

แพะตวัหนึÉง ถึงความทุกข ์คือการถูกตดัศีรษะถึง ๕๐๐ ชาติ 

จกัพน้จากทุกขน์ัÊนในวนันีÊ . ส่วนพราหมณ์ฆ่าเราแลว้ จกัได้

ทุกข ์คือการถูกตดัศีรษะถึง ๕๐๐ ชาติ เหมือนเรา.  

พราหมณ์กล่าวว่า ดูก่อนแพะ ท่านอยา่กลวัเลย เราจกั

ไม่ฆ่าท่าน.  
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แพะกล่าวว่า พราหมณ์ ท่านพูดอะไร เมืÉอท่านจะฆ่าก็

ดี ไม่ฆ่าก็ดี วนันีÊ  เราไม่อาจพน้จากความตายไปได.้  

พราหมณ์กล่าวว่า ดูก่อนแพะ ท่านอยา่กลวั เราจกัถือ

การอารักขาท่าน เทีÉยวไปกบัท่าน เท่านัÊน.  

แพะกล่าวว่า พราหมณ์ อารักขาของท่านมีประมาณ

นอ้ย ส่วนบาปทีÉเรากระทาํมีกาํลงัมาก.  

พราหมณ์ให้ปล่อยแพะ แลว้กล่าวว่า เราจกัไม่ให้แม้

ใครๆ ฆ่าแพะตวันีÊ  จึงพาพวกอนัเตวาสิกเทีÉยวไปกบัแพะ นั Éน

แหละ. แพะพอเขาปลอ่ยเท่านัÊน ก็ชะเงอ้คอเริÉมจะกินใบไม ้

ซึÉ งอาศยัหลงัแผน่หินแห่งหนึÉงเกิดอยู.่ ทนัใดนัÊนเอง ฟ้าก็ผา่ลง

ทีÉหลงัแผน่หินนัÊน สะเก็ดหินชิÊนหนึÉงแตกตกลงทีÉคอแพะ ซึÉ ง

ชะเงอ้อยู ่ตดัศีรษะขาดไป มหาชนประชุมกนั  

ในกาลนัÊน พระโพธิสตัวบ์งัเกิดเป็นรุกขเทวดาอยูใ่นทีÉ

นัÊน พระโพธิสตัวน์ัÊน เมืÉอมหาชนเห็นอยูน่ั Éนแล นั Éงขดัสมาธิ

ในอากาศดว้ยเทวานุภาพ กล่าวว่า สตัวเ์หล่านัÊนรู้ผลของบาป

อยูอ่ยา่งนีÊ  ชืÉอแมไ้ฉนไม่ควรกระทาํปาณาติบาต.  

เมืÉอจะแสดงธรรมดว้ยเสียงอนัไพเราะ จึงกล่าวคาถานีÊ

ว่า  
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ถา้สตัวท์ ัÊงหลายพึงรู้อยา่งนีÊว่า ชาติสมภพนีÊ เป็นทุกข ์

สตัวไ์ม่ควรฆ่าสตัว ์เพราะว่า ผูมี้ปกติฆ่าสตัว ์ยอ่มเศร้าโศก.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า เอวsฺเจ สตฺตา ชาเนยฺ

ย ุ◌ ํความว่า สตัวเ์หล่านีÊ  พึงรู้อยา่งนีÊ . พึงรู้อยา่งไร? พึงรู้ว่า 

ชาติสมภพนีÊ เป็นทุกข.์  

อธิบายว่า ถา้ว่า พึงรู้ว่าความเกิดในภพนัÊนๆ และความ

สมภพ กล่าวคือความเจริญของผูที้Éเกิด โดยลาํดบันีÊ  ชืÉอว่าเป็น

ทุกข ์เพราะเป็นวตัถุทีÉต ัÊงแห่งทุกขท์ ัÊงหลายมีชรา พยาธิ มรณะ 

ความประจวบกบัสิÉงอนัไม่เป็นทีÉรัก ความพลดัพรากจากสิÉง

อนัเป็นทีÉรัก และการถูกตดัมือตดัเทา้เป็นตน้.  

บทว่า น ปาโณ ปาณิน ํหsฺเญ ความว่า สตัวไ์รๆ รู้อยู่

ว่า ชาติสมภพ ชืÉอว่าเป็นทุกข ์เพราะเป็นทีÉตัÊงแห่งทุกขว์่า ผูท้าํ

สตัวอื์Éนให้เจริญ ยอ่มไดค้วามเจริญในชาติสมภพ. เมืÉอ

เบียดเบียนสตัวอื์Éน ยอ่มไดรั้บการเบียดเบียนดงันีÊ  จึงไม่ควรฆ่า

สตัวอื์Éน.  

อธิบายว่า สตัวไ์ม่ควรฆ่าสตัว ์เพราะเหตุไร? เพราะผูมี้

ปกติฆ่าสตัว ์ยอ่มเศร้าโศก.  

อธิบายว่า เพราะบุคคลผูมี้ปกติฆ่าสตัว ์ดว้ยการเขา้ไป
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ตดัชีวิตินทรียข์องสตัวอื์Éน ดว้ยประโยคอยา่งใดอยา่งหนึÉง ใน

บรรดาประโยคทัÊง ๖ มีสาหตัถิกประโยคเป็นตน้ เสวยมหนัต

ทุกข ์อยูใ่นอบายทัÊง ๔ นีÊ  คือในมหานรก ๘ ขมุ ในอุสสทนรก 

๑๖ ขมุ ในกาํเนิดสตัวเ์ดียรัจฉาน มีประการต่างๆ ในเปรตวิสยั

และในอสุรกาย. ชืÉอว่า ยอ่มเศร้าโศกดว้ยความเศร้าโศก อนัมี

ความเผาไหมใ้นภายใน เป็นลกัษณะ ตลอดกาลนาน.  

อีกอยา่งหนึÉง สตัวรู้์ว่า แพะนีÊ เศร้าโศกแลว้ เพราะ

มรณภยั ฉนัใด ผูมี้ปกติฆ่าสตัวย์อ่มเศร้าโศกตลอดกาลนาน 

แมฉ้นันัÊน ดงันีÊ  แลว้ไม่ควรฆ่าสตัว.์ อธิบายว่า ใครๆ ไม่ควร

กระทาํกรรม คือปาณาติบาต ก็บุคคลผูห้ลงเพราะโมหะ เมืÉอ

อวิชชากระทาํให้เป็นคนบอดแลว้ ไม่เห็นโทษนีÊ  ยอ่มกระทาํ

ปาณาติบาต.  

พระโพธิสตัวแ์สดงธรรม โดยเอาภยัในนรกมาขู่ ดว้ย

ประการอยา่งนีÊ . มนุษยท์ ัÊงหลายฟังธรรมเทศนานัÊนแลว้ กลวั

ภยัในนรก พากนังดเวน้จากปาณาติบาต.  

ฝ่ายพระโพธิสตัว ์ครัÊ นแสดงธรรมแลว้ ยงัมหาชนให้

ตัÊงอยูใ่นเบญจศีล แลว้ไปตามยถากรรม. ฝ่ายมหาชนตัÊงอยูใ่น

โอวาทของพระโพธิสตัว ์กระทาํบุญมีทานเป็นตน้ ทาํเทพ
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นครให้เตม็แลว้.  

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแลว้ 

ทรงสืบตอ่อนุสนธิ  

ทรงประชุมชาดกว่า ภิกษุทัÊงหลาย สมยันัÊน เราไดเ้ป็น

รุกขเทวดา แล. 

 

จบอรรถกถามตกภตัตชาดก 
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19. อายาจิตภัตตชาดก 

ว่าด้วย การเปลืÊองตน 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภพลีกรรมออ้นวอนเทวดาทัÊงหลาย จึงตรัสพระธรรม

เทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า สเจ มุsฺเจ ดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า ในกาลนัÊน มนุษยท์ัÊงหลาย เมืÉอจะไปคา้ขาย 

ไดฆ่้าสตัวท์าํพลีกรรมแก่เทวดาทัÊงหลาย ออ้นวอนวา่ ขา้พเจา้

ทัÊงหลายถึงความสาํเร็จประโยชน์โดยไม่ขดัขอ้งมาแลว้ จกั

กระทาํพลีกรรมแก่ท่านทัÊงหลายอีก ดงันีÊแลว้จึงพากนัไป.  

ในกาลนัÊน พวกมนุษยไ์ดถึ้งความสาํเร็จประโยชน์ 

โดยไม่มีอนัตรายมาแลว้ สาํคญัว่า ผลนีÊ เกิดดว้ยอานุภาพของ

เทวดา จึงฆ่าสตัวเ์ป็นอนัมากกระทาํพลีกรรม เพืÉอปลดเปลืÊอง

การออ้นวอน.  

ภิกษุทัÊงหลายเห็นดงันัÊน จึงทูลถามพระผูมี้พระภาคเจา้

ว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ประโยชน์ในการออ้นวอนนีÊ  มีอยู่

หรือ?  

พระผูมี้พระภาคเจา้จึงทรงนาํอดีตนิทานมา 
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ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล มีกุฏุ มพีคนหนึÉงในบา้นแห่งหนึÉงใน

แควน้กาสี ปฏิญญาการพลีกรรมแก่เทวดาผูสิ้งอยูที่Éตน้ไทร ซึÉ ง

ตัÊงอยูใ่กลป้ระตูบา้น แลว้กลบัมาโดยไม่มีอนัตราย จึงฆ่าสตัว์

เป็นอนัมาก แลว้ไปยงัโคนตน้ไทร ดว้ยตัÊงใจว่า จกัเปลืÊองการ

ออ้นวอน.  

รุกขเทวดายืนอยูที่Éค่าคบของตน้ไม ้กล่าวคาถานีÊว่า  

ถา้ท่านปรารถนาจะเปลืÊองตนให้พน้ ท่านละโลกนีÊไป

แลว้ ก็จะพน้ได ้ก็ท่านเปลืÊองตนอยูอ่ยา่งนีÊ  กลบัจะติดหนกัเขา้ 

เพราะนกัปราชญห์าไดเ้ปลืÊองตน ดว้ยอาการอยา่งนีÊ ไม่. การ

เปลืÊองตนอยา่งนีÊ  เป็นเครืÉองติดของคนพาล.  

 

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า สเจ มุsฺเจ เปจฺจ มุsฺเจ 

ความว่า ดูก่อนบุรุษผูเ้จริญ ถา้ท่านจะเปลืÊองตน คือท่าน

ปรารถนาจะเปลืÊองตน ท่านละโลกนีÊไปแลว้ ก็จะพน้ได ้คือจง

พน้ โดยประการทีÉติดพนัโลกหนา้.  

บทว่า มุจฺจมาโน หิ พชฺฌสิ ความว่า ก็ท่านเมืÉอปลด

เปลืÊองโดยประการทีÉปรารถนา เพืÉอฆ่าสตัวป์ลดเปลืÊอง ชืÉอว่า
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ยงัติดพนัดว้ยกรรมอนัลามก.  

เพราะเหตุไร?  

เพราะนกัปราชญท์ัÊงหลายหาไดเ้ปลืÊองตน ดว้ยอาการ

อยา่งนีÊ ไม่.  

อธิบายว่า ก็บุรุษผูเ้ป็นบณัฑิตเหล่านัÊน ยอ่มไม่ปลด

เปลืÊองตนดว้ยคาํมั Éนสญัญาอยา่งนีÊ .  

เพราะเหตุไร?  

เพราะการเปลืÊองตน เห็นปานนีÊ  เป็นเหตุติดพนัของ

คนพาล คือธรรมดา การเปลืÊองตนเพราะกระทาํปาณาติบาตนีÊ  

ยอ่มเป็นเหตุติดหนกัของคนพาล.  

รุกขเทวดาแสดงธรรมดว้ยประการดงักล่าวนีÊ .  

ตัÊงแต่นัÊน มนุษยท์ัÊงหลายงดเวน้จากกรรม คือ

ปาณาติบาตเห็นปานนัÊน พากนัประพฤติธรรม ยงัเทพนครให้

เตม็แลว้.  

 

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาสืบต่อ

อนุสนธิแลว้  
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ทรงประชุมชาดกว่า สมยันัÊน เราไดเ้ป็นรุกขเทวดา 

แล. 

 

จบอรรถกถาอายาจิตชาดก 
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20. นฬปานชาดก 

ว่าด้วย การพจิารณา 

พระศาสดา เมืÉอเสดจ็จาริกไปในโกศลชนบท ถึงบา้น

นฬกปานคาม ประทบัอยูใ่นเกตกวนั ใกลน้ฬกปานโบกขรณี 

ทรงปรารภท่อนไมอ้อ้ทัÊงหลาย จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ   

มีคาํเริÉ มตน้ว่า ทิสฺวา ปทมนุตฺติณฺณ ํดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า ครัÊ งนัÊน ภิกษุทัÊงหลายอาบนํÊ าในสระ

โบกขรณีชืÉอว่า นฬกปานะ แลว้ให้พวกสามเณรเอาท่อนไมอ้อ้

มา เพืÉอตอ้งการทาํกลอ่งเขม็ เห็นท่อนไมอ้อ้เหล่านัÊนทะลุ

ตลอด จึงเขา้ไปเฝ้าพระศาสดา แลว้ทูลถามว่า ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ พวกขา้พระองคใ์ห้ถือเอาท่อนไมอ้อ้ทัÊงหลายมา เพืÉอ

ตอ้งการทาํกล่องเขม็ ท่อนไมอ้อ้เหล่านัÊนเป็นรูทะลตุลอด 

ตัÊงแต่โคนจนถึงปลาย นีÉเหตุอะไรหนอ พระเจา้ขา้?  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย นีÊ เป็นการ

อธิษฐานเดิมของเรา.  

แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ .  

ไดย้ินว่า ในอดีตกาลแมใ้นกาลก่อน ป่าชฏันัÊนเป็นป่า 
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มีผีเสืÊอนํÊ าตนหนึÉงเคีÊยวกินคนผูล้งไปๆ ในสระโบกขรณีแม้

นัÊน.  

ในกาลนัÊน พระโพธิสตัวเ์ป็นพระยากระบีÉมีขนาดเท่า

เนืÊอละมั Éง แวดลอ้มดว้ยหมู่วานรแปดหมืÉนตวั บริหารฝงูอยูใ่น

ป่านัÊน. พระยากระบีÉนัÊนไดใ้ห้โอวาทแก่หมู่วานรว่า พ่อ

ทัÊงหลาย ในป่านีÊ มีตน้ไมพิ้ษบา้ง สระโบกขรณีทีÉเกิดเองอนั

อมนุษยห์วงแหนบา้ง มีอยูใ่นป่านัÊนนั Éนแหละ ท่านทัÊงหลาย 

เมืÉอจะเคีÊยวกินผลไมน้อ้ยใหญ่ทีÉยงัไม่เคยเคีÊยวกิน หรือเมืÉอจะ

ดืÉมนํÊ าทีÉยงัไม่เคยดืÉม ตอ้งสอบถามเราก่อน. หมู่วานรเหล่านัÊน

รับคาํแลว้.  

วนัหนึÉง ไปถึงทีÉทีÉไม่เคยไป เทีÉยวไปในทีÉนัÊนหลายวนั

ทีเดียว เมืÉอจะแสวงหานํÊ าดืÉม เห็นสระโบกขรณีสระหนึÉง ยงั

ไม่ดืÉมนํÊ า นั Éงคอยการมาของพระโพธิสตัว.์  

พระโพธิสตัวม์าถึงแลว้ จึงกล่าวว่า พ่อทัÊงหลาย ทาํไม

จึงยงัไม่ดืÉมนํÊ า.  

พวกวานรกล่าวว่า พวกขา้พเจา้คอยการมาของท่าน.  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า พ่อทัÊงหลาย พวกท่านทาํดีแลว้. 

จึงเดินวนเวียนสระโบกขรณีนัÊน กาํหนดรอยเทา้เห็นแต่
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รอยเทา้ลงไม่เห็นรอยเทา้ขึÊน. พระโพธิสตัวน์ัÊนรู้ว่าสระ

โบกขรณีนีÊ  อมนุษยห์วงแหนโดยไม่ตอ้งสงสยั จึงกล่าวว่า พ่อ

ทัÊงหลาย ท่านทัÊงหลายไม่ดืÉมนํÊ า ทาํดีแลว้ สระโบกขรณีนีÊ

อมนุษยห์วงแลว้.  

ฝ่ายผีเสืÊอนํÊ ารู้ว่า วานรเหล่านัÊนไม่ลง จึงแปลงเป็นผูมี้

ทอ้งเขียว หนา้เหลือง มือเทา้แดงเขม็ รูปร่างน่ากลวั ดูน่า

เกลียด แยกนํÊ าออกมากล่าวว่า เพราะเหตุไร พวกท่านจึงนั Éงอยู ่

จงลงสระโบกขรณีนีÊ  ดืÉมนํÊ าเถิด.  

ลาํดบันัÊน พระโพธิสตัวถ์ามผีเสืÊอนํÊ านัÊนว่า ท่านเป็น

ผีเสืÊอนํÊ าเกิด อยูใ่นสระนีÊหรือ?  

ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า เออ เราเป็นผูเ้กิดแลว้.  

พระโพธิสตัวถ์ามว่า ท่านยอ่มไดค้นทีÉลงไปๆ ยงัสระ

โบกขรณีหรือ?  

ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า เออ เราได ้เราไม่ปลอ่ยใครๆ จนชัÊน

ทีÉสุด นกทีÉลงในสระโบกขรณีนีÊ . แมท้่านทัÊงหมด เราก็จกักิน.  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า พวกเราจกัไม่ให้ท่านกินตวัเรา.  

ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า ก็ท่านทัÊงหลายจกัดืÉมนํÊ า มิใช่หรือ?  

พระพระโพธิสตัวก์ล่าวว่า เออ พวกเราจกัดืÉมนํÊ า และ
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จกัไม่ตกอยูใ่นอาํนาจของท่าน.  

ผีเสืÊอนํÊ ากล่าวว่า เมืÉอเป็นเช่นนัÊน พวกท่านจกัดืÉมนํÊ า

อยา่งไร.  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า ก็ท่านยอ่มสาํคญัหรือว่า จกัลง

ไปดืÉม ดว้ยว่า พวกเราจะไม่ลงไป เป็นวานรทัÊงแปดหมืÉน ถือ

ท่อนไมอ้อ้คนละทอ่น จกัดืÉมนํÊ าในสระโบกขรณีของท่าน 

เหมือนดืÉมนํÊ าดว้ยกา้นบวั เมืÉอเป็นอยา่งนีÊ  ท่านจกัไม่อาจกิน

พวกเรา.  

พระศาสดา ครัÊ นทรงรู้แจง้ความนีÊ  เป็นพระอภิ

สมัพุทธเจา้ผูต้รัสรู้พร้อมยิ Éง ไดต้รัส ๒ บทแรกแห่งคาถานีÊว่า  

พระยากระบีÉไม่เห็นรอยเทา้ขึÊน เห็นแต่รอยเทา้ลง จึง

กล่าวว่า พวกเราจกัดืÉมนํÊ าดว้ยไมอ้อ้ ท่านจกัฆ่าเราไม่ได.้  

เนืÊอความแห่งคาํอนัเป็นคาถานัÊนว่า ดูก่อนภิกษุ

ทัÊงหลาย พระยากระบีÉนัÊนเป็นมหาบุรุษ ไม่ไดเ้ห็นรอยเทา้ขึÊน 

แมแ้ต่รอยเดียวในสระโบกขรณีนัÊน ไดเ้ห็นแต่รอยเทา้ลง

เท่านัÊน ครัÊ นเห็นอยา่งนัÊน คือไม่เห็นรอยเทา้ขึÊน เห็นแต่

รอยเทา้ลง จึงรู้ว่า สระโบกขรณีนีÊ  อมนุษยห์วงแหนแน่แท ้

เมืÉอจะเจรจากบัผีเสืÊอนํÊ านัÊน จึงกล่าวว่า พวกเราจกัดืÉมนํÊ าดว้ย
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ไมอ้อ้. อธิบายความของคาํนัÊนว่า พวกเราจกัดืÉมนํÊ าในสระ

โบกขรณีของท่านดว้ยไมอ้อ้. พระมหาสตัวก์ล่าวสืบไปว่า 

ท่านจกัฆ่าเราไม่ได ้อธิบายว่า เราพร้อมทัÊงบริษทั ดืÉมนํÊ าดว้ย

ไมอ้อ้อยา่งนีÊ  แมท้่านก็จกัฆ่าไม่ได.้  

ก็พระโพธิสตัวค์รัÊ นกล่าวอยา่งนีÊแลว้ จึงให้นาํท่อนไม้

ออ้มาท่อนหนึÉง รําพึงถึงบารมีทัÊงหลาย แลว้กระทาํสจักิริยา

เอาปากเป่า ไมอ้อ้ไดเ้ป็นโพรงตลอดไป ไม่เหลือปลอ้งอะไรๆ 

ไวภ้ายใน พระโพธิสตัวใ์ห้นาํท่อนไมอ้อ้แมท้่อนอืÉนมา แลว้

ไดเ้ป่าให้ไปโดยทาํนองนีÊ  ก็เมืÉอเป็นดงักล่าวมาฉะนีÊ  ไม่อาจให้

เสร็จลงได ้เพราะฉะนัÊน ไม่ควรเชืÉออยา่งนัÊน ฝ่ายพระ

โพธิสตัวไ์ดอ้ธิษฐานว่า ไมอ้อ้แมท้ัÊงหมดทีÉเกิดรอบสระ

โบกขรณีนีÊ  จงเป็นรูตลอด ก็เพราะอุปจารแห่งประโยชน์ของ

พระโพธิสตัวท์ ัÊงหลาย เป็นสภาพยิ Éงใหญ่ การอธิษฐานยอ่ม

สาํเร็จ. ตัÊงแต่นัÊนมา ไมอ้อ้ทีÉเกิดรอบสระโบกขรณีแมทุ้กตน้ 

เกิดเป็นรูเดียวตลอด.  

จริงอยู ่ในกปันีÊ  ชืÉอว่าปาฏิหาริยอ์นัตัÊงอยูต่ลอดกปัมี ๔ 

ประการเป็นไฉน?  

เครืÉองหมายกระต่ายบนดวงจนัทร์ จกัตัÊงอยูต่ลอดกปั
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นีÊ  แมท้ ัÊงสิÊน ๑  

ทีÉทีÉไฟดบัในวฏัฏกชาดก ไฟจกัไม่ไหมต้ลอดกปันีÊ  แม้

ทัÊงสิÊน ๑  

สถานทีÉเป็นทีÉอยูข่องฆฏิการช่างหมอ้ ฝนไม่รัÉวรดจกั

ตัÊงอยูต่ลอดกปันีÊ  แมท้ ัÊงสิÊน ๑  

ไมอ้อ้ทีÉตัÊงอยูร่อบสระโบกขรณีนีÊ  จกัเป็นรูเดียว(ไม่มี

ขอ้) ตลอดกปันีÊ  แมท้ ัÊงสิÊน ๑  

ชืÉอว่าปาฏิหาริยอ์นัตัÊงอยูช่ ั Éวกปั ๔ ประการนีÊ  ดงั

พรรณนามาฉะนีÊ .  

พระโพธิสตัว ์ครัÊ นอธิษฐานอยา่งนีÊแลว้ จึงนั Éงถือไม้

ออ้ลาํหนึÉง ฝ่ายวานรแปดหมืÉนตวัแมเ้หล่านัÊน ก็ถือไมอ้อ้ลาํ

หนึÉงๆ นั Éงลอ้มสระโบกขรณี. ในเวลาทีÉพระโพธิสตัวเ์อาไมอ้อ้

สูบนํÊ ามาดืÉม วานรแมเ้หล่านัÊนทัÊงหมดนั Éงอยูที่Éฝั Éงนั Éนแหละ ดืÉม

นํÊ าแลว้. เมืÉอวานรเหล่านัÊนดืÉมนํÊ าอยา่งนีÊ  ผีเสืÊอนํÊ าไม่ไดว้านร

ตวัไรๆ ก็เสียใจ จึงไปยงันิเวศน์ของตน นั Éนเอง. ฝ่ายพระ

โพธิสตัวพ์ร้อมทัÊงบริวาร ก็เขา้ป่าไปเหมือนกนั.  

ส่วนพระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ชืÉอว่า

ความทีÉไมอ้อ้ทัÊงหลายเหล่านีÊ  เป็นไมมี้รูเดียวนั Éน เป็นการ
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อธิษฐานอนัมีในกาลก่อนของเราเอง.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาสืบต่ออนุสนธิแลว้ 

จึงทรงประชุมชาดก ว่า  

ผีเสืÊอนํÊ าในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระเทวทตั ในบดันีÊ   

วานรแปดหมืÉนในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พุทธบริษทั ใน

บดันีÊ   

ส่วนพระยากระบีÉผูฉ้ลาดในอุบายในครัÊ งนัÊน ได้

เป็น เรา แล.  

 

จบ นฬปานชาดกทีÉ ๒๐.  

จบ สีลวรรคทีÉ ๒.  

-----------------------------------------------------  

รวมชาดกทีÉมีในวรรคนีÊ  คือ  

๑. ลกัขณชาดก ว่าดว้ย ผูมี้ศีล  

๒. นิโครธมิคชาดก ว่าดว้ย การเลือกคบ  

๓. กณัฑินชาดก ว่าดว้ย ผูต้กอยูใ่นอาํนาจหญิง  

๔. วาตมิคชาดก ว่าดว้ย อาํนาจของรส  

๕. ขราทิยชาดก ว่าดว้ย ผูล้่วงเลยโอวาท  
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๖. ติปัลลตัถมิคชาดก ว่าดว้ย เล่ห์กลลวงพราน  

๗. มาลุตชาดก ว่าดว้ย ความหนาวเกิดแก่ลม  

๘. มตกภตัตชาดก ว่าดว้ย สตัวไ์ม่ควรฆ่าสตัว ์ 

๙. อายาจิตภตัตชาดก ว่าดว้ย การเปลืÊองตน  

๑๐. นฬปานชาดก ว่าดว้ย การพิจารณา  
----------------------------------------------------- 

.. อรรถกถา นฬปานชาดก จบ. 

 

อ่าน เนืÊอความในพระไตรปิฎก 

http://www.84000.org/tipitaka/atita100/v.php?B=27&A=129&Z=14

2 

- -- ---- ---------------------------------------------------------------------- 

ดาวน์โหลด พระไตรปิฎกฉบบัธรรมทาน  

บนัทึก  ๓๑  ตุลาคม  พ.ศ.  ๒๕๔๖  

หากพบขอ้ผดิพลาด กรุณาแจง้ไดที้É DhammaPerfect@yahoo.com 
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21.กรุุงคมิคชาดก 

ว่าด้วย กวางกรุุงคะ 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเวฬุวนั ทรง

ปรารภพระเทวทตั จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  คาํเริÉ มตน้ว่า 

ญาตเมต ํกุรุงฺคสฺส ดงันีÊ   

ความพิศดารว่า สมยัหนึÉง ภิกษุทัÊงหลายนั Éงประชุมกนั

ในโรงธรรมสภา นั Éงกล่าวโทษของพระเทวทตัว่า ดกู่อน

อาวุโสทัÊงหลาย พระเทวทตัประกอบนายขมงัธนู เพืÉอตอ้งการ

ปลงพระชนมพ์ระตถาคต กลิ Êงศิลา ปล่อยชา้งธนปาลกะ 

ตะเกียกตะกายเพืÉอจะปลงพระชนมข์องพระทศพล แมใ้นกาล

ทัÊงปวง.  

พระศาสดาเสดจ็มา แลว้ประทบันั ÉงบนอาสนะทีÉ

ตกแต่งไว ้แลว้ตรัสถามว่า ภิกษุทัÊงหลาย บดันีÊ  พวกเธอนั Éง

สนทนากนัดว้ยเรืÉองอะไรหนอ? ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ขา้

แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ขา้พระองคท์ัÊงหลายนั Éงสนทนากนัดว้ย 

เรืÉองการกล่าวโทษของพระเทวทตั ว่า พระเทวทตัตะ

เกียกตะกาย เพืÉอปลงพระชนมข์องพระองค.์  
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พระศาสดาตรัสว่า ภิกษุทัÊงหลาย พระเทวทตัตะ

เกียกตะกายเพืÉอจะฆ่าเรา ในบดันีÊ เท่านัÊน หามิได.้ แมใ้นกาล

ก่อน ก็ตะเกียกตะกายเหมือนกนั ก็แต่ว่า ไม่สามารถจะฆ่าเรา

ได ้แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติั ใน

พระนครพาราณสี  

โพธิสตฺโต กุรุงฺคมิโค หุตฺวา เอกสฺมึ อรsฺญายตเน ผลา

ผลานิ ขาทนฺโต วสติ ฯ  

เป็นกวางเคีÊยวกินผลาผลทัÊงหลายในราวป่าแห่งหนึÉง. 

ในคราวหนึÉง กวางนัÊนกินผลมะรืÉนทีÉตน้มะรืÉน อนัมีผล

สะพรัÉง.  

ลาํดบันัÊน มีพรานนั Éงห้างชาวบา้นคนหนึÉง พิจารณา

รอยเทา้เนืÊอทัÊงหลายแลว้ จึงผกูห้างบนตน้ไมแ้ลว้นั Éงบนห้าง

นัÊน เอาหอกแทงพวกเนืÊอทีÉมากินผลไม ้แลว้ขายเนืÊอของเนืÊอ

เหล่านัÊนเลีÊยงชีวิต วนัหนึÉง พรานนัÊนเห็นรอยเทา้ของพระ

โพธิสตัวที์Éโคนตน้ไมน้ัÊน จึงผกูห้างบนตน้มะรืÉนนัÊน แลว้

บริโภคอาหารแต่เชา้ตรู่ แลว้ถือหอกเขา้ป่า ขึÊนไปยงัตน้ไมน้ัÊน

แลว้นั Éงห้าง.  
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ฝ่ายพระโพธิสตัวก์อ็อกจากทีÉอยูแ่ต่เชา้ตรู่มา ดว้ยหวงั

ว่า จกักินผลมะรืÉน แต่ไม่ไดผ้ลุนผลนั เขา้ไปทีÉโคนตน้ไมน้ัÊน 

คิดว่า บางคราว พวกพรานนั Éงห้างจะผกูห้างบนตน้ไม ้

อนัตรายเห็นปานนีÊ  มีไหมหนอ จึงไดย้ืนพิจารณาอยูแ่ต่

ภายนอก. ฝ่ายนายพรานรู้ว่า พระโพธิสตัวไ์ม่มา นั Éงอยูบ่นห้าง

นั Éนแหละ โยนผลมะรืÉนให้ตกลงขา้งหนา้พระโพธิสตัวน์ัÊน.  

พระโพธิสตัวคิ์ดว่า ผลเหล่านีÊมาตกลงขา้งหนา้เรา 

เบืÊองบนตน้ไมน้ัÊน มีนายพรานหรือหนอ เมืÉอแลดูบ่อยๆ ก็เห็น

นายพราน แต่ทาํเป็นไม่เห็น พูดว่า ตน้ไมผู้เ้จริญ เมืÉอก่อน 

ท่านให้ผลไมท้ัÊงหลายตกลงตรงๆ เหมือนเขยา่ผลทีÉห้อยอยู ่

ฉะนัÊน บดันีÊ  ท่านละทิÊงรุกขธรรมเสียแลว้ เมืÉอท่านละทิÊงรุกข

ธรรมเสียอยา่งนีÊ  เราจกัเขา้ไปยงัโคนตน้ไมแ้มต้น้อืÉน แสวงหา

อาหารของเรา แลว้จึงกล่าวคาถานีÊว่า  

แน่ะไมม้ะรืÉน การทีÉท่านปล่อยผลไมใ้ห้กลิ ÊงมานัÊน เรา

ผูเ้ป็นกวางรู้แลว้ เราจะไปสู่ไมม้ะรืÉนตน้อืÉน เพราะเราไม่ชอบ

ใจผลของท่าน.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า ญาต ํไดแ้ก่ ปรากฏ คือเกิด

แลว้. บทว่า เอต ํโยคว่า กรรมนีÊ . บทว่า กุรุงฺคสฺส แปลว่า เนืÊอ
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ชนิดกวาง. บทว่า ย ํตฺว ํเสปณฺณิ เสยฺยสิ ความว่า ดูก่อนตน้ไม้

มะรืÉนผูเ้จริญ การทีÉท่านปล่อยให้ผลกลิ Êงตกลงขา้งหนา้ คือได้

เป็นผูมี้ผลกระจายมานัÊน ทัÊงหมดเกิดเป็นสิÉงลามกสาํหรับเนืÊอ

กวาง. ดว้ยบทว่า น เม เต รุจฺจเต นีÊ  กวางกล่าวว่า เราไม่ชอบใจ

ผลของท่านผูใ้ห้ผลอยูอ่ยา่งนีÊ  ท่านจงหยดุเถิด เราจกัไปทีÉอืÉน 

ดงันีÊ  ไดไ้ปแลว้.  

ลาํดบันัÊน นายพรานทัÊงทีÉนั Éงอยูบ่นห้างนั Éนแล พุ่งหอก

ไปเพืÉอพระโพธิสตัวน์ัÊน แลว้กล่าวว่า ท่านจงไปเถิด บดันีÊ  เรา

เป็นคนผิดหวงัท่าน. พระโพธิสตัวห์นักลบัมา ยืนกล่าวว่า 

บุรุษผูเ้จริญ แมบ้ดันีÊ  ท่านผิดหวงัเราก็จริง แต่ถึงกระนัÊน ท่าน

จะไม่ผิดหวงัมหานรก ๘ ขมุ อุสสทนรก ๑๖ ขุม และ

กรรมกรณ์ทัÊงหลายมีการจองจาํ ๕ ประการเป็นตน้ ก็แหละ

ครัÊ นกล่าวอยา่งนีÊแลว้ ก็ไดไ้ปตามชอบใจ ฝ่ายนายพรานลง

มาแลว้ ไปตามความชอบใจ.  

แมพ้ระศาสดาก็ตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย เทวทตัตะ

เกียกตะกายเพืÉอจะฆ่าเรา ในบดันีÊ เท่านัÊนก็หามิได ้แมใ้นกาล

ก่อนก็ตะเกียกตะกายแลว้เหมือนกนั.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาสืบอนุสนธิ แลว้ทรง
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ประชุมชาดก ว่า  

นายพรานนั Éงห้างในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระเทวทตั  

ส่วนกวางในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น เราผูต้ถาคต แล.  

 

จบอรรถกถากุรุงคมิคชาดก 
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22. กกุกรุชาดก 

ว่าด้วย สุนัขทีÉถูกฆ่า 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัวิหาร ทรง

ปรารภการประพฤติประโยชน์แก่พระญาติ จึงตรัสพระธรรม

เทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า เย กุกฺกุรา ดงันีÊ  

การประพฤติประโยชน์แก่พระญาตินัÊน จกัมีแจง้

ในภทัทสาลชาดก ทวาทสนิบาต.  

ก็พระศาสดาทรงตัÊงเรืÉองนีÊ  แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา

ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี พระโพธิสตัวท์รงอาศยักรรมเห็นปานนัÊน 

บงัเกิดในกาํเนิดสุนขั ห้อมลอ้มดว้ยสุนขัมิใช่นอ้ย อยูใ่น

สุสานใหญ่.  

อยูม่าวนัหนึÉง พระราชาเสดจ็ขึÊนทรงรถเทียมมา้สินธพ

ขาว ประดบัดว้ยเครืÉองประดบัทัÊงปวง เสดจ็ไปยงัพระอุทยาน 

ทรงเล่นในพระอุทยานนัÊน ตลอดส่วนภาคกลางวนั เมืÉอพระ

อาทิตยอ์สัดง จึงเสดจ็เขา้พระนคร. ราชบุรุษทัÊงหลายวางสาย

เชือกหนงัรถนัÊนตามทีÉผกูไวน้ัÊนแหละทีÉพระลานหลวง เมืÉอฝน
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ตกตอนกลางคืน รถนัÊนก็เปียกฝน. พวกสุนขัทีÉเลีÊยงไวใ้นราช

ตระกูล ลงจากปราสาทชัÊนบน กดักินหนงัและชะเนาะของรถ

นัÊน.  

วนัรุ่งขึÊน พวกราชบุรุษจึงกราบทูลพระราชาว่า ขา้แต่

สมมติเทพ สุนขัทัÊงหลายเขา้ไปทางทอ่นํÊ า กดักินหนงัและ

ชะเนาะของรถนัÊน พระเจา้ขา้. พระราชาทรงกริÊ วสุนขั จึงตรัส

ว่า พวกท่านจงฆ่าพวกสุนขัในทีÉทีÉไดเ้ห็นแลว้ .ๆ  

ตัÊงแต่นัÊนมา ความพินาศใหญ่หลวง จึงเกิดขึÊนแก่พวก

สุนขั. สุนขัเหล่านัÊน เมืÉอถูกฆ่าในทีÉทีÉพบเห็น จึงหนีไปป่าชา้ 

ไดพ้ากนัไปยงัสาํนกัของพระโพธิสตัว.์ พระโพธิสตัวถ์ามว่า 

ท่านทัÊงหลายเป็นอนัมาก พากนัมาประชุม เหตุอะไรหนอ? 

สุนขัเหล่านัÊนกล่าวว่า พระราชาทรงกริÊ วว่า นยัว่า สุนขักิน

หนงัและชะเนาะของรถภายในพระราชวงั จึงทรงสั Éงให้ฆ่า

สุนขั สุนขัเป็นอนัมากพินาศ มหาภยัเกิดขึÊนแลว้.  

พระโพธิสตัวคิ์ดว่า ในทีÉทีÉมีการอารักขา สุนขั

ทัÊงหลายในภายนอก ยอ่มไม่มีโอกาส กรรมนีÊจกัเป็นกรรม

ของพวกสุนขัเลีÊยง ในภายในพระราชนิเวศน์นั Éนเอง. ก็ภยั

อะไรๆ ยอ่มไม่มีแก่พวกโจร ส่วนพวกทีÉไม่ใช่โจร กลบัได้
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ความตาย ถา้กระไร เราจะแสดงพวกโจรแก่พระราชา แลว้ให้

ทานชีวิตแก่หมู่ญาติ.  

พระโพธิสตัวน์ัÊนปลอบโยนญาติทัÊงหลายให้เบาใจ 

แลว้กล่าวว่า ท่านทัÊงหลายอยา่กลวั เราจกันาํความไม่มีภยัมา

ให้แก่ท่านทัÊงหลาย พวกท่านจงอยูที่ÉนีÊ แหละ จนกว่าเราจะได้

เฝ้าพระราชา แลว้รําพึงถึงบารมี กระทาํเมตตาภาวนาให้เป็น

ปุเรจาริกไปในเบืÊองหนา้ แลว้อธิษฐานว่า ใครๆ อยา่ได้

สามารถขวา้งกอ้นดิน หรือไมค้อ้นเบืÊองบนเรา ผูเ้ดียวเท่านัÊน 

เขา้ไปภายในพระนคร.  

ครัÊ งนัÊน แมส้ตัวต์วัหนึÉงเห็นพระโพธิสตัว ์แลว้ชืÉอว่า 

โกรธแลว้แลดู มิไดมี้. ฝ่ายพระราชาทรงสั Éงฆ่าสุนขั แลว้

ประทบันั ÉงในทีÉวินิจฉยั ดว้ยพระองคเ์อง. พระโพธิสตัวไ์ปใน

ทีÉวินิจฉยันัÊนนั Éนแล แลว้วิÉงเขา้ไปภายใตอ้าสน์ของพระราชา. 

ลาํดบันัÊน พวกราชบุรุษ เริÉมเพืÉอจะนาํพระโพธิสตัวน์ัÊนออกมา 

แต่พระราชาทรงห้ามไว.้  

พระโพธิสตัวน์ัÊนพกัอยูห่น่อยหนึÉง แลว้ออกจาก

ภายใตอ้าสน์ ถวายบงัคมพระราชา แลว้ทูลถามว่า ไดย้ินว่า 

พระองคท์รงให้ฆ่าสุนขัจริงหรือ พระเจา้ขา้.  
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พระราชาตรัสว่า เออ เราให้ฆ่า.  

พระโพธิสตัวท์ลูถามว่า ขา้แต่พระจอมคน สุนขั

เหล่านัÊนมีความผิดอะไร?  

พระราชาตรัสว่า สุนขัทัÊงหลาย มนักินหนงัหุ้มและ

ชะเนาะแห่งรถของเรา.  

พระโพธิสตัวท์ลูถามว่า พระองคท์รงรู้จกัสุนขัตวัทีÉ

กินแลว้หรือ.  

พระราชาตรัสว่า ไม่รู้.  

พระโพธิสตัวท์ลูว่า ขา้แต่สมมติเทพ การไม่ทรงทราบ

โดยถ่องแทว้่า โจรทีÉกินหนงัชืÉอนีÊ  แลว้ทรงให้ฆ่าในทีÉทีÉไดพ้บ

เห็นทนัที ไม่สมควร พระเจา้ขา้.  

พระราชาตรัสว่า เพราะพวกสุนขัมกักดักินหนงัหุ้มรถ 

เราจึงสั Éงฆ่าสุนขัว่า พวกท่านจงฆ่าสุนขัทีÉไดพ้บเห็นทัÊงหมด

เลย.  

พระโพธิสตัวท์ลูว่า ก็มนุษยท์ ัÊงหลายเหล่านัÊนฆ่าสุนขั

ทัÊงหมดทีเดียวหรือ หรือว่า สุนขัแมไ้ม่ไดค้วามตาย ก็มีอยู.่  

พระราชาตรัสว่ามี. สุนขัเลีÊยงในตาํหนกัของเรา ไม่ได้

การถูกฆ่าตาย.  
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พระมหาสตัวท์ูลว่า ขา้แต่มหาราช พระองคไ์ดต้รัสใน

บดันีÊ ทีเดียวว่า เพราะพวกสุนขัมกักดักินหนงัหุ้มรถ เราจึงสั Éง

ฆ่าสุนขัว่า พวกท่านจงฆ่าสุนขัทุกตวัทีÉไดพ้บเห็น แต่บดันีÊ

พระองคต์รัสว่า สุนขัเลีÊยงในตาํหนกัของเรา ไม่ไดก้ารถูกฆ่า

ตาย. เมืÉอเป็นอยา่งนัÊน พระองคย์อ่มลอุคติ เช่นฉนัทาคติ เป็น

ตน้. ก็ชืÉอว่า การลุอคติไม่สมควร และไม่เป็น (ทศพิธ) 

ราชธรรม.  

ธรรมดา พระราชาผูแ้สวงหาเหตุและมิใช่เหตุ เป็นเช่น

กบัตาชั Éง จึงจะควร บดันีÊ  สุนขัเลีÊยงในราชสกุลไม่ไดก้ารตาย 

สุนขัทีÉทุรพลเท่านัÊนจึงจะได ้เมืÉอเป็นเช่นนัÊน อนันีÊ ไม่เป็นการ

ฆ่าสุนขัทุกตวั แต่อนันีÊ ชืÉอว่า เป็นการฆ่าสุนขัทีÉทุรพล.  

ก็แหละครัÊ นทูลอยา่งนีÊแลว้ จึงเปลง่เสียงอนัไพเราะ 

กราบทูลว่า ขา้แต่มหาราช สิÉงทีÉพระองคท์รงกระทาํนัÊนไม่เป็น

ธรรม.  

เมืÉอจะแสดงธรรมแก่พระราชา จึงกล่าวคาถานีÊว่า  

สุนขัเหล่าใด อนับุคคลเลีÊยงไวใ้นราชสกุล เจริญใน

ราชสกุล สมบูรณ์ดว้ยสีสนัและกาํลงั สุนขัเหล่านีÊนัÊนไม่ถูกฆ่า 

พวกเรากลบัถูกฆ่าโดยไม่แปลกกนั หามิได ้กลบัชืÉอว่า การฆ่า
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แต่สุนขัทัÊงหลายทีÉทุรพล.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า เย กุกฺกุรา ไดแ้ก่ สุนขัเหลา่

ใด.  

เหมือนอยา่งว่า ปัสสาวะ แมย้งัมีนํÊ าอุ่น ก็เรียกว่ามูตร

เน่า. สุนขัจิÊงจอก แมเ้กิดในวนันัÊน ก็เรียกว่า สุนขัจิÊงจอกแก่. 

เถาหวัดว้น แมย้งัอ่อน ก็เรียกว่า เถาหวัเน่า. กายแมจ้ะมีสี

เหมือนทอง ก็เรียกว่า กายเปืÉ อยเน่า ฉนัใด. สุนขั แมมี้อาย ุ๑๐๐ 

ปี ก็เรียกว่า กุกกรุะ ลูกสุนขั ฉนันัÊนเหมือนกนั. เพราะฉะนัÊน 

สุนขัเหล่านัÊนแก่ แต่สมบูรณ์ดว้ยกาํลงักาย กเ็รียกว่า กุกกุระ

เหมือนกนั.  

บทว่า วฑฺฒา แปลว่า เจริญเติบโต. บทว่า โกเลยฺยกา 

ไดแ้ก่ เกิดแลว้ มีแลว้ เจริญแลว้ในราชสกุล. บทว่า วณฺณ

พลูปปนฺนา ไดแ้ก่ สมบูรณ์ดว้ยสีร่างกายและกาํลงักาย. บทว่า 

เตเม น วชฺฌา ความว่า สุนขัเหล่านีÊนัÊนมีเจา้ของ มีการอารักขา 

จึงไม่ถูกฆ่า. บทว่า มยมสฺส วชฺฌา ความว่า เราทัÊงหลายไม่มี

เจา้ของ ไม่มีการอารักขา เป็นสุนขัทีÉถกูฆ่า. บทว่า นาย ํสฆจฺจา 

ความว่า เมืÉอเป็นอยา่งนัÊน อนันีÊ ยอ่มไม่ชืÉอว่า มีการฆ่าโดยไม่

แปลกกนั.  
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บทว่า ทุพฺพลฆาติกาย ํความว่า ส่วนอนันีÊ  ยอ่มชืÉอว่า 

เป็นการฆ่าอนัทุรพล เพราะฆ่าเฉพาะสุนขัทุรพลทัÊงหลาย. 

อธิบายว่า ธรรมดา พระราชาทัÊงหลายควรข่มพวกโจร พวกทีÉ

ไม่เป็นโจรไม่ควรข่ม แต่ในเหตุการณ์นีÊ  โทษอะไรๆ ไม่มีแก่

พวกโจร พวกทีÉไม่ใช่โจรกลบัไดค้วามตาย โอ! ในโลกนีÊ  สิÉงทีÉ

ไม่ควรยอ่มเป็นไป โอ! อธรรมยอ่มเป็นไป.  

พระราชาไดท้รงสดบัคาํของพระโพธิสตัว ์แลว้จึง

ตรัสว่า ดูก่อนบณัฑิต ก็ท่านรู้หรือว่า สุนขัชืÉอโนน้กินหนงัหุ้ม

รถ.  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า รู้ พระเจา้ขา้.  

พระราชาตรัสว่า สุนขัพวกไหนกิน.  

พระโพธิสตัวท์ลูว่า พวกสุนขัเลีÊยงทีÉอยูใ่นตาํหนกัของ

พระองคกิ์น พระเจา้ขา้.  

พระราชาตรัสว่า ท่านตอ้ง (พิสูจน์) รู้ว่า สุนขัเหล่านัÊน

กินอยา่งไร.  

พระโพธิสตัวท์ลูว่า ขา้พระบาทจกัแสดงความทีÉสุนขั

เหล่านัÊนกิน.  

พระราชาตรัสว่า จงแสดงเถิด บณัฑิต.  
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พระโพธิสตัวท์ลูว่า พระองคจ์งให้นาํพวกสุนขัเลีÊยง

ในตาํหนกัของพระองคม์า แลว้ให้นาํเปรียงและหญา้แพรก มา

หน่อยหนึÉง. พระราชาไดท้รงกระทาํอยา่งนัÊน.  

ลาํดบันัÊน พระโพธิสตัวใ์ห้ขยาํหญา้กบัเปรียง แลว้ทลู

กะพระราชานัÊนว่า ขอพระองคจ์งให้สุนขัเหล่านีÊ ดืÉม พระราชา

ทรงให้ทาํอยา่งนัÊนแลว้ให้ดืÉม สุนขัทัÊงหลายทีÉดืÉมแลว้ๆ ก็ถ่าย

ออกมา พร้อมกบัหนงัทัÊงหลาย. พระราชาทรงดีพระทยัว่า 

เหมือนพยากรณ์ของพระสพัพญัsูพุทธเจา้ จึงไดท้รงทาํการ

บูชาพระโพธิสตัว ์ดว้ยเศวตฉตัร.  

พระโพธิสตัวจึ์งแสดงธรรมแก่พระราชา ดว้ยคาถาว่า 

ดว้ยการประพฤติธรรม ๑๐ ประการอนัมาในเตสกุณชาดก มี

อาทิว่า ขา้แต่มหาราชผูบ้รมกษตัริย ์พระองคจ์งประพฤติธรรม

ในพระชนกและชนนี ดงันีÊ  แลว้ทูลว่า ขา้แตม่หาราช จาํเดิม

แต่นีÊ ไป พระองคจ์งเป็นผูไ้ม่ประมาท แลว้ให้พระราชาดาํรง

อยูใ่นศีล ๕ จึงไดถ้วายคืนเศวตฉตัรแด่พระราชา.  

พระราชาไดท้รงสดบัธรรมกถาของพระมหาสตัว ์

แลว้ทรงให้อภยัแก่สตัวท์ ัÊงปวง ทรงเริÉมตัÊงนิตยภตั เช่นกบั

โภชนะของพระองคแ์ก่สุนขัทัÊงปวง มีพระโพธิสตัวเ์ป็นตน้ 
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ทรงตัÊงอยูใ่นโอวาทของพระโพธิสตัว ์ทรงกระทาํบญุมีทาน

เป็นตน้ ตลอดชั Éวพระชนมาย ุสวรรคตแลว้เสดจ็อุบติัในเทว

โลก.  

กุกกุโรวาทไดด้าํเนินไปถึงหมืÉนปี.  

ฝ่ายพระโพธิสตัวด์าํรงอยูต่ราบชั Éวอาย ุแลว้ไดไ้ปตาม

ยถากรรม.  

 

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ตถาคต

ประพฤติประโยชน์แก่พระญาติทัÊงหลาย ในบดันีÊ เทา่นัÊน ก็หา

มิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็ไดป้ระพฤติแลว้เหมือนกนั.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาสืบต่ออนุสนธิ แลว้

จึงทรงประชุมชาดกว่า  

พระราชาในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

บริษทัทีÉเหลือนอกนีÊ  ไดเ้ป็นพุทธบริษทั  

ส่วนกุกกุรบณัฑิต คือ เรา แล. 

 

จบอรรถกถากุกกรุชาดก 
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23. โภชาชานียชาดก 

ว่าด้วย ม้าสินธพอาชาไนย 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภภิกษุผูล้ะความเพียรรูปหนึÉง จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  

มีคาํเริÉ มตน้ว่า อปิ ปสฺเสน เสมาโน ดงันีÊ.  

ความพิศดารว่า สมยันัÊน พระศาสดาตรัสเรียกภิกษุนัÊน

มา แลว้ตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ บณัฑิตทัÊงหลาย แมใ้นกาลก่อน 

ไดก้ระทาํความเพียร แมใ้นทีÉอนัมิใช่ทีÉอยู ่แมไ้ดรั้บบาดเจ็บ ก็

ไม่ละความเพียร ดงันีÊแลว้ ทรงนาํอดีตนิทานมา ว่า  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติั อยู่

ในนครพาราณสี พระโพธิสตัวบ์งัเกิดในตระกูลมา้สินธพ

ชืÉอ โภชาชานียะ สมบูรณ์ดว้ยอาการทัÊงปวง ไดเ้ป็นมา้มงคล

ของพระเจา้พาราณสี.  

พระโพธิสตัวน์ัÊนบริโภคโภชนะ ขา้วสาลีมีกลิÉนหอม

อนัเก็บไว ้๓ ปี ถึงพร้อมดว้ยรสเลิศต่างๆ ในถาดทองอนัมี

ราคาแสนหนึÉง ยืนอยูใ่นภาคพืÊน อนัไลท้าดว้ยของหอมมี

กาํเนิด ๔ ประการเท่านัÊน สถานทีÉยืนนัÊน วงดว้ยม่านผา้กมัพล
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แดง เบืÊองบนดาดเพดานผา้อนัวิจิตรดว้ยดาวทอง ห้อยพวง

ของหอมและพวงดอกไม ้ตามประทีปนํÊ าหอม.  

ก็ขึÊนชืÉอว่า พระราชาทัÊงหลายผูไ้ม่ปรารถนาราชสมบติั

ในนครพาราณสี ยอ่มไม่มี คราวหนึÉง พระราชา ๗ พระองคพ์า

กนัลอ้มนครพาราณสี ทรงส่งหนงัสือแก่พระเจา้พาราณสีว่า 

จะให้ราชสมบติัแก่เราทัÊงหลายหรือจะรบ. พระเจา้พาราณสี

ให้ประชุมอาํมาตยท์ัÊงหลาย แลว้ตรัสบอกข่าวนัÊน แลว้ตรัส

ถามว่า ดูก่อนพ่อทัÊงหลาย บดันีÊ  พวกเราจะกระทาํอยา่งไร? 

อาํมาตยท์ ัÊงหลายกราบทลูว่า ขา้แต่สมมติเทพ เบืÊองตน้

พระองคย์งัไม่ตอ้งออกรบก่อน พระองคจ์งส่งทหารมา้ชืÉอ

โนน้ให้กระทาํการรบ เมืÉอทหารมา้นัÊนไม่สามารถ ขา้พระบาท

ทัÊงหลายจกัรู้ในภายหลงั.  

พระราชารับสั Éงให้เรียกทหารมา้นัÊนมา แลว้ตรัสว่า 

ดูก่อนพ่อ เธอจกัอาจกระทาํ การรบกบัพระราชา ๗ องค์

หรือไม่.  

นายทหารมา้กราบทูลว่า ขา้แต่สมมติเทพ ถา้ขา้พระ

บาทไดม้า้สินธพ ชืÉอโภชาชานียะไซร้ พระราชา ๗ พระองค์

จงยกไว ้ขา้พระบาทจกัอาจรบกบัพระราชาทั ÉวทัÊงชมพูทวีป.  
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พระราชาตรัสว่า ดูก่อนพ่อ มา้สินธพโภชาชานียะ 

หรือมา้อืÉนก็ช่างเถิด.  

นายทหารมา้นัÊนรับพระดาํรัสแลว้ ถวายบงัคม

พระราชาลงจากปราสาท ให้นาํมา้สินธพโภชาชานียะมา แม้

ตนก็ผกูสอดเกราะทกุอยา่ง เหน็บพระขรรค ์ขึÊนหลงัมา้สินธพ

ตวัประเสริฐ ออกจากพระนครไปประดุจฟ้าแลบ ทาํลายกอง

พลทีÉ ๑ จบัเป็นพระราชาไดอ้งคห์นึÉง พามามอบให้แก่พลใน

นครแลว้กลบัไปอีก ทาํลายกองพลทีÉ ๒ กองพลทีÉ ๓ ก็

เหมือนกนั จบัเป็นพระราชาได ้๕ องคอ์ยา่งนีÊ  ดว้ยประการ

ฉะนีÊ  แลว้ทาํลายกองพลทีÉ ๖  

ในคราวจบัพระราชาองคที์É ๖ มา้สินธพโภชาชานียะ

ไดรั้บบาดเจ็บ เลือดไหล เวทนากลา้เป็นไป นายทหารมา้นัÊนรู้

ว่า มา้สินธพนัÊนไดรั้บบาดเจ็บ จึงให้มา้สินธพโภชาชานียะ

นอนทีÉประตูพระราชวงั เริÉ มทาํเกราะให้หลวม เพืÉอจะผกู

เกราะมา้ตวัอืÉน พระโพธิสตัว ์ทัÊงทีÉนอนทางขา้งทีÉมีความผาสุก

มาก ลืมตาขึÊนเห็นนายทหารมา้ (ทาํอยา่งนัÊน) จึงคิดว่า 

นายทหารมา้นีÊจะหุ้มเกราะมา้ตวัอืÉน และมา้ตวันีÊจกัไม่สามารถ

ทาํลายกองพลทีÉ ๗ จบัพระราชาองคที์É ๗ ได ้และกรรมทีÉเรา
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ทาํไวแ้ลว้ จกัพินาศหมด แมน้ายทหารมา้ซึÉ งไม่มีผูเ้ปรียบกจ็กั

พินาศ แมพ้ระราชาก็จกัตกอยูใ่นเงืÊอมมือของพระราชาอืÉน 

เวน้เราเสีย มา้อืÉนชืÉอว่า สามารถเพืÉอทาํลายกองพลทีÉ ๗ แลว้ 

จบัพระราชาองคที์É ๗ ไดย้อ่มไม่มี ทัÊงๆ ทีÉนอนอยูน่ั Éนแล ให้

เรียกนายทหารมา้มา แลว้กล่าวว่า ดูก่อนนายทหารมา้ผูส้หาย 

เวน้เราเสีย ชืÉอว่า มา้อืÉนผูส้ามารถเพืÉอทาํลายกองพลทีÉ ๗ แลว้

จบัพระราชาองคที์É ๗ ไดย้อ่มไม่มี เราจกัไม่ทาํกรรมทีÉเรา

กระทาํแลว้ใหเ้สียหาย ท่านจงให้เราแลลุกขึÊนแลว้ผกูเกราะ

เถิด  

ครัÊ นกล่าวแลว้ จึงกล่าวคาถานีÊว่า  

มา้สินธพอาชาไนยถูกลูกศรแทงแลว้   แมน้อนตะแคง

อยูข่า้งเดียว ก็ยงัประเสริฐกว่ามา้กระจอก  ดูก่อนนายสารถี 

ท่านจงประกอบฉนัออกรบเถิด.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า อปิ ปสฺเสน เสมาโน ไดแ้ก่ 

แมน้อนโดยขา้งๆ เดียว. บทว่า สลฺเลภิ สลฺลลีกโต ความว่า 

เป็นผูแ้มถู้กศรทัÊงหลายแลว้. บทว่า เสยฺโยว วฬวา โภชฺโฌ 

ความว่า มา้กระจอกซึÉ งไม่ไดเ้กิดในตระกูลมา้ มา้สินธพ ชืÉอว่า 

วฬวะ มา้โภชาชานียสินธพ ชืÉอว่า โภชฌะ ดงันัÊน มา้โภชา
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ชานียสินธพนั Éนแหละ แมถู้กลูกศรแทงแลว้ ก็ยงัประเสริฐ คือ

เลิศ อุดมกว่ามา้กระจอกนั Éน. ดว้ยบทว่า ยsฺุช มsฺเ ว สารถี นีÊ  

พระโพธิสตัวก์ล่าวว่า เพราะเหตุทีÉเราแล แมจ้ะไปดว้ยอาการ

อยา่งนีÊ  ก็ยงัประเสริฐกว่า ฉะนัÊน ท่านจงประกอบเราเถิด อยา่

ประกอบมา้ตวัอืÉนเลย.  

นายทหารมา้พยงุ พระโพธิสตัวใ์ห้ลุกขึÊน พนัแผลแลว้ 

ผกูสอดเรียบร้อย นั Éงบนหลงัของพระโพธิสตัวน์ัÊน ทาํลายกอง

พลทบัทีÉ ๗ จบัเป็นพระราชาองคที์É ๗ แลว้มอบให้แก่พลของ

พระราชา คนทัÊงหลายนาํ แมพ้ระโพธิสตัวม์ายงัประตู

พระราชวงั พระราชาเสดจ็ออก เพืÉอทอดพระเนตรพระ

โพธิสตัวน์ัÊน.  

พระมหาสตัวท์ูลพระราชาว่า ขา้แต่มหาราช พระองค์

อยา่ทรงฆ่าพระราชาทัÊง ๗ เลย จงให้กระทาํสบถแลว้ปลอ่ยไป 

พระองคจ์งประทานยศทีÉจะพึงประทานแก่ขา้พระบาทและ

นายทหารมา้ ให้เฉพาะแก่นายทหารมา้เท่านัÊน การจบั

พระราชา ๗ องคไ์ดแ้ลว้ ทาํทหารผูก้ระทาํการรบใหพิ้นาศ 

ยอ่มไม่ควร แมพ้ระองคก์็จงทรงบาํเพญ็ทาน รักษาศีล ทรง

ครองราชสมบติัโดยธรรม  
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เมืÉอพระโพธิสตัวใ์ห้โอวาทแก่พระราชาอยา่งนีÊแลว้ 

คนทัÊงหลายจึงถอดเกราะของพระโพธิสตัวอ์อก เมืÉอเกราะสกั

ว่าถูกถอดออกเท่านัÊน พระโพธิสตัวน์ัÊนดบัไปแลว้. พระราชา

ทรงให้ทาํฌาปนกิจสรีระของพระโพธิสตัวน์ัÊนไดป้ระทานยศ

ใหญ่แก่นายทหารมา้ ทรงให้พระราชาทัÊง ๗ พระองค ์ทรง

กระทาํสบถเพืÉอไม่ประทุษร้ายพระองคอี์ก แลว้ทรงส่งไปยงัทีÉ

ของตน ทรงครองราชสมบติัโดยธรรมโดยสมํÉาเสมอ  

ในเวลาสุดสิÊนพระชนมาย ุไดเ้สดจ็ไปตามยถากรรม.  

 

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย บณัฑิต

ทัÊงหลายในปางก่อนไดก้ระทาํความเพียร แมใ้นทีÉอนัมิใช่บ่อ

เกิดอยา่งนีÊ  แมไ้ดรั้บบาดเจบ็เห็นปานนีÊก็ไม่ละความเพียร 

ส่วนเธอบวชในศาสนาอนัเป็นเครืÉองนาํออกจากทุกขเ์ห็นปาน

นีÊ  เพราะเหตุไรจึงละความเพียรเสีย แลว้ทรงประกาศสจัจะ

ทัÊง ๔  

ในเวลาจบสจัจะ ภิกษุผูล้ะความเพียรตัÊงอยูใ่นพระ

อรหตัผล.  

ฝ่ายพระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊ มาสืบ
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ต่ออนุสนธิแลว้ จึงทรงประชุมชาดกว่า  

พระราชาในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

นายทหารมา้ในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระสารีบุตร  

ส่วนโภชาชานียสินธพในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น เรา แล.  

 

จบอรรถกถาโภชาชานียชาดก 



ชาดก  เล่ม 2 

 เรียบเรียงโดย  คีตะธารา / ฉัตรราชา 

หนา้ 106 จาก 106 
 

24. อาชัญญชาดก 

ว่าด้วย ม้าอาชาไนยกับม้ากระจอก 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภภิกษุผูล้ะความเพียรเหมือนกนั จึงตรัสธรรมเทศนานีÊ  มี

คาํเริÉ มตน้ว่า ยทา ยทา ดงันีÊ.  

ก็พระศาสดาตรัสเรียกภิกษุนัÊนมา แลว้ตรัสว่า ดูก่อน

ภิกษุ บณัฑิตทัÊงหลายในปางก่อน เป็นผูแ้มไ้ดก้ารประหาร ทัÊง

ในทีÉอนัมิใช่บ่อเกิด ก็ไดก้ระทาํความเพียร แลว้ทรงนาํอดีต

นิทานมา ดงัต่อไปนีÊ   

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี พระราชา ๗ องคพ์ากนัลอ้มพระนครไว ้โดยนยั

มีในเรืÉองก่อน นั Éนแหละ.  

ลาํดบันัÊน นกัรบประจาํรถคนัหนึÉง เทียมรถมีมา้สินธพ

พีÉนอ้ง ๒ ตวัออกจากพระนคร ทาํลายกองพล ๖ กองพล ได้

จบัพระราชา ๖ องคไ์ว.้ ขณะนัÊน มา้ผูพี้Éไดรั้บบาดเจบ็. สารถี

จึงส่งรถมายงัประตูพระราชวงั ปลดมา้ผูพี้Éชาย ออกจากรถ ทาํ

เกราะให้หลวม แลว้ให้นอนตะแคงขา้งหนึÉง เริÉ มจะสวมเกราะ
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มา้ตวัอืÉน. พระโพธิสตัวเ์ห็นดงันัÊน จึงคิดโดยนยัเรืÉองก่อนนั Éน

แหละ แลว้ให้เรียกสารถีมา ทัÊงทีÉนอนอยูน่ั Éนแล ไดก้ล่าวคาถา

นีÊว่า  

ไม่ว่าเมืÉอใด ทีÉใด ขณะใด ณ ทีÉใดๆ ณ เวลาใดๆ มา้

อาชาไนยใชก้าํลงัความเร็ว มา้กระจอกยอ่มถอยหนี.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า ยทา ยทา ไดแ้ก่ ในกาลใดๆ 

ในบรรดาเวลาเชา้ เป็นตน้. บทว่า ยตฺถ ไดแ้ก่ ในทีÉใด คือใน

หนทาง หรือในสนามรบ. บทว่า ยทา คือ ในขณะใด. บทว่า 

ยตฺถ ยตฺถ ไดแ้ก่ ในสนามรบเป็นอนัมาก เช่นกองพล ๗ กอง. 

บทว่า ยทา ยทา ไดแ้ก่ ในกาลใดๆ คือ ในกาลทีÉไดรั้บบาดเจ็บ 

หรือไม่ไดรั้บ. บทว่า อาชsฺโญ กุรุเต เวค ํความว่า มา้

อาชาไนย คือมา้สินธพตวัประเสริฐ ผูมี้สภาวะรู้ทั Éวถึง เหตุทีÉ

จิตของสารถีชอบใชก้าํลงัความเร็ว คือพยายาม ปรารภความ

เพียร. บทว่า หายนฺติ ตตฺถ วาฬวา ความวา่ เมืÉอมา้อาชาไนยนัÊน

ใชก้าํลงัความเร็ว มา้กระจอก กล่าวคือมา้ตวัเมีย นอกนีÊยอ่ม

ถอยหนี คือยอ่มล่าถอยไป เพราะฉะนัÊน ท่านจงเทียมเฉพาะ

เราเท่านัÊน ในรถคนันีÊ .  

สารถีประคองพระโพธิสตัวใ์หลุ้กขึÊน เทียมแลว้
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ทาํลายกองพลทีÉ ๗ พาเอาพระราชาองคที์É ๗ มา. ขบัรถมายงั

ประตูพระราชวงั แลว้ปลดมา้สินธพ.  

พระโพธิสตัวน์อนตะแคงขา้งหนึÉงถวายโอวาทแก่

พระราชา โดยนยัเรืÉองก่อนนั Éนแลแลว้ดบัไป. พระราชารับสั Éง

ให้กระทาํฌาปนกิจสรีระของพระโพธิสตัวน์ัÊน แลว้กระทาํ

สมัมานะแก่สารถีประจาํรถ ทรงครองราชสมบติัโดยธรรม

โดยเสมอ เสดจ็ไปตามยถากรรม.  

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊ

มาแลว้ ทรงประกาศสจัจะ ในเวลาจบสจัจะ ภิกษุนัÊนตัÊงอยูใ่น

พระโสดาปัตติผล. พระศาสดาทรงประชุมชาดก ว่า  

พระราชาในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

สารถีไดเ้ป็น พระสารีบุตร  

ส่วนมา้ไดเ้ป็น เรา คือพระสมัมาสมัพุทธเจา้ แล.  

 

จบอรรถกถาอาชญัญชาดก 
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25. ติตถชาดก 

ว่าด้วย การเบืÉอเพราะซํÊาซาก 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัวิหาร ทรง

ปรารภภิกษุผูเ้คยเป็นช่างทองรูปหนึÉง ซึÉ งเป็นสทัธิวิหาริกของ

พระธรรมเสนาบดี จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า 

อsฺญมsฺเญหิ ติฏฺ เฐหิ ดงันีÊ.  

ก็อาสยานุสยญาณยอ่มมีแก่พระพุทธเจา้ทัÊงหลาย

เท่านัÊน ยอ่มไม่มีแก่คนอืÉน เพราะฉะนัÊน พระธรรมเสนาบดีจึง

ไม่รู้อาสยะคืออธัยาศยั และอนุสยัคือกิเลสอนัเนืÉองอยูใ่น

สนัดานของสทัธิวิหาริก เพราะความทีÉตนไม่มีอาสยานุสย

ญาณ จึงบอกเฉพาะอสุภกรรมฐานเท่านัÊน อสุภกรรมฐานนัÊน

ไม่เป็นสปัปายะแก่สทัธิวิหาริกนัÊน.  

เพราะเหตุไร ?  

เพราะไดย้ินว่า สทัธิวิหาริกของพระธรรมเสนาบดีนัÊน 

ถือปฏิสนธิในเรือนของช่างทองเท่านัÊน ถึง ๕๐๐ ชาติ เมืÉอเป็น

เช่นนัÊน อสุภกรรมฐานจึงไม่เป็นสปัปายะแก่สทัธิวิหาริกนัÊน 

เพราะเป็นผูเ้คยชินต่อการเห็นทองคาํบริสุทธิÍ เทา่นัÊน เป็น
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เวลานาน สทัธิวิหาริกนัÊนไม่อาจทาํ แมม้าตรว่า นิมิตให้

เกิดขึÊนในกรรมฐานนัÊน ให้เวลาสิÊนไป ๔ เดือน. พระธรรม

เสนาบดี เมืÉอไม่อาจให้พระอรหตัแก่สทัธิวิหาริกของตน จึง

คิดว่า ภิกษุนีÊจกัเป็นพุทธเวไนยแน่นอน เราจกันาํไปยงัสาํนกั

ของพระตถาคต จึงพาสทัธิวิหาริกนัÊนไปยงัสาํนกัของพระ

ศาสดาดว้ยตนเอง แต่เชา้ตรู่.  

พระศาสดาตรัสถามว่า สารีบุตร เธอพาภิกษุรูปหนึÉง

มาหรือหนอ.  

พระสารีบุตรกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ ขา้

พระองคไ์ดใ้ห้กรรมฐานแก่ภิกษุนีÊ  แต่ภิกษุนีÊ ไม่อาจทาํแม้

มาตรว่านิมิตให้เกิดขึÊน โดยเวลา ๔ เดือน ขา้พระองคน์ัÊนคิดว่า 

ภิกษุนีÊจกัเป็นพุทธเวไนย ผูที้Éพระพุทธเจา้จะพึงทรงแนะนาํ จึง

ไดพ้ามายงัสาํนกัของพระองค ์พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสถามว่า สารีบุตร เธอให้กรรมฐาน

ชนิดไหนแก่สทัธิวิหาริกของเธอ?  

พระสารีบุตรกราบทูลว่า ขา้แต่พระผูมี้พระภาคเจา้ ขา้

พระองคใ์ห้อสุภกรรมฐาน พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า สารีบุตร เธอไม่มีญาณเครืÉองรู้
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อธัยาศยัและอนุสยัของสตัวท์ ัÊงหลาย เธอไปก่อนเถิด เวลาเยน็

เธอมา พึงพาสทัธิวิหาริกของเธอมาดว้ย.  

พระศาสดาทรงส่งพระเถระไปอยา่งนีÊแลว้ ไดใ้ห้

ผา้นุ่งและจีวรอนัน่าชอบใจแก่ภิกษุนัÊน แลว้ทรงพาภิกษุนัÊน

เขา้ไปบิณฑบาตยงับา้น ให้ของเคีÊยวของฉนัอนัประณีต 

แวดลอ้มดว้ยภิกษุสงฆห์มู่ใหญ่ กลบัมายงัพระวิหารอีก ทรง

ยงัเวลาส่วนกลางวนั ให้สิÊนไปในพระคนัธกุฎี พอเวลาเยน็ 

ทรงพาภิกษุนัÊนเทีÉยวจาริกไปในวิหาร แลว้ทรงนิรมิตสระ

โบกขรณีสระหนึÉงในอมัพวนั แลว้ทรงนิรมิตกอปทมุใหญ่ใน

สระโบกขรณีนัÊน และทรงนิรมิตดอกปทุมใหญ่ดอกหนึÉงใน

กอปทุม แมน้ัÊน แลว้รับสั Éงให้นั Éงลงดว้ยพระดาํรัสว่า ภิกษุ เธอ

จงนั ÉงแลดูดอกปทุมนีÊ  แลว้เสดจ็เขา้พระคนัธกุฏี.  

ภิกษุนัÊนแลดูดอกปทุมนัÊนบ่อยๆ. พระผูมี้พระภาคเจา้

ทรงให้ดอกปทุมนัÊนเหีÉยว. ดอกปทุมนัÊน เมืÉอภิกษุนัÊนแลดูอยู่

นั Éนแหละ ไดเ้หีÉยวเปลีÉยนสีไป. ก็เมืÉอเป็นเช่นนัÊน กลีบของ

ดอกปทุมนัÊนก็ร่วงไปตัÊงแต่รอบนอก ไดร่้วงไปหมดโดยครู่

เดียว. แต่นัÊน เกสรก็ร่วงไป เหลืออยูแ่ต่ฝักบวั.  

ภิกษุนัÊนเห็นอยูด่งันัÊนจึงคิดว่า ดอกปทุมนีÊไดง้ดงาม
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น่าดูอยูเ่ดีÌยวนีÊ  เมืÉอเป็นเช่นนัÊน สีของมนัก็แปรไป กลีบและ

เกสรร่วงไป คงอยูแ่ต่เพียงฝักบวัเท่านัÊน ความชราถึงแก่ดอก

ปทุมชืÉอเห็นปานนีÊ  อยา่งไรจกัไม่ถึงร่างกายของเรา สงัขาร

ทัÊงหลายไม่เทีÉยงหนอ จึงเริÉมเจริญวิปัสสนา  

พระศาสดาทรงทราบว่า จิตของภิกษุนัÊนขึÊนสู่

วิปัสสนาแลว้ ประทบัอยูใ่นพระคนัธุฎีนั Éนแล ทรงเปล่ง

โอภาสแสงสว่างไป แลว้ตรัสพระคาถานีÊว่า 

เธอจงตดัความสิเนหาของตนเสีย เหมือนคนตดัดอก

โกมุทอนัเกิดในสารทกาล เธอจงพอกพูนทางแห่งความสงบ 

เพราะพระนิพพาน ตถาคตแสดงไวแ้ลว้. 

 
ในเวลาจบคาถา ภิกษุนัÊนบรรลุพระอรหตั แลว้คิดว่า 

เราเป็นผูพ้น้แลว้หนอจากภพทัÊงปวง จึงเปล่งอุทานดว้ยคาถา

ทัÊงหลาย มีอาทิว่า 

เรานัÊนมีธรรมเครืÉองอยูอ่นัอยูจ่บแลว้ มีฉนัทะในใจ

บริบูรณ์แลว้ มีอาสวะสิÊนไปแลว้ ทรงไวซึ้É งร่างกายครัÊ งสุดทา้ย 

มีศีลบริสุทธิÍ  มีอินทรียต์ัÊงมั Éนดว้ยดี หลุดพน้แลว้ เหมือน

พระจนัทร์พน้จากปากของราหู ฉะนัÊน.  
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เราบรรเทามลทินทัÊงปวงอนักระทาํความมืด ซึÉ งมืดมน

อนธการ เพราะโมหะไดเ้ดด็ขาด เหมือนพระอาทิตยมี์รัศมีตัÊง

พนั ผูส้ร้างแสงสว่าง ทาํความโชติช่วง ดว้ยแสงสว่างใน

ทอ้งฟ้า ฉะนัÊน. 

 
ก็แหละครัÊ นเปล่งอทุานแลว้ จึงมาถวายบงัคมพระผูมี้

พระภาคเจา้ ฝ่ายพระเถระก็มาถวายบงัคมพระศาสดา แลว้ได้

พาสทัธิวิหาริกของตนไป.  

ข่าวนีÊ เกิดปรากฏในระหว่างภิกษุทัÊงหลาย ภิกษุ

ทัÊงหลายนั Éงพรรณนาพระคุณของพระทศพลอยูใ่นโรง

ธรรมสภาว่า อาวุโสทัÊงหลาย พระสารีบุตรเถระไม่รู้อธัยาศยั

ของสทัธิวิหาริกของตน เพราะไม่มีอาสยานุสยญาณ แต่พระ

ศาสดาทรงทราบ ไดป้ระทานพระอรหตั พร้อมดว้ย

ปฏิสมัภิทาแก่ภิกษุนัÊน โดยวนัเดียวเท่านัÊน โอ! ชืÉอว่า

พระพุทธเจา้ทัÊงหลายทรงมีอานุภาพมาก.  

พระศาสดาเสดจ็มาแลว้ ประทบันั ÉงบนอาสนะทีÉปลูาด 

แลว้ตรัสถามว่า ภิกษุทัÊงหลาย บดันีÊ  พวกเธอนั Éงสนทนากนั

ดว้ยเรืÉองอะไร?  
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ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ขา้แต่พระผูมี้พระภาคเจา้ 

พวกขา้พระองคน์ั Éงสนทนากนั ดว้ยเรืÉองอืÉนหามิได ้แต่นั Éง

สนทนากนั ดว้ยเรืÉองพระญาณ เครืÉองรู้อธัยาศยั และอนุสยั

แห่งสทัธิวิหาริกของพระธรรมเสนาบดี เฉพาะของพระองค์

เท่านัÊน.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ขอ้นีÊ ไม่น่า

อศัจรรย ์บดันีÊ  เรานัÊนเป็นพระพุทธเจา้แลว้ ยอ่มรู้อธัยาศยัของ

ภิกษุนัÊน แมใ้นกาลก่อน เราก็รู้อธัยาศยัของภิกษุนัÊน

เหมือนกนั.  

แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ   

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี ในกาลนัÊน พระโพธิสตัวอ์นุศาสน์อรรถและ

ธรรมกะพระราชาพระองคน์ัÊน. ในกาลนัÊน พวกคนเลีÊยงมา้ให้

มา้กระจอกขาเขยก อาบก่อนกว่ามา้อืÉน ณ ท่าทีÉมา้มงคลของ

พระราชาอาบ. มา้มงคลถูกให้ลงท่าทีÉมา้กระจอกอาบ จึง

เกลียดไม่ปรารถนาจะลง. คนเลีÊยงมา้มากราบทูลแด่พระราชา

ว่า ขา้แต่สมมติเทพ มา้มงคลไม่ปรารถนาจะลงท่านํÊ า พระเจา้

ขา้.  
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พระราชาทรงสั Éงพระโพธิสตัวไ์ปว่า ดูก่อนบณัฑิต 

ท่านจงไป จงรู้ว่าเพราะเหตุไร มา้ถูกเขาให้ลงท่านํÊ าจึงไม่ลง.  

พระโพธิสตัวท์ลูรับพระบญัชา แลว้ไปยงัฝัÉงแม่นํÊ า 

ตรวจดูมา้ก็รู้ว่า มา้ไม่มีโรค จึงใคร่ครวญว่า เพราะเหตุไรหนอ 

มา้นีÊ จึงไม่ลงท่านีÊ  จึงคิดว่า มา้อืÉนจกัถูกอาบทีÉท่านีÊ ก่อน ดว้ย

เหตุนัÊน มา้นัÊนเห็นจะรังเกียจจึงไม่ลงท่า แลว้ถามพวกคนเลีÊยง

มา้ว่า ท่านผูเ้จริญ ทีÉท่านีÊท่านทัÊงหลายให้มา้อะไรอาบก่อน.  

พวกคนเลีÊยงมา้กล่าวว่า ขา้แต่นาย ให้มา้กระจอกอาบ

ก่อนกว่ามา้อืÉน.  

พระโพธิสตัวรู้์อธัยาศยัของมา้นัÊนว่า มา้นีÊ รังเกียจจึง

ไม่ปรารถนาจะอาบทีÉท่านีÊ  เพราะตนเป็นสตัวมี์ (คุณ)สมบติั 

การให้มา้นีÊอาบในท่าอืÉนจึงจะควร จึงกล่าวว่า ท่านผูเ้ลีÊยงมา้ผู ้

เจริญ แมข้า้วปายาสทีÉปรุงดว้ยเนยใส นํÊ าผึÊง และนํÊ าออ้ย เมืÉอ

บุคคลบริโภคบอ่ยๆ ก่อน ยอ่มมีความเบืÉอ มา้นีÊอาบทีÉท่านีÊ

หลายครัÊ ง เบืÊองตน้พวกท่านจงให้มา้นัÊนลงยงัท่าแมอื้Éน แลว้

ให้อาบและดืÉม จึงกล่าวคาถานีÊว่า  

ดูกรนายสารถี ท่านจงยงัมา้ให้อาบและดืÉมนํÊ าทีÉท่า

โนน้บา้ง ท่านีÊบา้ง แมข้า้วปายาสทีÉบริโภคบ่อยครัÊ ง คนก็ยงั
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เบืÉอได.้  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า อsฺญมsฺเญหิ แยกศพัท์

ออกเป็น อsฺเญหิ อsฺเญหิ แปลว่า อืÉนๆ. บทว่า ปาเยหิ 

(แปลว่าจงให้ดืÉม) นีÊ  เป็นหวัขอ้เทศนา อธิบายว่า จงให้อาบ

และให้ดืÉม. บทว่า อจฺจาสนสฺส นีÊ เป็นฉฏัฐีวิภติัใชใ้นอรรถ

แห่งตติยาวิภติั อธิบายว่า กินยิ Éง คือบริโภคยิ Éง. บทว่า 

ปายาสสฺสปิ ตปฺปติ ความว่า ยอ่มอิÉม คือเป็นผูอิ้ Éม เป็นผูที้Éเขา

เลีÊยงดอิูÉมแลว้ แมด้ว้ยขา้วมธุปายาสทีÉปรุงดว้ยเนยใสเป็นตน้ 

ยอ่มไม่ถึงความเป็นผูต้อ้งการบริโภคอีก เพราะฉะนัÊน มา้แมนี้Ê

ก็จกัถึงความพอ เพราะการอาบประจาํทีÉท่านีÊ  ท่านจงให้อาบทีÉ

ท่าอืÉนเถิด.  

คนเลีÊยงมา้เหล่านัÊน ไดฟั้งคาํของพระโพธิสตัวน์ัÊน

แลว้ จึงให้มา้ลงท่าอืÉน ให้ดืÉมและให้อาบ ในเวลาทีÉมา้ดืÉมนํÊ า

แลว้อาบ พระโพธิสตัวไ์ดม้ายงัสาํนกัของพระราชา.  

พระราชาตรัสถามว่า ดูก่อนพ่อ มา้อาบและดืÉมแลว้

หรือ  

พระโพธิสตัวก์ราบทูลว่า พระเจา้ขา้ ขา้แต่สมมติเทพ.  

พระราชาตรัสถามว่า ทีแรก เพราะเหตุไร มา้จึงไม่
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ปรารถนา?  

พระโพธิสตัวก์ราบทูลว่า ขา้แต่สมมติเทพ เพราะเหตุ

ชืÉอแมนี้Ê  แลว้กราบทูลเหตุทัÊงปวง พระราชาตรัสว่า โอ! ท่าน

บณัฑิตยอ่มรู้อธัยาศยัชืÉอแมข้องสตัวเ์ดียรัจฉาน เห็นปานนีÊ  

แลว้ประทานยศใหญ่แก่พระโพธิสตัว ์ในเวลาสิÊนอาย ุไดเ้สดจ็

ไปตามยถากรรมแลว้  

ฝ่ายพระโพธิสตัวก์็ไปตามยถากรรมเหมือนกนั.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลายเรารู้อธัยาศยั

ของภิกษุนีÊ ในบดันีÊ เท่านัÊนก็หามิได ้แมใ้นกาลก่อนก็รู้

เหมือนกนั ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊ มาสืบต่ออนุสนธิ

แลว้.  

จึงทรงประชุมชาดกว่า  

มา้มงคลในกาลนัÊน ไดเ้ป็น ภิกษุรูปนีÊ   

พระราชาในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

ส่วนอาํมาตยผ์ูเ้ป็นบณัฑิตในกาลนัÊน ได้

เป็น เราผูต้ถาคต แล. 

 

จบอรรถกถาติฏฐชาดก 
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26. มหิฬามุขชาดก 

ว่าด้วย การเสีÊยมสอน 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเวฬุวนั ทรง

ปรารภพระเทวทตั จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า 

โปราณโจราน วโจ นิสมฺม ดงันีÊ   

ความพิศดารว่า พระเทวทตัทาํให้อชาตศตัรูกุมาร

เลืÉอมใสแลว้ ยงัลาภสกัการะใหเ้กิดขึÊน อชาตศตัรูกุมารให้

สร้างวิหาร ทีÉตาํบลคยาสีสะเพืÉอพระเทวทตั แลว้นาํไปเฉพาะ

โภชนะขา้วสาลีมีกลิÉนหอม ซึÉ งเก็บไว ้๓ ปี วนัละ ๕๐๐ สาํรับ 

โดยรสเลิศต่างๆ เพราะอาศยัลาภสกัการะ บริวารของพระ

เทวทตั จึงใหญ่ขึÊน พระเทวทตัพร้อมทัÊงบริวารอยูใ่นวิหาร นั Éน

แหละ.  

สมยันัÊน มีสหาย ๒ คนผูเ้ป็นชาวเมืองราชคฤห์ ใน

สองสหายนัÊน คนหนึÉงบวชในสํานกัของพระศาสดา คนหนึÉง

บวชในสาํนกัของพระเทวทตั สหายทัÊงสองนัÊนยอ่มเห็นกนั

และกนั แมใ้นทีÉนัÊนๆ แมไ้ปวิหารก็ยงัเห็นกนั  

อยูม่าวนัหนึÉง ภิกษุผูเ้ป็นนิสิตของพระเทวทตักล่าวกะ

ภิกษุนอกนีÊว่า ผูมี้อาย ุท่านจะเทีÉยวบิณฑบาตมีเหงืÉอไหลอยู่
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ทุกวนัๆ ทาํไม ท่านนั ÉงในวิหารทีÉตาํบลคยาสีสะเท่านัÊน จะได้

บริโภคโภชนะดีดว้ยรสเลิศต่างๆ ขา้วปายาสเห็นปานนีÊ  ไม่มี

ในวิหารนีÊ  ท่านจะมวัเสวยทุกขอ์ยูท่าํไม ประโยชน์อะไรแก่

ท่าน. การมายงัคยาสีสะแต่เชา้ตรู่ แลว้ดืÉมขา้วยาคู พร้อมดว้ย

แกงอ่อม เคีÊยวของควรเคีÊยว ๑๘ ชนิด แลว้บริโภคโภชนะดี

ดว้ยรสเลิศต่างๆ ไม่ควรหรือ.  

ภิกษุนัÊนถูกพูดบ่อยๆ เป็นผูป้ระสงคจ์ะไป.  

จาํเดิมแต่นัÊน จึงไปยงัคยาสีสะบริโภคแลว้ ก็มายงัพระ

เวฬุวนัต่อเมืÉอเวลาสาย ภิกษุนัÊนไม่อาจปกปิดไวไ้ดต้ลอดไป 

ไม่ชา้นกั ข่าวก็ปรากฏว่า ภิกษุนัÊนไปคยาสีสะบริโภคภตัทีÉเขา

อุปัฏฐากพระเทวทตั.  

ลาํดบันัÊน สหายทัÊงหลายพากนัถามภิกษุนัÊนว่า ผูมี้อาย ุ

ไดย้ินว่าท่านบริโภคภตัทีÉเขาอปัุฏฐากแก่พระเทวทตั จริง

หรือ? ภิกษุนัÊนกล่าวว่า ใครกล่าวอยา่งนีÊ. สหายเหล่านัÊนกล่าว

ว่า คนโนน้และคนโนน้กล่าว. ภิกษุนัÊนกล่าวว่า ผูมี้อายุ

ทัÊงหลาย ผมไปยงัคยาสีสะบริโภคจริง แต่พระเทวทตัไม่ไดใ้ห้

ภตัแก่ผม คนอืÉนๆ ให.้ ภิกษุผูส้หายกล่าวว่า ผูมี้อาย ุพระ

เทวทตัเป็นเสีÊ ยนหนามต่อพระพุทธเจา้ เป็นผูทุ้ศีล ยงัพระเจา้
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อชาตศตัรูให้เลืÉอมใส แลว้ยงัลาภสกัการะใหเ้กิดแก่ตนโดยไม่

ชอบธรรม ท่านบวชในศาสนาอนัเป็นเครืÉองนาํออกจากทุกข์

เห็นปานนีÊ  แลว้บริโภคโภชนะอนัเกิดขึÊนแก่พระเทวทตั โดย

ไม่ชอบธรรมเลย มาเถอะ เราทัÊงหลายจกันาํท่านไปยงั สาํนกั

ของพระศาสดา แลว้พาภิกษุนัÊนมายงัโรงธรรมสภา.  

พระศาสดาพอทรงเห็นภิกษุนัÊนเท่านัÊน จึงตรัสถามว่า 

ภิกษุทัÊงหลาย พวกเธอพาภิกษุนีÊ  ผูไ้ม่ปรารถนา มาแลว้หรือ?  

ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า พระเจา้ขา้ ขา้แต่พระองคผ์ู ้

เจริญ ภิกษุนีÊบวชในสาํนกัของพระองค ์แลว้บริโภคโภชนะ

อนัเกิดขึÊนแก่พระเทวทตั โดยไม่ชอบธรรม.  

พระศาสดาตรัสถามว่า ดูก่อนภิกษุ ไดย้ินว่าเธอ

บริโภคโภชนะอนัเกิดแก่พระเทวทตัโดยไม่ชอบธรรม จริง

หรือ?  

ภิกษุนัÊนกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ พระเทวทตั

ไม่ไดใ้ห้ภตัแก่ขา้พระองค ์คนอืÉนๆ ให้แก่ขา้พระองค ์ขา้

พระองคจึ์งบริโภคภตันัÊน.  

พระศาสดาตรัสว่า ภิกษุ เธออยา่กระทาํการหลีกเลีÉยง

ในเรืÉองนีÊ  พระเทวทตัเป็นผูไ้ม่มีอาจาระ เป็นผูทุ้ศีล เธอบวช
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ในศาสนานีÊ แลว้ คบหาศาสนาของเราอยูน่ั Éนแล ยงับริโภคภตั

ของพระเทวทตัไดอ้ยา่งไรเล่า เธอมีปกติคบหาอยูแ่มเ้ป็นนิตย

กาล ก็ยงัคบหาพวกคนทีÉเห็นแลว้ๆ  

ครัÊ นตรัสแลว้ จึงทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ   

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัอยู่

ในนครพาราณสี พระโพธิสตัวไ์ดเ้ป็นอาํมาตยข์องพระเจา้

พรหมทตันัÊน ในกาลนัÊน ชา้งมงคลของพระเจา้พรหมทตั ชืÉอ

ว่ามหิลามุข เป็นชา้งมีศีล สมบูรณ์ดว้ยอาจาระ มารยาท ไม่

เบียดเบียนใครๆ.  

อยูม่าวนัหนึÉง โจรทัÊงหลายมา ณ ทีÉใกลโ้รงชา้งนัÊน ใน

ลาํดบักาลอนัเป็นส่วนราตรี นั Éงปรึกษาการลกั อยูใ่นทีÉไม่ไกล

ชา้งนัÊน ว่า ตอ้งทาํลายอุโมงคอ์ยา่งนีÊ  ตอ้งกระทาํการตดัช่อง

ยอ่งเบาอยา่งนีÊ  การกระทาํอุโมงค ์และการตดัช่องยอ่งเบา ให้

ปราศจากรกชฏั ให้ปราศจากพุ่มไม ้เช่นกบัหนทาง เช่นกบั

ท่านํÊ า แลว้ลกัเอาสิÉงของไป จึงจะควร บุคคลผูเ้มืÉอจะลกั ตอ้ง

ฆ่า และตอ้งประหารแลว้จึงลกั เมืÉอเป็นอยา่งนีÊ  ชืÉอว่าผู ้

สามารถเพืÉอจะลกุขึÊน (ต่อสู)้ จกัไม่มี. อนัธรรมดาว่า โจรตอ้ง

เป็นผูไ้ม่ประกอบดว้ยศีลและอาจาระ ตอ้งเป็นคนกกัขฬะ 
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หยาบชา้ ป่าเถืÉอน. ครัÊ นปรึกษากนัอยา่งนีÊแลว้ จึงให้กนัและ

กนั เรียนเอาแลว้ไดพ้ากนัไป พวกโจรพากนัมาปรึกษาในทีÉ

นัÊน โดยนยันีÊ  นั Éนแหละหลายวนั คือแมใ้นวนัรุ่งขึÊน แมใ้น

วนัรุ่งขึÊน.  

ชา้งไดฟั้งคาํของโจรเหล่านัÊน สาํคญัว่า ให้เรา

สาํเหนียก จึงคิดว่า บดันีÊ  เราตอ้งเป็นผูก้กัขฬะ หยาบชา้ ป่า

เถืÉอน จึงไดเ้ป็นผูเ้ห็นปานนัÊน เอางวงจบัคนเลีÊยงชา้ง ผูม้าแต่

เชา้ตรู่ ฟาดทีÉพืÊนดินให้ตาย ฆ่าคนทีÉมาแลว้ๆ คือ แมค้นหนึÉงๆ 

พวกราชบุรุษจึงกราบทูลแด่พระราชาว่า ชา้งมหิลามุขเป็นบา้ 

ฆ่าคนทีÉพบเห็นแลว้ๆ พระเจา้ขา้.  

พระราชาทรงส่งพระโพธิสตัวไ์ป ดว้ยพระดาํรัสว่า 

ดูก่อนบณัฑิต เธอจงไป จงรู้ว่า ชา้งนัÊนดุร้าย เพราะเหตุไร. 

พระโพธิสตัวไ์ปแลว้ รู้ว่า ชา้งนัÊนไม่มีโรคในร่างกาย จึงคิดว่า 

เพราะเหตุไรหนอ ชา้งนีÊ จึงเกิดเป็นชา้งดุร้าย เมืÉอใคร่ครวญไป

จึงสนันิษฐานว่า ชา้งนีÊ ไดฟั้งคาํของใครๆ ในทีÉไม่ไกล สาํคญั

ว่า คนเหล่านีÊ ให้เราสาํเหนียก จึงเป็นชา้งดุร้ายแน่นอน จึงถาม

พวกคนเลีÊยงชา้งว่า คนบางพวกเคยกล่าวคาํอะไรในตอน

กลางคืน ณ ทีÉใกลช้า้ง มีอยูห่รือหนอ?  
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พวกคนเลีÊยงชา้งกล่าวว่า ขอรับ นาย พวกโจรพากนั

มากล่าว.  

พระโพธิสตัวจึ์งไปกราบทลูแด่พระราชาว่า ขา้แต่

สมมติเทพ ความพิการไม่มีในร่างกายแห่งชา้งของหลวง ชา้ง

นัÊนเกิดเป็นชา้งดุร้าย เพราะไดฟั้งถอ้ยคาํของพวกโจร พะยะ่

ค่ะ. พระราชาตรัสถามว่า บดันีÊ  ควรจะทาํอยา่งไร? พระ

โพธิสตัวก์ราบทลูว่า นิมนตส์มณพราหมณ์ผูมี้ศีลให้นั Éงในโรง

ชา้ง แลว้กล่าวถึงศีลและอาจาระ จึงจะควร พะยะ่ค่ะ. 

พระราชาตรัสว่า จงกระทาํอยา่งนัÊนเถิด พ่อ.  

พระโพธิสตัวจึ์งนิมนตส์มณพราหมณ์ทัÊงหลาย ผูมี้ศีล

ให้นั Éงในโรงชา้ง แลว้กล่าวว่า ท่านผูเ้จริญ ขอท่านทัÊงหลายจง

กล่าวศีลกถา ว่าดว้ยเรืÉองศีล สมณพราหมณ์เหล่านัÊนนั ÉงในทีÉ

ไม่ไกลชา้ง พากนักลา่วศีลกถาว่า ไม่พึงปรามาสจบัตอ้ง ไม่พึง

ด่าใครๆ ควรเป็นผูเ้พียบพร้อมดว้ยศีลและอาจาระ เป็นผู้

ประกอบดว้ยขนัติ เมตตา และความเอน็ดู  

ชา้งนัÊนไดฟั้งดงันัÊนคิดว่า สมณพราหมณ์เหล่านีÊ ให้เรา

ศึกษาสาํเหนียก จาํเดิมแต่บดันีÊ ไป เราควรเป็นผูมี้ศีล แลว้ได้

เป็นผูมี้ศีล.  
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แลว้หรือ? [ ราชา โพธิสตฺต ํปุจฺฉิ กึ ตาต สีลวา ชาโตติ 

ฯ ]  

พระโพธิสตัวก์ราบทูลว่า พระเจา้ขา้ ขา้แต่สมมติเทพ.  

พระราชาตรัสว่า ชา้งดุร้ายชืÉอเห็นปานนีÊ  อาศยับณัฑิต

ทัÊงหลาย จึงตัÊงอยูใ่นธรรมอนัเป็นของเก่าได ้แลว้ไดก้ล่าว

คาถานีÊว่า  

พระยาชา้งชืÉอมหิลามุข ไดเ้ทีÉยวทุบตีคน เพราะไดฟั้ง

คาํของพวกโจรมาก่อน พระยาชา้งผูอุ้ดมตัÊงอยูใ่นคณุทัÊงปวง 

ก็เพราะไดฟั้งคาํของท่านผูส้าํรวมดีแลว้.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า โปราณโจราน ํไดแ้ก่ พวก

โจรรุ่นเก่าก่อน.  

บทว่า นิสมฺม ไดแ้ก่ เพราะฟัง อธิบายว่า เพราะไดฟั้ง

คาํของพวกโจรมาก่อน.  

บทว่า มหิลามุโข แปลว่า มีหนา้เช่นกบัหน้าชา้งพงั 

อีกอยา่งหนึÉง ชา้งพงั เมืÉอแลดูขา้งหนา้จึงจะงาม แลดูขา้งหลงั

ไม่งาม ฉันใด ชา้งแมน้ัÊน ก็ฉันนัÊน เมืÉอแลดูขา้งหนา้ จึงจะงาม 

เพราะฉะนัÊน ชนทัÊงหลายจึงตัÊงชืÉอชา้งนัÊนว่า มหิลามุข.  

บทว่า โปถยมานุจารี ความว่า เทีÉยวติดตามโบยอยู ่คือ
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ฆ่าอยู ่อีกอยา่งหนึÉง พระบาลีก็อยา่งนีÊแหละ.  

บทว่า สุสsฺญตาน ํไดแ้ก่ ผูส้าํรวมดว้ยดี คือมีศีล.  

บทว่า คชุตฺตโม ไดแ้ก่ ชา้งอุดม คือชา้งมงคล.  

บทว่า สพฺพคุเณสุ อฏฺ ฐ ไดแ้ก่ ตัÊงอยู่เฉพาะในคุณเก่า

ทัÊงปวง.  

พระราชาทรงพระดาํริว่า พระโพธิสตัวรู้์อธัยาศยัแม้

ของสตัวเ์ดียรัจฉานทัÊงหลาย จึงไดพ้ระราชทานยศใหญ่ให้ 

พระราชานัÊนทรงดาํรงอยูต่ราบชั Éวพระชนมาย ุไดไ้ปตาม

ยถากรรมพร้อมกบัพระโพธิสตัว.์  

 

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ แมใ้นกาลก่อน เธอก็

คบหาคนทีÉพบเห็นแลว้ๆ เหมือนกนั เพราะไดฟั้งถอ้ยคาํของ

สมณพราหมณ์ผูต้ ัÊงอยูใ่นธรรม จึงไดค้บหาท่านผูต้ ัÊงอยูใ่น

ธรรม  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาสืบต่ออนุสนธิแลว้ 

จึงทรงประชุมชาดกว่า  

ชา้งมหิลามุขในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็นภิกษุผูซ่้องเสพฝ่ายตรง

ขา้ม ในบดันีÊ   
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พระราชาในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ในบดันีÊ   

ส่วนอาํมาตยใ์นครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น เราคือพระสมัมาสมั

พุทธเจา้ แล.  

 

จบอรรถกถามหิลามุขชาดก 
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27. อภิณหชาดก 

ว่าด้วย การเห็นกันบ่อยๆ 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระเชตวนัวิหาร ทรง

ปรารภอุบาสกคนหนึÉงกบัพระเถระแก่ จึงตรัสพระธรรม

เทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า นาล ํกพล ํปทาตเว ดงันีÊ.  

ไดย้ินว่า ในนครสาวตัถี มีสหาย ๒ คน บรรดาสหาย

ทัÊงสองนัÊนคนหนึÉงบวชแลว้ได ้ไปยงัเรือนของสหายนอกนีÊ

ทุกวนั สหายนัÊนไดถ้วายภิกษาแก่ภิกษุผูส้หายนัÊน แมต้นเองก็

บริโภคแลว้ ไดไ้ปวิหารพร้อมกบัภิกษุผูส้หายนัÊน นั Éนแหละ. 

นั Éงสนทนาปราศยัอยูจ่นพระอาทิตยอ์สัดง จึงกลบัเขา้เมือง. 

ฝ่ายภิกษุผูส้หายนอกนีÊ  ก็ตามสหายนัÊนไปจนถึงประตูเมือง 

แลว้ก็กลบั. ความคุน้เคยของสหายทัÊงสองนัÊน เกิดปรากฏใน

ระหว่างภิกษุทัÊงหลาย.  

อยูม่าวนัหนึÉง ภิกษุทัÊงหลายนั Éงกล่าวถึง ความคุน้เคย

ของสหายทัÊงสองนัÊน ในโรงธรรมสภา.  

พระศาสดาเสดจ็มา แลว้ตรัสถามว่า ภิกษุทัÊงหลาย 

บดันีÊ  พวกเธอนั Éงสนทนากนัดว้ยกถาเรืÉองอะไรหนอ? ภิกษุ
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เหล่านัÊนกราบทูลว่า ดว้ยกถาเรืÉองชืÉอนีÊ  พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า ภิกษุทัÊงหลาย สหายทัÊงสองนีÊ เป็นผู้

คุน้เคยกนั แต่ในบดันีÊ เท่านัÊน หามิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็ไดเ้ป็น

ผูคุ้น้เคยกนัเหมือนกนั แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี ในกาลนัÊน พระโพธิสตัวไ์ดเ้ป็นอาํมาตยข์อง

พระเจา้พรหมทตันัÊน. ในกาลนัÊน สุนขัตวัหนึÉงไปยงัโรงชา้ง

มงคล กินเมลด็ขา้วสุกแห่งภตั ทีÉตกอยูใ่นทีÉทีÉชา้งมงคลบริโภค 

สุนขันัÊนเติบโตดว้ยโภชนะนัÊน นั Éนแล. จึงเกิดความคุน้เคยกบั

ชา้งมงคล บริโภคอยูใ่นสาํนกัของชา้งมงคล นั Éนเอง. สตัวแ์ม้

ทัÊงสองไม่อาจเป็นไป เวน้จากกนั. ชา้งนัÊนเอางวง จบัสุนขันัÊน 

ไสไปไสมาเล่น ยกขึÊนวางบนกระพองบา้ง.  

อยูม่าวนัหนึÉง มนุษยช์าวบา้นคนหนึÉงให้มูลค่าแก่คน

เลีÊยงชา้ง แลว้ไดพ้าเอาสุนขันัÊน ไปบา้นของตน. ตัÊงแต่นัÊน ชา้ง

นัÊน เมืÉอไม่เห็นสุนขัก็ไม่กิน ไม่ดืÉม ไม่อาบ. พวกคนเลีÊยงชา้ง

จึงกราบทูลเรืÉองนัÊนแก่พระราชา. พระราชาทรงสั Éงพระ

โพธิสตัวไ์ป ดว้ยพระดาํรัสว่า บณัฑิต ท่านจงไป จงรู้ว่า 

เพราะเหตุไร ชา้งจึงกระทาํอยา่งนัÊน.  
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พระโพธิสตัวไ์ปยงัโรงชา้ง รู้ว่า ชา้งเสียใจ คิดว่า โรค

ไม่ปรากฏในร่างกายของชา้งนีÊ  ก็ความสนิทสนมฐานมิตรกบั

ใครๆ จะพึงมีแก่ชา้งนัÊน ชา้งนัÊนเห็นจะไม่เห็นมิตรนัÊน จึงถูก

ความโศกครอบงาํ ครัÊ นคิดแลว้ จึงถามพวกคนเลีÊยงชา้งว่า 

ความคุน้เคยกบัใครๆ ของชา้งนีÊ  มีอยูห่รือ?  

พวกคนเลีÊยงชา้งกล่าวว่า มีจะ้ นาย ชา้งนีÊ ถึง

ความคุน้เคยกนัมากกบัสุนขัตวัหนึÉง.  

พระโพธิสตัวถ์ามว่า บดันีÊ  สุนขัตวันัÊนอยูที่Éไหน? พวก

คนเลีÊยงชา้งกล่าวว่า ถูกมนุษยค์นหนึÉงนาํไป. พระโพธิสตัว์

ถามว่า ก็ทีÉเป็นทีÉอยูอ่าศยัของมนุษยค์นนัÊน พวกท่านรู้จกั

ไหม? พวกคนเลีÊยงชา้งกล่าวว่า ไม่รู้จกัดอกนาย.  

พระโพธิสตัวไ์ดไ้ปยงัสาํนกัของพระราชา แลว้กราบ

ทูลว่า ขา้แต่สมมติเทพ อาพาธไรๆ ของชา้งไม่มี แต่ชา้งนัÊนมี

ความคุน้เคยอยา่งแรงกลา้ กบัสุนขัตวัหนึÉง ชา้งนัÊนเห็นจะไม่

เห็นสุนขันัÊน จึงไม่บริโภค แลว้กล่าวคาถานีÊว่า  

พระยาชา้งไม่สามารถจะรับเอาคาํขา้ว ไม่สามารถจะ

รับเอากอ้นขา้ว ไม่สามารถจะรับเอาหญา้ ไม่สามารถจะขดัสี

กาย. ขา้พระบาทมาสาํคญัว่า พระยาชา้งตวัประเสริฐไดท้าํ
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ความรักใคร่ในสุนขั เพราะไดเ้ห็นกนัเนืองๆ.  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า นาล ํแปลว่า ไม่สามารถ. 

บทว่า กพล ํไดแ้ก่ คาํขา้วทีÉให้เฉพาะทีแรก ในเวลาบริโภค. 

บทว่า ปทาตเว แปลว่า เพืÉอรับเอา. พึงทราบการลบ อา อกัษร 

เนืÉองดว้ยวิธีสนธิการเชืÉอมศพัท.์ อธิบายว่า เพืÉอถือเอา. บทว่า 

น ปิณฺฑ ํไดแ้ก่ ไม่สามารถเพืÉอรับเอาแมก้อ้นภตัทีÉเขาปัÊ นให.้ 

บทว่า น กุเส ไดแ้ก่ ไม่สามารถรับเอา แมห้ญา้ทัÊงหลายทีÉเขา

ให้กิน. บทว่า น ฆสิํตุ  ความว่า ให้อาบอยู ่ก็ไม่สามารถจะขดัสี

แมร่้างกาย. พระโพธิสตัวก์ราบทูลแด่พระราชา ถึงเหตุทัÊงปวง

ทีÉชา้งนัÊนไม่สามารถจะกระทาํ อยา่งนีÊแลว้ เมืÉอจะกราบทูลถึง

เหตุทีÉตนกาํหนด ในเพราะชา้งนัÊนไม่สามารถ จึงกราบทูลคาํ 

มีอาทิว่า มsฺญามิ ขา้พระบาท สาํคญัว่า ดงันีÊ .  

พระราชาทรงสดบัคาํของพระโพธิสตัวน์ัÊนแลว้ จึง

ตรัสถามว่า ดูก่อนบณัฑิต บดันีÊ  ควรกระทาํอยา่งไร? พระ

โพธิสตัวก์ราบทลูว่า ขา้แต่สมมติเทพ ไดย้ินว่า มนุษยผ์ูห้นึÉ ง

พาเอาสุนขั ผูเ้ป็นสหายของชา้งมงคลแห่งขา้พระบาททัÊงหลาย 

ไป. ขอพระองคจ์งให้คนเทีÉยวตีกลอง ประกาศว่า ชนทัÊงหลาย 

แมเ้ห็นสุนขันัÊนในเรือนของคนใด คนนัÊนจะมีสินไหมชืÉอนีÊ  
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ดงันีÊ  พระเจา้ขา้. พระราชาทรงให้กระทาํอยา่งนัÊน. บุรุษนั Éนได้

สดบัข่าวนัÊน จึงปล่อยสุนขั. สุนขันัÊนรีบไป ไดไ้ปยงัสาํนกัของ

ชา้งทีเดียว. ชา้งเอางวงจบัสุนขันัÊนวางบนกระพอง ร้องไห้รํÉ า

ไร แลว้เอาลงจากกระพอง เมืÉอสุนขันัÊนบริโภค ตนจึงบริโภค

ภายหลงั.  

พระราชาทรงพระดาํริว่า พระโพธิสตัวรู้์อธัยาศยัของ

สตัวเ์ดียรัจฉาน จึงไดป้ระทานยศใหญ่แก่พระโพธิสตัว.์  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ภิกษุสองรูปนีÊ

เป็นผูคุ้น้เคยกนั ในบดันีÊ เท่านัÊน หามิได ้แมใ้นกาลก่อน ก็ได้

เป็นผูคุ้น้เคยกนัมาแลว้.  

ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊมาแลว้ ทรงเปลีÉยน

แสดงดว้ย กถาว่าดว้ยอริยสจั ๔ ทรงสืบอนุสนธิ แลว้ทรง

ประชุมชาดก. ชืÉอว่าการเปลีÉยนมาแสดง กถาว่าดว้ย สจัจะ ๔ 

นีÊ  ยอ่มมีแมทุ้กชาดกทีเดียว แต่เราทัÊงหลายจกัแสดงการ

เปลีÉยนกลบัมาแสดง กถาว่าดว้ย อริยสจั ๔ เฉพาะในชาดก ทีÉ

ปรากฏอานิสงส์แก่บุคคลนัÊน เท่านัÊนแล.  

สุนขัในกาลนัÊน ไดเ้ป็น อุบาสก ในบดันีÊ   

ชา้งในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระเถระแก่ ในบดันีÊ   
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พระราชาในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ในบดันีÊ   

ส่วนบณัฑิตผูเ้ป็นอาํมาตยไ์ดเ้ป็น เรา แล.  

 

จบอรรถกถาอภิณหชาดก 
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28. นันทิวิสาลชาดก 

ว่าด้วย การพูดดี 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภการพูดเสียดแทงใหเ้จ็บใจของพวกภิกษุฉพัพคัคีย ์จึง

ตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า มนุsฺญเมว ภา

เสยฺย ดงันีÊ .  

ความพิศดารว่า สมยันัÊน พวกภิกษุฉพัพคัคีย ์เมืÉอ

กระทาํการทะเลาะ ยอ่มขู่ ยอ่มตะเพิด ยอ่มทิÉมแทง ยอ่มด่า

ดว้ย เรืÉองสาํหรับด่า ๑๐ ประการ.  

ภิกษุทัÊงหลายจึงกราบทูลแด่พระผูมี้พระภาคเจา้  

พระผูมี้พระภาคเจา้รับสั Éงให้เรียกภิกษุฉพัพคัคียม์า 

แลว้ตรัสถามว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ไดย้ินว่า พวกเธอกระทาํ

การทะเลาะ จริงหรือ? เมืÉอพวกภิกษุฉพัพคัคียก์ราบทูลว่า จริง 

พระเจา้ขา้. จึงทรงติเตียน แลว้ตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ชืÉอ

ว่าวาจาหยาบ กระทาํแต่ความฉิบหายให้ ไม่เป็นทีÉพอใจแม้

แห่งสตัวเ์ดียรัจฉาน แมใ้นกาลก่อน สตัวเ์ดียรัจฉานตวัหนึÉง 

ยอ่มยงัคนผูร้้องเรียกตนดว้ยคาํหยาบ ให้พ่ายแพด้ว้ยทรัพยพ์นั
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หนึÉง แลว้จึงทรงนาํอดีตนิทานมา ดงัต่อไปนีÊ .  

ในอดีตกาล มีพระราชาพระนามว่า คนัธา

ระ ครองราชสมบติัอยูใ่นเมืองตกักสิลา แควน้คนัธาระ พระ

โพธิสตัวบ์งัเกิดในกาํเนิดโค. ครัÊ งในกาลทีÉพระโพธิสตัวเ์ป็น

ลูกโคหนุ่มนั Éนเอง. พราหมณ์คนหนึÉงไดพ้ระโพธิสตัวน์ัÊน จาก

สาํนกัของทายกผูใ้ห้ทกัษิณา ตัÊงชืÉอว่า นนัทิวิสาล แลว้ตัÊงไว้

ในฐานะบุตร รักใคร่มาก ให้ขา้วยาคูและภตัเป็นตน้ บาํรุงเลีÊยง

แลว้.  

พระโพธิสตัวเ์จริญวยัแลว้ คิดว่า พราหมณ์นีÊปรนนิบติั

เราไดโ้ดยยาก ชืÉอว่า โคอืÉน ผูมี้ธุระเสมอเช่นกบัเรา ยอ่มไม่มี 

ในชมพูทวีปทัÊงสิÊน. ถา้กระไร เราพึงแสดงกาํลงัของตน แลว้

พึงให้ค่าเลีÊยงดูแก่พราหมณ์.  

วนัหนึÉง พระโพธิสตัวน์ัÊนกล่าวกะพราหมณ์ว่า 

พราหมณ์ท่านจงไป จงเขา้ไปหาโควินทกเศรษฐีนั Éน แลว้

กล่าวว่า โคพลิพทัของเรายงัเกวียนร้อยเล่มซึÉ งผกูติดๆ กนัให้

เคลืÉอนไปได ้ท่านจงกระทาํการเดิมพนัดว้ยทรัพยพ์นั

กหาปณะ พราหมณ์นัÊนจึงไปยงัสาํนกัของเศรษฐี สั Éงสนทนา

ขึÊนว่า ในนครนีÊ  โคของใครเพียบพร้อมดว้ยเรีÉยวแรง.  
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ลาํดบันัÊน เศรษฐีจึงกล่าวกะพราหมณ์นัÊนว่า ของคน

โนน้ และของคนโนน้ แลว้กล่าวว่า ก็ทั ÉวทัÊงนคร โคชืÉอว่าเช่น

กบัดว้ยโคทัÊงหลายของเรา ยอ่มไม่มี. พราหมณ์กล่าวว่า โค

ของเราตวัหนึÉงสามารถให้เกวียนร้อยเล่มผกูติดๆ กนัเคลืÉอน

ไปได ้มีอยู.่ เศรษฐีกล่าวว่า คฤหบดี โคเห็นปานนีÊ  จะมีแต่

ไหน. พราหมณ์กล่าวว่า มีอยูใ่นเรือนของเรา. เศรษฐีกล่าวว่า 

ถา้อยา่งนัÊน ท่านจงกระทาํเดิมพนั.  

พราหมณ์กล่าวว่า ดีละ ขา้พเจา้จะทาํ แลว้ไดก้ระทาํ

เดิมพนัดว้ยทรัพยพ์นักหาปณะ พราหมณ์นัÊนยงัเกวียนร้อยเล่ม

ให้เตม็ดว้ยทราย กรวด และหินเป็นตน้ แลว้จอดไวต้ามลาํดบั

กนั แลว้ผกูเกวียนทุกเล่มเขา้ดว้ยกนั ดว้ยเชือกสาํหรับผกูเพลา 

แลว้ให้โคนนัทิวิสาลอาบนํÊ า แลว้เจิมดว้ยของหอม ประดบั

พวงมาลาทีÉคอ แลว้เทียมเฉพาะตวัเท่านัÊนทีÉทูบเกวียนเล่มแรก 

ตนเองนั ÉงทีÉทูบเกวียน เงืÊอปฏกัขึÊน แลว้กล่าวว่า เจา้โคโกง จง

ลากไป เจา้โคโกง จงนาํไป.  

พระโพธิสตัวคิ์ดว่า พราหมณ์นีÊ ร้องเรียกเราผูไ้ม่โกง 

ดว้ยวาทะว่าโกง จึงไดย้ืนทาํเทา้ทัÊง ๔ ให้นิÉง เหมือนเสา.  

ทนัใดนัÊน เศรษฐีจึงให้พราหมณ์นาํทรัพยพ์นั
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กหาปณะมา.  

พราหมณ์แพ ้(พนนั) ดว้ยทรัพยพ์นักหาปณะ จึงปลด

โคแลว้ไปเรือน ถูกความโศกครอบงาํ จึงไดน้อน. โคนนัทิ

วิสาลเทีÉยวไปแลว้กลบัมา เห็นพราหมณ์ถูกความโศกครอบงาํ 

จึงเขา้ไปหา แลว้กล่าวว่า พราหมณ์ ท่านนอนหลบัหรือ.  

พราหมณ์กล่าวว่า เราแพพ้นนัดว้ยทรัพยพ์นักหาปณะ 

จะมีความหลบัมาแต่ไหน.  

โคนนัทิวิสาลกล่าวว่า ท่านพราหมณ์ ฉนัอยูใ่นเรือน

ของท่านมาตลอดกาล มีประมาณเท่านีÊ  เคยทาํภาชนะอะไรๆ 

แตก เคยเหยียบใครๆ หรือเคยถ่ายอจุจาระ ปัสสาวะ ในทีÉอนั

ไม่ควร มีอยูห่รือ.  

พราหมณ์กล่าวว่า ไม่มีดอกพ่อ.  

ลาํดบันัÊน โคนนัทิวิสาลกล่าวว่า เมืÉอเป็นเช่นนัÊน 

เพราะเหตุไร ท่านจึงเรียกฉนั ดว้ยวาทะว่าโคโกง นัÊนเป็นโทษ

ของท่านเท่านัÊน โทษของฉนัไม่มี ท่านจงไป จงทาํเดิมพนัดว้ย

ทรัพย ์๒,๐๐๐ กหาปณะกบัเศรษฐีนัÊน ขออยา่งเดียว ท่านอยา่

เรียกฉนัผูไ้ม่โกง ดว้ยวาทะว่าโคโกง.  

พราหมณ์ไดฟั้งคาํของโคนนัทิวิสาลนัÊนแลว้ ไป
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กระทาํเดิมพนัดว้ยทรัพย ์๒,๐๐๐ กหาปณะ แลว้ผกูเกวียนร้อย

เล่มติดกนั โดยนยัอนัมีแลว้ในก่อน ประดบัโคนนัทิวิสาล แลว้

เทียมเกวียนเล่มแรกเขา้ทีÉทูบเกวียน.  

ถามว่า เทียมอยา่งไร?  

ตอบว่า พราหมณ์ผกูแอกให้แน่นทีÉทูบเกวียน แลว้

เทียมโคนนัทิวิสาลเขา้ทีÉปลายแอกขา้งหนึÉง แลว้เอาเชือกทีÉทูบ

เกวียน พนัปลายแอกขา้งหนึÉง แลว้ใส่ไมค้ํÊ ายนัปลายแอก เพลา

และเชิงเกวียน เอาเชือกนัÊนผกูให้แน่นแลว้จอดไว ้กเ็มืÉอ

กระทาํอยา่งนีÊ  แอกยอ่มไม่เคลืÉอนไปทางโนน้ทางนีÊ  โคตวั

เดียวเท่านัÊน อาจลากไปได.้  

ลาํดบันัÊน พราหมณ์นั Éงบนทูบเกวียน ลูบหลงัโคนนัทิ

วิสาลนัÊน พลางกลา่วว่า โคผูเ้จริญ พ่อจงไป โคผูเ้จริญ พ่อจง

ลากไป. พระโพธิสตัวล์ากเกวียนร้อยเล่มทีÉผกูติดกนั ดว้ยกาํลงั

แรงครัÊ งเดียวเท่านัÊน ให้เกวียนเล่มทีÉตัÊงอยูข่า้งหลงัไปตัÊงอยูใ่น

ทีÉของเกวียนซึÉ งตัÊงอยูข่า้งหนา้ โควินทกเศรษฐีแพ ้แลว้ไดใ้ห้

ทรัพย ์๒,๐๐๐ กหาปณะแก่พราหมณ์ มนุษยแ์มอื้Éนๆ ก็ไดใ้ห้

ทรัพยเ์ป็นอนัมากแก่พระโพธิสตัว ์ทรัพยท์ัÊงหมดนัÊนไดเ้ป็น

ของพราหมณ์ทัÊงนัÊน พราหมณ์นัÊนอาศยัพระโพธิสตัว ์จึงได้
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ทรัพยเ์ป็นอนัมาก ดว้ยประการอยา่งนีÊ .  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ชืÉอว่าคาํหยาบ

ไม่เป็นทีÉชอบใจของใครๆ แลว้ทรงติเตียนพวกภิกษุฉพัพคั

คีย ์แลว้ทรงบญัญติัสิกขาบท เป็นพระผูต้รัสรู้พร้อมเฉพาะ

แลว้ จึงตรัสพระคาถานีÊว่า  

บุคคลพึงกล่าวแต่คาํทีÉน่าพอใจเท่านัÊน ไม่พึงกล่าวคาํ

ทีÉไม่น่าพอใจ ในกาลไหนๆ เมืÉอพราหมณ์กล่าวคาํทีÉน่าพอใจ 

โคนนัทิวิสาลไดล้ากเอาภาระหนกัไปได ้ทาํพราหมณ์ผูน้ัÊนให้

ไดท้รัพยด์ว้ย ตนเองก็เป็นผูป้ลืÊมใจเพราะการช่วยเหลือนัÊน

ดว้ย.  

 

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า มนุsฺญเมว ภาเสยฺย ความ

ว่า บุคคลเมืÉอจะกล่าวกบัคนอืÉน พึงกล่าวเฉพาะปิยวาจาอนั

อ่อนหวานอ่อนโยน เป็นทีÉน่าพอใจไพเราะ เวน้จากโทษ ๔ 

ประการ.  

บทว่า ครุภารํ อุททฺธริ ความว่า โคนนัทิวิสาล เมืÉอ

พราหมณ์กล่าวคาํทีÉไม่น่าพอใจ ก็ไม่ลากภาระ เมืÉอพราหมณ์

กล่าวคาํเป็นทีÉรัก น่าพอใจในภายหลงั จึงลากภาระหนกัไปให้
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ถึง. ก ็ท อกัษร ในบทว่า อุททฺธริ นัÊนในคาถานีÊ  เป็นอกัษรทาํ

การเชืÉอมบท โดยการเชืÉอมพยญัชนะแล.  

 

พระศาสดา ครัÊ นทรงนาํพระธรรมเทศนานีÊว่า มนุsฺญ

เมว ภาเสยฺย มาดว้ยประการฉะนีÊแลว้ จึงทรงประชุมชาดกว่า  

พราหมณ์ในกาลนัÊน ไดเ้ป็น พระอานนท ์ 

ส่วนโคนนัทิวิสาลไดเ้ป็น เราคือพระสมัมาสมัพุทธ

เจา้ แล. 

จบอรรถกถานนัทิวิสาลชาดก 
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29. กัณหชาดก 

ว่าด้วย ผู้เอาการเอางาน 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภยมกปาฏิหาริย ์จึงตรัสพระธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้

ว่า ยโต ยโต ครุ ธุรํ ดงันีÊ .  

ยมกปาฏิหาริยน์ัÊนพร้อมกบัการเสดจ็ลงจากเทวโลก 

จกัมีแจง้ในสรภงัคชาดก เตรสนิบาต.  

ก็เมืÉอพระสมัมาสมัพุทธเจา้ทรงกระทาํยมกปาฏิหาริย ์

แลว้เสดจ็อยูใ่นเทวโลก ในวนัมหาปวารณาเสดจ็ลงทีÉประตู

เมืองสงักสัสะ แลว้เสดจ็เขา้ไปยงัพระเชตวนัมหาวิหาร พร้อม

ดว้ยบริวารใหญ่.  

ภิกษุทัÊงหลายประชุมกนัในโรงธรรมสภา นั Éงกล่าวถึง

พระคุณของพระศาสดา ว่า อาวุโสทัÊงหลาย ชืÉอว่าพระตถาคต 

มีธุระไม่มีผูเ้สมอ คนอืÉนชืÉอว่าผูส้ามารถเพืÉอจะนาํเอาธุระทีÉ

พระตถาคตนาํไปแลว้ ยอ่มไม่มี. ครูทัÊง ๖ กล่าวว่า พวกเรา

เท่านัÊนจกักระทาํปาฏิหาริย ์พวกเราเท่านัÊนจกักระทาํ

ปาฏิหาริย ์แมป้าฏิหาริยอ์ยา่งหนึÉ งก็ไม่ไดท้าํ. น่าอศัจรรย ์พระ

ศาสดาทรงมีธุระไม่มีผูเ้สมอ.  
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พระศาสดาเสดจ็มา แลว้ตรัสถามว่า ดูก่อนภิกษุ

ทัÊงหลาย บดันีÊ  พวกเธอนั Éงสนทนากนัดว้ยเรืÉองอะไรหนอ?  

ภิกษุทัÊงหลายกราบทูลว่า ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ พวก

ขา้พระองคน์ั Éงสนทนากนัดว้ยเรืÉองอืÉนหามิได ้นั Éงสนทนากนั

ดว้ยเรืÉองพระคุณเฉพาะของพระองคชื์Éอเห็นปานนีÊ .  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ใครๆ จกั

ไม่ไดน้าํไปซึÉ งธุระทีÉเรานาํไปแลว้ ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้

แมใ้นกาลก่อน เราแมบ้งัเกิดในกาํเนิดเดียรัจฉาน ก็ไม่ได้

ใครๆ ผูมี้ธุระเสมอกบัตน แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา 

ดงัต่อไปนีÊ   

ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี พระโพธิสตัวถื์อปฏิสนธิในกาํเนิดโค ครัÊ นใน

เวลาทีÉยงัเป็นลกูโคหนุ่มนั Éนแล เจา้ของทัÊงหลายอยูใ่นเรือน

ของหญิงแก่คนหนึÉง กาํหนดค่าเช่าทีÉอยูอ่าศยั จึงไดใ้ห้ลูกโค

นัÊน. หญิงแก่นัÊนปฏิบติัลูกโคหนุ่มนัÊนดว้ยขา้วยาคูและภตัเป็น

ตน้ ตัÊงไวใ้นฐานะบุตร ให้เติบโตแลว้. ลูกโคนัÊนปรากฏชืÉอ

ว่า อยัยิกากาฬกะ. ก็โคนัÊนเจริญวยัแลว้ เป็นผูมี้สีเหมือนดอก

อญัชนั เทีÉยวไปกบัโคบา้น ไดเ้ป็นผูถึ้งพร้อมดว้ยศีลและอาจา
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ระ. พวกเดก็ชาวบา้นจบัทีÉเขาบา้ง ทีÉหูบา้ง ทีÉคอบา้ง โหนบา้ง 

จบัทีÉหางเล่นบา้ง ดึงมาบา้ง นั Éงบนหลงับา้ง.  

วนัหนึÉง โคนัÊนคิดว่า มารดาของเรายากจน ตัÊงเราไว้

ในฐานเป็นบุตร เลีÊยงดูมาโดยลาํบาก ถา้กระไร เราทาํการ

รับจา้ง ปลดเปลืÊองมารดานีÊ ให้พน้จากความยากจน.  

จาํเดิมแต่นัÊน โคนัÊนเทีÉยวทาํการรับจา้ง.  

อยูม่าวนัหนึÉง บุตรพ่อคา้เกวียนคนหนึÉงมีเกวียน ๕๐๐ 

เล่ม ไปประจวบเอาท่าทีÉไม่ราบเรียบ โคทัÊงหลายของพ่อคา้

เกวียนนัÊน ไม่สามารถจะยงัเกวียนทัÊงหลายให้ขา้มขึÊนได ้โค

ทัÊงหลายในเกวียน ๕๐๐ เล่ม ทีÉเจา้ของเอาแอกมาเทียมต่อๆ 

กนั ก็ไม่ไดอ้าจเพืÉอจะให้เกวียน แมเ้ล่มเดียวขา้มขึÊนไปได.้ 

ฝ่ายพระโพธิสตัวก์บัพวกโคชาวบา้น เทีÉยวไป ณ ทีÉใกลท้่า.  

ฝ่ายบุตรพ่อคา้เกวียนก็เป็นผูรู้้สูตรโค เขาใคร่ครวญอยู่

ว่า ในระหว่างโคเหล่านีÊ  โคอุสภอาชาไนยผูส้ามารถยงัเกวียน

เหล่านีÊ ให้ขา้มพน้ มีอยูห่รือหนอ? ไดเ้ห็นพระโพธิสตัวแ์ลว้

คิดว่า นีÊ โคอาชาไนยจกัอาจยงัเกวียนทัÊงหลายของเราให้ขา้ม

พน้ได ้ใครหนอเป็นเจา้ของโคตวันีÊ  จึงถามพวกคนเลีÊยงโคว่า 

ท่านผูเ้จริญ ใครหนอเป็นเจา้ของโคตวันีÊ  เราจกัเทียมโคนีÊ ใน
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เกวียนทัÊงหลาย เมืÉอเกวียนทัÊงหลายอนัโคนีÊ ให้ขา้มขึÊนได ้จกั

ให้ค่าจา้ง.  

พวกคนเลีÊยงโคเหล่านัÊนกล่าวว่า ท่านทัÊงหลายจงจบั

มนัเทียมเถิด เจา้ของโคตวันีÊ ในทีÉนีÊ ไม่มี บุตรพ่อคา้เกวียนนัÊน

จึงเอาเชือกผกูพระโพธิสตัวน์ัÊนทีÉจมูกแลว้ดึง ไม่ไดอ้าจแมจ้ะ

ให้เคลืÉอนไหวได.้  

ไดย้ินว่า พระโพธิสตัวไ์ม่ไดไ้ปดว้ยคิดว่า เมืÉอบอก

ค่าจา้ง เราจกัไป. บุตรพอ่คา้เกวียนรู้ความประสงคข์องพระ

โพธิสตัวน์ัÊน จึงกล่าวว่า นาย เมืÉอท่านให้เกวียน ๕๐๐ เล่มขา้ม

ขึÊนแลว้ เราจกัเก็บเกวียนละ ๒ กหาปณะใหเ้ป็นค่าจา้งแลว้จกั

ให้ ๑,๐๐๐ กหาปณะ. ในกาลนัÊน พระโพธิสตัวไ์ดเ้ดินไปเอง

ทีเดียว.  

ลาํดบันัÊน บุรุษทัÊงหลายจึงเทียมพระโพธิสตัวน์ัÊนทีÉ

เกวียนทัÊงหลาย. ทีนัÊน พระโพธิสตัวย์กเกวียนนัÊนขึÊนโดยกาํลงั

แรงครัÊ งเดียวเท่านัÊน ให้เกวียนไปตัÊงอยูบ่นบก ยงัเกวียน

ทัÊงหมดให้ขา้มขึÊน โดยอุบายนีÊ . บุตรพ่อคา้เกวียนเกบ็

กหาปณะหนึÉงต่อเกวียนเล่มหนึÉงๆ กระทาํทรัพย ์๕๐๐ 

กหาปณะให้เป็นห่อมีภณัฑะ แลว้ผกูทีÉคอของพระโพธิสตัว์
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นัÊน.  

พระโพธิสตัวน์ัÊนคิดว่า บุตรพ่อคา้เกวียนนีÊไม่ให้

ค่าจา้งแก่เรา ตามทีÉกาํหนดไว.้ บดันีÊ  เราจกัไม่ให้บุตรพ่อ

เกวียนนัÊนไป จึงไดไ้ปยืนขวางทางขา้งหนา้เกวียนเลม่แรกสุด 

คนทัÊงหลาย แมจ้ะพยายามเพืÉอให้หลีกไป ก็ไม่ไดอ้าจเพืÉอจะ

ให้พระโพธิสตัวน์ัÊนหลีกไป. บุตรพอ่คา้เกวียนคิดว่า โคนีÊ เห็น

จะรู้ว่า ค่าจา้งของตนหยอ่นไป จึงเก็บ ๒ กหาปณะในเกวียน

เล่มหนึÉงๆ ผกูทรัพย ์๑,๐๐๐ กหาปณะ ให้เป็นห่อมีภณัฑะ 

แลว้คลอ้งทีÉคอ โดยกล่าวว่า นีÊ เป็นค่าจา้งในการยงัเกวียนให้

ขา้มขึÊนของท่าน.  

พระโพธิสตัวน์ัÊนพาเอาห่อทรัพยพ์นัหนึÉง ไดไ้ปยงั

สาํนกัของมารดา พวกเดก็ชาวบา้นไดไ้ปยงัสาํนกัของพระ

โพธิสตัว ์ดว้ยคิดกนัว่า นีÉชืÉออะไรทีÉคอของโคอยัยิกากาฬกะ. 

พระโพธิสตัวน์ัÊนถูกเดก็ชาวบา้นติดตาม จึงหนีไปไกลไดไ้ป

ยงัสาํนกัของมารดา. ก็เพราะให้เกวียน ๕๐๐ เล่มขา้มขึÊน จึง

ปรากฏเป็นผูเ้หน็ดเหนืÉอย มีตาทัÊงสองขา้งแดง.  

ยายเห็นถุงทรัพย ์๑,๐๐๐ ทีÉคอของพระโพธิสตัวน์ัÊน 

จึงกล่าวว่า พ่อ นีÊ  เจา้ไดม้า ณ ทีÉไหน แลว้ถามพวกเดก็
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ชาวบา้น ไดฟั้งเนืÊอความนัÊนแลว้ จึงกล่าวว่า พ่อ เราตอ้งการ

เลีÊยงชีวิต ดว้ยค่าจา้งทีÉเจา้ไดม้าหรือ เพราะเหตุไร เจา้จึงเสวย

ทุกขเ์ห็นปานนีÊ  จึงให้พระโพธิสตัวอ์าบนํÊ าอุ่น เอานํÊ ามนัทาทั Éว

ร่างกาย ให้ดืÉมนํÊ า ให้บริโภคโภชนะอนัเป็นสปัปายะ ในเวลา

สิÊนชีวิต ไดไ้ปตามยถากรรมพร้อมกบัพระโพธิสตัว.์  

ฝ่ายพระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย ตถาคต

เป็นผูมี้ธุระไม่มีผูเ้สมอ ในบดันีÊ เท่านัÊน ก็หามิได ้แมใ้นกาล

ก่อน ก็เป็นผูมี้ธุระไม่มีผูเ้สมอเหมือนกนั ครัÊ นทรงนาํพระ

ธรรมเทศนานีÊ มาแลว้ จึงทรงสืบตอ่อนุสนธิ เป็นพระผูต้รัสรู้

พร้อมเฉพาะแลว้ ตรัสพระคาถานีÊว่า  

ในทีÉใดๆ มีธุระหนกั ในทีÉใดมีร่องทางลุ่มลึก ในกาล

นัÊน ชนทัÊงหลายยอ่มเทียมโคดาํทีเดียว โคดาํนัÊนก็นาํเอาธุระ

นัÊนไปได ้โดยแท.้  

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า ยโต ยโต ครุ ธุรํ ความว่า 

ในทีÉใดๆ มีธุระหนกั คือหยาบ โคพลิพทัอืÉนๆ ไม่อาจยกขึÊน

ได.้  

บทว่า ยโต คมฺภีรวตฺตนี ความว่า ชืÉอว่า วตฺตนิ ทาง 

เพราะเป็นทีÉไปของคน คาํว่า วตัตนิ นีÊ  เป็นชืÉอของหนทาง. 
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อธิบายว่า ในทีÉใดมีหนทาง ชืÉอว่าลึก เพราะมีนํÊ าและโคลนมาก 

หรือเพราะความเป็นทางขรุขระและชนั.  

ศพัทว์่า อสฺสุ. ในบทว่า ตทาสฺสุ กณฺห ํยsฺุชนฺติ นีÊ  เป็น

เพียงนิบาต. อธิบายว่า ในกาลนัÊน ยอ่มเทียมโคดาํ ท่านกล่าว

คาํอธิบายไวว้่า ในกาลใดมีธุระหนกั และมีหนทางลึก ในกาล

นัÊน ชนทัÊงหลายจึงเอาโคพลิพทัตวัอืÉนออกไป แลว้เทียมโคดาํ

เท่านัÊน.  

ศพัทว์่า อสฺสุ แมใ้นบทว่า สฺวาสฺสุ ต ํวหเต ธุรํ นีÊ  ก็เป็น

ศพัทนิ์บาตเหมือนกนั. อธิบายว่า โคดาํนัÊนยอ่มนาํธุระนัÊนไป.  

พระผูมี้พระภาคเจา้ทรงแสดงว่า ดูก่อนภิกษุทัÊงหลาย 

ในกาลนัÊน โคดาํเท่านัÊนนาํธุระนัÊนไป ดงันีÊ  ดว้ยประการอยา่ง

นีÊแลว้ ทรงสืบต่ออนุสนธิ ประชุมชาดกว่า  

หญิงแก่ในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น ภิกษุณีอุบลวรรณา  

ส่วนโคอยัยกิากาฬกะไดเ้ป็น เรา แล. 

 
จบอรรถกถากณัหชาดก 
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30. มุณิกชาดก 

ว่าด้วย ลักษณะของผู้มีอายุยืน 

พระศาสดา เมืÉอประทบัอยูใ่นพระวิหารเชตวนั ทรง

ปรารภการประเลา้ประโลมของเดก็หญิงอว้น จึงตรัสพระ

ธรรมเทศนานีÊ  มีคาํเริÉ มตน้ว่า มา มุณิกสฺส ดงันีÊ .  

เรืÉองการประเลา้ประโลมนัÊนจกัมีแจง้ในจุลลนา

รทกสัสปชาดก เตรสนิบาต.  

ก็พระศาสดาตรัสถามภิกษุนัÊนว่า ดูก่อนภิกษุ ไดย้ินว่า 

เธอเป็นผูก้ระสนัจะสึกจริงหรือ?  

ภิกษุนัÊนทูลว่า พระเจา้ขา้ ขา้แต่พระองคผ์ูเ้จริญ. พระ

ศาสดาตรัสถามว่า เพราะอาศยัอะไร? ภิกษุนัÊนกราบทูลว่า 

เพราะอาศยัการประเลา้ประโลมของเดก็หญิงอว้น พระเจา้ขา้.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ เดก็หญิงอว้นนัÊน

กระทาํความพินาศแก่เธอ ในบดันีÊ เท่านัÊนก็หามิได ้แมใ้นกาล

ก่อน ในวนัวิวาห์ของเดก็หญิงอว้นนีÊ  เธอก็ถึงความสิÊนชีวิต ถึง

ความเป็นแกงอ่อมของมหาชน แลว้ทรงนาํอดีตนิทานมา 

ดงัต่อไปนีÊ   
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ในอดีตกาล เมืÉอพระเจา้พรหมทตัครองราชสมบติัใน

นครพาราณสี พระโพธิสตัวบ์งัเกิดในกาํเนิดโค ในบา้นของ

กุฏุ มพีคนหนึÉง ในหมู่บา้นแห่งหนึÉง โดยมีชืÉอว่า มหา

โลหิต ฝ่ายนอ้งชายของพระโพธิสตัว ์ไดเ้ป็นผูชื้Éอว่า จูฬ

โลหิต ธุระการงานในตระกูลนัÊนนั Éนแล ยอ่มดาํเนินไปได ้

เพราะอาศยัโค ๒ ตวัพีÉนอ้งนัÊน นั Éนเอง.  

ก็ในตระกูลนัÊน มีเดก็หญิงคนหนึÉง. กุลบุตรชาวเมือง

คนหนึÉง ขอเดก็หญิงนัÊนเพืÉอบุตรของตน. บิดามารดาของ

เดก็หญิงนัÊน ให้ขา้วยาคูและภตัเลีÊยงดูสุกร ชืÉอว่า มุณิกะ ดว้ย

หวงัว่า แกงออ่มจกัมีเพืÉอแขกทัÊงหลายผูม้าในวนัวิวาห์ของ

เดก็หญิง.  

โคจูฬโลหิตเห็นดงันัÊน จึงถามพีÉชายว่า ธุระการงานใน

ตระกูลนีÊ  เมืÉอจะดาํเนินไป ก็อาศยัเราพีÉนอ้งทัÊงสอง จึงดาํเนิน

ไปได ้แต่คนเหล่านีÊ ให้เฉพาะแต่หญา้และใบไมแ้ก่พวกเรา 

กลบัปรนเปรอสุกรดว้ยขา้วยาคูและภตั ดว้ยเหตุไรหนอ สุกร

นีÊ จึงไดย้าคูและภตันัÊน.  

ลาํดบันัÊน โคผูพี้Éจึงกล่าวแก่โคจูฬโลหิตผูน้อ้งว่า 

ดูก่อนพ่อจูฬโลหิต เจา้อยา่ริษยาโภชนะของสุกรนัÊนเลย สุกร
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นีÊกาํลงับริโภคภตัเป็นเหตุตาย ในวนัวิวาห์ของกุมาริกา สุกรนีÊ

จกัเป็นแกงอ่อมสาํหรับแขกผูม้า เพราะเหตุนัÊน ชนเหล่านีÊ จึง

เลีÊยงดูสุกรนีÊ  โดยลว่งไป ๒-๓ วนัแต่นีÊ ไป คนทัÊงหลายจกัพา

กนัมา เมืÉอเป็นอยา่งนัÊน เจา้จกัไดเ้ห็นสุกรนัÊน ถูกจบัทีÉเทา้

ทัÊงหลาย ดึงออกมาจากใตเ้ตียง ถูกเขาฆ่ากระทาํแกงและ

กบัขา้ว เพืÉอแขกทัÊงหลาย แลว้กล่าวคาถานีÊว่า  

ท่านอยา่ริษยาหมูมุณิกะเลย มนักินอาหาร อนัเป็นเหตุ

ให้เดือดร้อน ท่านจงเป็นผูมี้ความขวนขวายนอ้ย กินแตแ่กลบ

เถิด นีÉเป็นลกัษณะแห่งความเป็นผูมี้อายยุืน.  

 

บรรดาบทเหล่านัÊน บทว่า มา มุณิกสฺส ปิหยิ ความว่า 

ท่านอยา่ยงัความริษยาให้เกิดขึÊนในโภชนะของหมูมุณิกะ คือ

อยา่ริษยาต่อหมูมุณิกะ ว่า หมูนีÊบริโภคโภชนะดี ไดแ้ก่อยา่

ปรารถนาเป็นอยา่งหมูมุณิกะว่า เมืÉอไรหนอ แมเ้รากจ็ะมี

ความสุขอยา่งนีÊ  เพราะหมูมุณิกะนีÊบริโภคอาหาร อนัเป็นเหตุ

เดือดร้อน.  

บทว่า อาตุรนฺนานิ ไดแ้ก่ โภชนะเป็นเหตุให้ตาย.  

บทว่า อปฺโปสฺสุโก ภุสงฺขาท ความว่า ท่านจงเป็นผูมี้
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ความขวนขวายนอ้ยในโภชนะของหมูมุณิกะนัÊน จงบริโภค

แกลบทีÉตนไดเ้ถิด.  

บทว่า เอต ํทีฆายลุกฺขณ ํความว่า นีÉเป็นเหตุแห่งความ

เป็นผูมี้อายยุืน.  

 

แต่นัÊน ไม่นานนกั คนเหล่านัÊนก็พากนัมา ฆ่าหมูมุณิ

กะแลว้แทงโดยประการต่างๆ พระโพธิสตัวก์ล่าวกะโคจูฬ

โลหิตว่า พ่อ เจา้เห็นหมูมุณิกะแลว้หรือ.  

โคจูฬโลหิตกล่าวว่า ขา้แต่พีÉ ผลแห่งการบริโภคของ

หมูมุณิกะฉนัเห็นแลว้ ของสกัว่าหญา้ ใบไมแ้ละแกลบเท่านัÊน

ของพวกเรา อุดม ไม่มีโทษ และเป็นลกัษณะแห่งความเป็นผูมี้

อายยุืน กว่าภตัของหมูมุณิกะ โดยร้อยเท่า พนัเท่า.  

พระศาสดาตรัสว่า ดูก่อนภิกษุ แมใ้นกาลก่อน เธอก็

อาศยักุมาริกานีÊ ถึงความสิÊนชีวิต แลว้ถึงความเป็นแกงอ่อม

ของมหาชน ดว้ยประการอยา่งนีÊแล. ครัÊ นทรงนาํพระธรรม

เทศนานีÊมาแลว้ จึงทรงประกาศสจัจะทัÊงหลาย. ในเวลาจบ

สจัจะ ภิกษุผูก้ระสนัอยากสึก ดาํรงอยูใ่นโสดาปัตติผล. แม้

พระศาสดาก็ทรงสืบอนุสนธิ แลว้ทรงประชุมชาดกว่า  
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มุณิกสุกรในครัÊ งนัÊน ไดเ้ป็น ภิกษุผูก้ระสนัจะสึก  

กุมาริกานีÊแหละไดเ้ป็น กุมาริกาอว้น  

โคจูฬโลหิตไดเ้ป็น พระอานนท์  

ส่วนโคมหาโลหิตไดเ้ป็น เรา แล. 

 

จบอรรถกถามุณิกชาดกทีÉ๓๐.  

จบ กุรุงควรรคทีÉ ๓.  

-----------------------------------------------------  

 

รวมชาดกทีÉมีในวรรคนีÊ  คือ  

๑. กุรุงคมิคชาดก ว่าดว้ย กวางกุรุงคะ  

๒. กุกกุรชาดก ว่าดว้ย สุนขัทีÉถูกฆ่า  

๓. โภชาชานียชาดก ว่าดว้ย มา้สินธพอาชาไนย  

๔. อาชญัญชาดก ว่าดว้ย มา้อาชาไนยกบัมา้กระจอก  

๕. ติตถชาดก ว่าดว้ย การเบืÉอเพราะซํÊ าซาก  

๖. มหิฬามุขชาดก ว่าดว้ย การเสีÊ ยมสอน  

๗. อภิณหชาดก ว่าดว้ย การเห็นกนับ่อย  ๆ 

๘. นนัทิวิสาลชาดก ว่าดว้ย การพูดดี  
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๙. กณัหชาดก ว่าดว้ย ผูเ้อาการเอางาน  

๑๐. มุณิกชาดก ว่าดว้ย ลกัษณะของผูมี้อายยุืน 

-----------------------------------------------------  

อ่าน เนืÊอความในพระไตรปิฎก 

http://www.84000.org/tipitaka/atita100/v.php?B=27&A=197&Z=21

1 

ดาวน์โหลด พระไตรปิฎกฉบบัธรรมทาน  

บนัทึก  ๒๖  ตุลาคม  พ.ศ.  ๒๕๔๖  

หากพบขอ้ผดิพลาด กรุณาแจง้ไดที้É DhammaPerfect@yahoo.com 
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ขอขอบคุณทุกท่านทีÉติดตามผลงานของพีÉเจีËยบ ไม่วา่กีÉ

เล่มทีÉวางขายในรูปแบบ ebook  และในรูปเล่มของหนงัสือ 

ขอขอบคุณจากใจ ไม่มีสิÉงใดจะมอบให้นอกจากจะ

พยายามนาํเสนอแต่สิÉงทีÉดีเพืÉอเป็นเพืÉอนคลายเหงาให้กบัทุก

ท่านค่ะ 

ขอขอบคุณทุกการดาวโหลดนะคะ สามารถติดต่อ

พูดคุยกบัพีÉได ้เพียงแค่เขา้ไปใน google แลว้คียค์าํว่า “คตีะ

ธารา” ก็จะสามารถติดตามผลงานและเขา้ไปพูดคุยกนัใน เฟส

บุคไดแ้ลว้คะ่ 

 

                  https://www.facebook.com/keetatara 

                  https://www.facebook.com/fukukorean 

                  https://www.facebook.com/khainiyai 
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